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Vas pisac i preporuceni potrosni materijal osmisljeni su i ispitani za zadovoljavanje strogih sigurnosnih zahtjeva.
Vada pozornost prema sljedec¢im informacijama osigurava trajan siguran rad vaseg pisaca Xerox.
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Sigurnost

Pravila oznacavanja

j’ Napomena: Napomena oznacava informacije koje bi vam mogle pomoci.

& Upozorenje: Upozorenje oznacava nesto Sto bi moglo ostetiti hardver ili softver proizvoda.

& Oprez: Oprez oznacava potencijalno opasnu situaciju koja bi mogla dovesti do ozljede.

Razli¢ite vrste izjava obuhvacaju sljedece:

& OPREZ — MOGUCNOST OZLJEDIVANJA: Naznacava rizik od ozljede.

& OPREZ — OPASNOST OD STRUJNOG UDARA: Naznacava rizik od strujnog udara.

& OPREZ — VRUCA POVRSINA: Naznacava rizik od opekotina ako se dodirne.

& OPREZ— OPASNOST OD PREVRTANJA: Naznacava opasnost od nagnjecenja.

OPREZ — OPASNOST OD PRIKLJESTENJA: Naznagava rizik od zaglavljivanja izmedu pomicnih
dijelova.

A OPREZ — POKRETNI DIJELOVI: Naznacava rizik od posjekotina ili ogrebotina izazvanih
rotirgju¢im dijelovima.

12 Visefunkcijski pisac u boji Xerox® C235 Korisnicki priru¢nik



Sigurnost

Izjave o proizvodu

OPREZ — MOGUCNOST OZLJEDIVANJA: Kako biste izbjegli rizik od pozara ili strujnog udara, pri-
kljucite kabel napajanja u valjano uzemljenu mreznu uti¢nicu odgovarajuéih svojstava koja se nalazi u
blizini proizvoda i lako je dostupna.

& OPREZ — MOGUCNOST OZLJEPIVANIJA: Kako biste izbjegli rizik od pozara ili strujnog udara, ko-
ristite iskljucivo kabel za napajanje isporucen s ovim proizvodom ili zamjenski kabel odobren od strane
proizvodaca.

& OPREZ — MOGUCNOST OZLJEPIVANIJA: Proizvod nemojte koristiti s produznim kabelima, le-
tvama s vise uticnica, ekstenderima s vise uti¢nica ni s uredajima za neprekinuto napajanje (UPS). La-
serski uredaj lako moZe preopteretiti te dodatke, Sto moZe stvoriti rizik od poZara, ostecenja imovine ili
loSeg rada pisaca.

& OPREZ — MOGUCNOST OZLJEDIVANJA: Ovaj proizvod ne upotrebljavajte sa zastitom od prena-
pona u liniji. Upotreba uredaja za zastitu od strujnog udara moZze stvoriti rizik od poZara, ostecenja
imovine ili loSeg rada pisaca.

& OPREZ — MOGUCNOST OZLJEPIVANIJA: Kako biste smaniili rizik od pozara, koristite iskljugivo
26 AWG ili veci telekomunikacijski RJ-11 kabel prilikom povezivanja proizvoda s javnom telefonskom
mreZzom. Za korisnike iz Australije, kabel mora odobriti udruzenje ACMA (Australian Communications
and Media Authority).

& OPREZ — OPASNOST OD STRUJNOG UDARA: Kako biste izbjegli rizik od strujnog udara, proiz-
vod nemojte postavljati ni koristiti u blizini vode ili mokrih podrucja.

& OPREZ — OPASNOST OD STRUJNOG UDARA: Kako biste izbjegli rizik od strujnog udara, nemoj-
te konfigurirati ovaj proizvod niti ukopcéavati ili prikljucivati kabele, kao Sto su kabel napajanja, faksa ili
telefona, tijekom grmljavinskog nevremena.

& OPREZ — MOGUCNOST OZLJEDIVANJA: Nemojte rezati, zakretati, savijati ili drobiti kabel napa-
janja niti stavljati teSke predmete na njega. Nemojte izlagati kabel napajanja abraziji ili opterecenju.
Nemojte prignjeciti kabel napajanja izmedu predmeta kao Sto su namjestaj i zidovi. Ako se neSto od
toga dogodi, doéi ¢e do rizika od pozara ili strujnog udara. Redovito provjeravajte ima li na kabelu na-
pajanja takvih problema. Prije provjere kabel napajanja iskopcajte iz elektricne mrezne uticnice.

& OPREZ — OPASNOST OD STRUJNOG UDARA: Kako biste izbjegli rizik od strujnog udara, provje-
rite jesu li svi vanjski prikljucci, primjerice za Ethernet i telefonski sustav, priklju¢eni na odgovarajuce, za
to oznacene prikljucke.

Visefunkcijski pisac u boji Xerox® C235 Korisnicki priru¢nik 13



Sigurnost

& OPREZ — OPASNOST OD STRUJNOG UDARA: Kako biste izbjegli rizik od strujnog udara, ako pri-

stupate ploci kontrolera ili postavljate opcionalni hardver ili memorijske uredaje nakon nekog vremena
po postavljanju pisaca, iskljucite pisac i iskopCajte kabel za napajanje iz elektricne mrezne uticnice prije
nego Sto nastavite. Ako imate druge uredaje priklju¢ene na pisac, iskljucite i njih i iskopCajte sve kabele
koji idu do pisaca.

OPREZ — OPASNOST OD STRUJNOG UDARA: Kako biste izbjegli rizik od strujnog udara, nemoj-
te koristiti zna¢ajku faksiranja tijekom grmljavinske oluje.

OPREZ — OPASNOST OD STRUJNOG UDARA: Kako biste pri ¢iscenju vanjskog dijela pisaca iz-
bjeqli rizik od strujnog udara, iskopcajte kabel napajanja iz elektricne mrezne uticnice te iskopcajte sve
kabele iz pisaca.

OPREZ — MOGUCNOST OZLJEDIVANJA: Ako je masa pisaca veca od 20 kg (44 Ib), za njegovo
sigurno podizanje potrebne su dvije osobe ili vise njih.

OPREZ — MOGUCNOST OZLJEPIVANIJA: Prilikom premjestanja pisaca slijedite ove smjernice
kako se ne biste ozlijedili ili ostetili pisac:

e Provjerite jesu li sva vratasca i odlagaci zatvoreni.
e Iskljucite pisa¢, a zatim iskopcajte kabel napajanja iz elektricne mrezne uticnice.
e Iskopcajte sve kabele iz pisaca.

e Ako pisac ima zasebne podne opcionalne odlagace ili izlazne opcije koje su postavljene na njega,
odvojite ih prije premjestanja pisaca.

e Ako pisac¢ ima postolje s kotaci¢éima, pazljivo ga odgurajte na novu lokaciju. Pazite prilikom prelaska
preko pragova i utora u podu.

e Ako pisa¢ nema postolje s kotaci¢ima, ali je konfiguriran s opcionalnim odlagacima ili izlaznim opci-
jama, odvojite izlazne opcije i podignite pisa¢ s odlagaca. Nemojte pokusavati istovremeno podiéi
pisac i bilo koju od opcija.

e Za podizanje pisaca obavezno koristite rukohvate na njemu.

e Bilo koja kolica koja koristite za premjeStanje pisa¢a moraju imati povrsinu dovoljno veliku za cijeli
pisac.

e Bilo koja kolica koja koristite za premjeStanje hardverskih opcija moraju imati povrsinu dovoljno ve-
liku za njihove dimenzije.

e Drzite pisa¢ u uspravnom polozaju.

e Izbjegavajte pokrete koji bi mogli uzrokovati veliko podrhtavanje.

e Pazite da vam prsti ne budu ispod pisaca prilikom njegovog spustanja.

e Pazite da oko pisaca bude dovoljno slobodnog prostora.

14
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Sigurnost

& OPREZ— OPASNOST OD PREVRTANVJA: Instaliranje neke dodatne opreme na pisac ili visefunk-
cijski uredaj moZze zahtijevati upotrebu podnozja s kotaci¢ima, namjestaja ili neke druge znacajke koja
Ce sprijeciti nestabilnost koja moZe dovesti do ozljeda. Na mjestu na kojem ste kupili pisa¢ potrazite vi-
e informacija o podrZzanim konfiguracijama.

OPREZ— OPASNOST OD PREVRTANJA: Kako biste izbjegli rizik od nestabilnosti, svaku ladicu pu-
nite odvojeno. Sve ostale ladice drZite zatvorenima dok vam ne zatrebaju.

OPREZ — VRUCA POVRSINA: Unutradnjost pisaca moze biti vruca. Kako biste smanili rizik od oz-
liede na vruéem dijelu, pricekajte da se povrsine ohlade.

OPREZ — OPASNOST OD PRIKLJESTENJA: Kako biste izbjegli rizik od prignjecenja, budite oprezni
u podrugjima s ovom oznakom. Do prignjecenja moze doci oko pomicnih dijelova, kao $to su zupcanici,
vratasca, odlagadi i poklopci.

OPREZ — POKRETNI DIJELOVI: Naznacava rizik od posjekotina ili ogrebotina izazvanih
rotiraju¢im dijelovima.

& OPREZ — MOGUCNOST OZLJEDIVANIJA: Ovaj proizvod koristi laser. Upotreba upravljackih ele-
menata, podeSavanje ili postupci razli¢iti od onih navedenih u ovom korisni¢kom priru¢niku moze rezul-
tirati opasnim izlaganjem zracenju.

& OPREZ — MOGUCNOST OZLJEDIVANJA: Zamjena litijske baterije ugradene u uredaj nije predvi-
dena. U slu¢aju nepravilne zamjene litijske baterije postoji opasnost od eksplozije. Litijske baterije ne
smiju se ponovo puniti, rastavljati ni paliti. Litijske baterije moraju se odlagati u skladu s uputama pro-
izvodaca i lokalnim propisima.

Ovaj je proizvod konstruiran, testiran i odobren u skladu s najstroZim svjetskim sigurnosnim normama uz upotre-
bu specifi¢nih komponenti proizvodaca. Sigurnosne znacajke nekih dijelova mozda nisu odmah jasne. Proizvodac
nije odgovoran za upotrebu zamjenskih dijelova drugih proizvodaca.

Servis i popravke koji nisu navedeni u korisni¢koj dokumentaciji prepustite servisu.

Ovaj proizvod koristi proces ispisivanja koji zagrijava ispisne medije, a toplina moZe uzrokovati oslobadanje emi-
sija iz medija. Morate razumjeti odjeljak u uputama za rad u kojemu se govori o smjernicama za odabir ispisnih
medija radi izbjegavanja mogucih Stetnih emisija.

Ovaj proizvod tijekom uobicajenog rada moZe stvarati male koli¢ine ozona te moZze biti opremljen filtrom nami-
jenjenim smanjenju koncentracije ozona na razine znacajno nize od preporucenih razina za izlaganje. Kako biste
izbjegli visoke razine ozona tijekom intenzivne upotrebe, postavite uredaj na dobro prozraceno mjesto te mije-
njajte ozonske i izlazne filtre kada to upute za odrZzavanje preporucuju. Ako upute za odrzavanje ne spominju fil-
tre, proizvod ne sadrZi filtre koje treba zamijeniti.

SPREMITE OVE UPUTE.
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Sigurnost

Sigurnost prilikom odrzavanja

Nemoijte provoditi odrZavanje ovog proizvoda koje nije opisano u korisnickoj dokumentaciji.

& OPREZ — MOGUCNOST OZLJEDIVANJA: Nemojte upotrebljavati sredstva za iscenje u spreju.
Sredstva za ¢iscenje u spreju mogu biti eksplozivna ili zapaljiva kad ih se upotrebljava na elektromeha-
nickoj opremi.

Koristite potroSni materijal i materijale za ¢iscenje iskljucivo prema uputama.

Nemojte uklanjati poklopce i stitnike pri¢vrséene vijcima. Stavke sluzbe za korisni¢ku podr3ku ne nalaze se iza tih
poklopaca.

U slucaju suhe tinte ili prosipanja tonera upotrijebite metlu ili mokru krpu da obriSete prosipanu suhu tintu ili to-
ner. BriSite sporo da biste minimizirali stvaranje prasine tijekom ¢i¢enja. Izbjegavajte upotrebu usisivaca. Ako se
usisiva¢ mora upotrijebiti, jedinica mora biti namijenjena za zapaljivu prasinu, imati motor otporan na eksplozije
i crijevo koje nije vodic.

OPREZ — VRUCA POVRSINA: Metalne povr3ine u podrudju grijaca vruce su. Budite oprezni pri
uklanjanju zastoja papira u ovom podrudju i izbjegavajte dodirivanje metalnih povriina.
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Informacije o potroSnom materijalu

& OPREZ — MOGUCNOST OZLJEDIVANJA: Prilikom rukovanja ulocima, na primjer s tintom ili gri-
jacem, izbjegavajte kontakt s kozom ili o¢ima. Kontakt s o¢ima moze uzrokovati iritaciju i upalu. Ne po-
kuSavajte rastaviti spremnik. To moZe povecati rizik od kontakta s koZom ili o¢ima.

Pohranite potrosni materijal u skladu s uputama na pakiranju ili spremniku.
DrZite potrosni materijal izvan dosega djece.
Nikad ne bacajte suhu tintu/toner, uloske za ispis ili spremnike suhe tinte/tonera u otvorenu vatru.

Za viSe informacija o programima recikliranja potroSnog materijala Xerox® idite na: https://www.xerox.com/
recycling.
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Upoznavanje pisaca

Ovo poglavlje sadrzi:

(e a1 T [UT (o al] oW o] Ko Lalo NN PP PPURPR 20
Upotreba UPraViACKE PLOCE . ... ..e i 21
Prilagodba poCetnOg ZASIONA. .. ....iiei e 22
Promjena jezika tipkovnice NQ ZASIONU ... ....oouiiiii e 23
Razumijevanje statusa iNAIKALOTA ....... . iee e 24
(076 o] o] [l 0T o] [ (o WU TPTPP 25

Visefunkcijski pisac u boji Xerox® C235 Korisnicki priru¢nik 19



Upoznavanje pisaca

Konfiguracija pisaca

PRIKAZ PREDNJEG DIJELA PISACA

1.  Automatski uvlaka¢ dokumenata (ADF)

2.
3.
4,

20

Ulazna ladica ADF-a
Izlazna ladica ADF-a

Izlazna ladica

© N oo W

Rucni ulagac
Standardna ladica za 250 listova
Staklo za polaganje dokumenta

Upravljacka plo¢a
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Upoznavanje pisaca

Upotreba upravljacke ploce

e.
=

|

A0e

Al
=

DIO UPRAVLJAC-

5

BROJ KE PLOCE FUNKCIJA

1 Gumb za ukljuciva- | Ukljucite ili iskljucite pisac.

nje/iskljucivanje .

j Napomena: Kako biste iskljucili pisac, pritisnite gumb za ukljuciva-
njefisklju¢ivanje i zadrzite ga pet sekundi.

2 Gumb za pocetni Prelazak na pocetni zaslon.
zaslon
3 Gumb Natrag Povratak na prethodni zaslon.
4 Gumb Pokreni Pokretanje zadatka, ovisno o odabranom nacinu rada.
5 Indikator Provjerite status pisaca.
6 Zaslon e PrikazZite poruke pisaca i status potrosnog materijala.

e Postavite pisac i upravljajte njime.
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Upoznavanje pisaca

Prilagodba pocetnog zaslona

1.
2.
3.

22

Na upravljackoj plo¢i dodirnite Postavke > Uredaj > Vidljive ikone pocetnog zaslona.
Odaberite ikone koje Zelite vidjeti na pocetnom zaslonu.

Primijenite izmjene.
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Upoznavanje pisaca

Promjena jezika tipkovnice na zaslonu

j’ Napomena: Jezik tipkovnice moZete promijeniti samo za zadatke ispisivanja koji zahtijevaju
‘ alfanumericki unos kao 3to je e-posta ili skeniranje.

1. Dodirnite polje za unos.
2. Na tipkovnici dodirnite i zadrzite tipku jezika.

3. Odaberite jezik.
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Upoznavanje pisaca

Razumijevanje statusa indikatora

INDIKATOR STATUS PISACA

Iskljuc¢eno Pisac je iskljucen.

Plavo Pisac je ukljucen ili spreman.

Bljeska plavo Pisac obraduje podatke.

Bljeska crveno Pisac zahtijeva intervenciju korisnika.
Zuto Pisac je u stanju mirovanja.
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Upoznavanje pisaca

Odabir papira

SMJERNICE ZA PAPIR
Upotrebom odgovarajuceg papira sprjecavaju se zaglavljivanja i pomaze se osigurati ispisivanje bez poteskoca.
e Uvijek upotrebljavajte novi, neosteceni papir.

e Prije ulaganja papira trebate znati koja je preporucena ispisna strana papira. Te su informacije obi¢no
naznacene na pakiranju papira.

¢ Nemojte ulagati papir koji je ru¢no obrezan ili podrezan.
e Nemojte mijesati formate, vrste ili tezine papira u istom odlagacu; mijeSanje dovodi do zaglavljivanja.

e Nemojte upotrebljavati papire s premazom, osim u sluéaju kada su posebno dizajnirani za
elektrofotografsko ispisivanje.

KARAKTERISTIKE PAPIRA

Sljedece karakteristike papira utjeCu na kvalitetu i pouzdanost ispisivanja. Prije ispisivanja na njih uzmite u obzir
te ¢cimbenike.

Tezina
U ladice je moguce ulagati papir s uzduznim vlaknima tezine 60 — 176 g/m2 (16 — 47 |b.). Papir laganiji od
60 g/m2 (16 |b.) moZda nece biti dovoljno krut da se pravilno uloZi, to moZe uzrokovati zaglavljenje.

Savijanje

Savijanje je tendencija papira da se savija na rubovima. Prekomjerno savijanje moZe uzrokovati probleme s
ulaganjem papira. Do savijanja moZe doéi nakon Sto papir prode kroz pisac u kojem je izloZen visokim
temperaturama. Spremanje nezamotanog papira u vruéim, vlaznim, hladnim ili suhim uvjetima moZe doprinijeti
savijanju papira prije ispisivanja i uzrokovati probleme s ulaganjem.

Glatkoca

Glatkoc¢a papira izravno utjece na kvalitetu ispisa. Ako je papir previSe grub, toner se ne moZe pravilno nanijeti
na njega. Ako je papir previse gladak, to moZe uzrokovati probleme s ulaganjem ili kvalitetom ispisa.
Preporucujemo da upotrebljavate papir s 50 Sheffield tocaka.

Sadrzaj vlage

Koli¢ina vlage u papiru utjece i na kvalitetu ispisa i na moguénost pisaca da pravilno ulaze papir. Papir ostavite
u originalnoj ambalaZi dok ga ne budete spremni upotrijebiti. Izlaganje papira promjenama koli¢ine vlage moze
smanjiti njegove performanse.

Pohranite papir u originalnom pakiranju u istom okruZenju u kojem je pisac 24 do 48 sati prije ispisivanja.
ProduZite vrijeme nekoliko dana ako se okruZenje za pohranu ili transport uvelike razlikuje od okruzenja u kojem
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Upoznavanje pisaca

je pisac. Debeli papir mozda ée trebati duze vrijeme prilagodbe.

Smjer vlakana

Vlakna se odnose na poravnanje vlakana papira u listu papira. Vlakna mogu biti uzduzna vlakna, koja prate
duljinu papira, ili poprecna vlakna, koja prate Sirinu papira.

Za papir tezine 60 — 176 g/m2 (16 — 47 |b.) preporucuje se papir s uzduZnim vlaknima.

Sadrzaj vlakana

Vecina vrlo kvalitetnih kserografskih papira napravljena je od 100 % kemijski tretirane pulpe drva. Taj sadrzaj
daje papir visokog stupnja stabilnosti, Sto rezultira manjim problemima prilikom ulaganja i boljom kvalitetom
ispisa. Papir koji sadrZi vlakna kao 5to je pamuk moZe negativno utjecati na rukovanje papirom.

NEPRIHVATLIJIV PAPIR

Ne preporucuje se upotreba sljedecih vrsta papira s pisacem:

Kemijski tretirani papiri za kopiranje bez karbonskog papira, poznati kao samokopirni papiri, CCP (carbonless
copy paper) ili NCR (no carbon required) papiri

Papiri s prethodno otisnutim sadrzajem s kemijskim spojevima koji mogu onecistiti pisac
Papiri s prethodno otisnutim sadrzajem na koje moZze utjecati temperatura grijaca

Papiri s prethodno otisnutim sadrzajem koji zahtijevaju registraciju (preciznu lokaciju ispisa na stranici) veéi
od + 2,3 mm (+ 0,9 inca), primjerice obrasci za opti¢ko prepoznavanje znakova (OCR)

U nekim slu¢ajevima registraciju je moguée prilagoditi putem softverske aplikacije kako biste mogli uspje3no
ispisivati na ovim vrstama papira

Papiri premazani posebnim slojem (za lak3e brisanje), sinteticki papiri, termicki papiri
Papiri grubih rubova, grubi papiri ili papiri s jakom teksturom ili savijeni papiri
Reciklirani papiri koji nisu u skladu s EN12281:2002 (europski)

Papiri laganiji od 60 g/m2 (16 |b.)

Obrasci ili dokumenti koji se sastoje od vise dijelova

BIRANJE PRETHODNO ISPISANIH OBRAZACA I PAPIRA SA ZAGLAVLJEM

26

Upotrijebite papir s uzduZnim vlaknima.

Upotrebljavajte iskljucivo obrasce i papire sa zaglavljem ispisane s pomocu procesa ofsetne litografije ili
graviranja ispisivanjem.

Izbjegavajte papir s grubom ili vrlo izrazenom povrSinom.

Upotrebljavajte tinte na koje ne utjece smola u toneru. Tinte koje se fiksiraju oksidacijom ili tinte na bazi
ulja opcenito zadovoljavaju te zahtjeve; tinte od lateksa mozda nece biti prihvatljive.
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Upoznavanje pisaca

e Ispisite uzorke na prethodno ispisane obrasce i papire sa zaglavljem ¢iju upotrebu razmatrate prije nego sto
kupite veliku koli¢inu istih. Ta radnja odreduje hoce li tinta na prethodno ispisanom obrascu ili papiru sa
zaglavljem utjecati na kvalitetu ispisa.

e Ako niste sigurni, obratite se dobavljacu papira.

e Kad ispisujete na papir sa zaglavljem, papir uloZite u odgovarajucoj orijentaciji za svoj pisac. Vise
informacija potrazite u Vodicu za papir i posebne medije.

POHRANA PAPIRA

Sljedece smjernice za pohranu papira pomodi ¢e vam u izbjegavanju zaglavljivanja papira i neujednacene
kvalitete ispisa:

e Pohranite papir u originalnom pakiranju u istom okruZenju u kojem je pisac 24 do 48 sati prije ispisivanja.

e ProduZite vrijeme nekoliko dana ako se okruZenje za pohranu ili transport uvelike razlikuje od okruzenja u
kojem je pisac. Debeli papir mozda Ee trebati duze vrijeme prilagodbe.

e Zanajbolje rezultate, pohranite papir na mjesto na kojemu je temperatura 21 °C (70 °F), a relativha
vlaznost 40 %.

e Vecina proizvodaca naljepnica preporucuje ispisivanje u temperaturnom rasponu od 18 — 24 °C (65— 75 °F)
uz relativnu vlaznost izmedu 40 i 60 %.

e Papir spremite u kartone, na palete ili police, umjesto na pod.
e Pojedinacne pakete pohranite na ravnu podlogu.
e Nemojte nista postavljati na pojedinacne pakete papira.

e Vadite papir iz kutije ili omota tek kada ste spremni uloZiti ga u pisac. Kutija i omot Cuvaju papir €istim, suhi i
ravnim.

PODRZANE VELICINE PAPIRA

STANDARDNA
VELICINA LADICA ZA DVOSTRANI STAKLO
PAPIRA 250 LISTOVA | RUCNI ULAGAC | ISPIS SKENERA
Al v v Vv v v
210 x 297 mm
(8,27 x 11,7
inc¢a)
AS! v v X v v
148 x 210 mm
(5,83 x 8,27
inc¢a)
A6 Vv Vv X Vv Vv
105 x 148 mm
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Upoznavanje pisaca

STANDARDNA

VELICINA LADICA ZA DVOSTRANI STAKLO
PAPIRA 250 LISTOVA | RUCNI ULAGAC | ISPIS SKENERA

(4,13 x 5,83
inca)

JISB5 ,j ,j X \{ ,j

182 x 257 mm
(7,17 x 10,1
inc)

Oficio ,f ,f ,f J X

(Mexico)

2159 x 340,4
mm (8,5 x
13,4 inca)

Hagaki ,f ,f X X ,f
100 x 148 mm
(3,94 x 5,83
inca)

Statement J J X J J

139,7 x 215,9
mm (5,5x 8,5
inca)

Executive ,f ,f X ,j J

184,2 x 266,7
mm (7,25 x
10,5 inca)

Letter ,f ,f .f \( J

2159 x 279,4
mm (8,5x 11
inca)

Legal ,f ,f ,f ,j X

215,9 x 355,6
mm (8,5 x 14
inc¢a)

Folio ../ ../ J J X

215,9 x 330,2
mm (8,5x 13
inc¢a)
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VELICINA
PAPIRA

Univerzalna23

98,4 x 148 —
215,9 x
355,6 mm
(3,86 x 583 -
8,5x 141in.)

STANDARDNA
LADICA ZA
250 LISTOVA

RUCNI ULAGAC

DVOSTRANI
ISPIS

Upoznavanje pisaca

STAKLO
SKENERA

Ve

Univerzalna23

25,4 x 25,4 -
215,9 x

297 mm (1 x 1
-8,5x
11,691in.)

Univerzalna?23

105 x 148 —
215,9 x
355,6 mm
(4,13 x583 -
8,5x 141in.)

Omotnica 7 %

98,4 x190,5
mm (3,875 x
7.5 inca)

Vs

Omotnica 9

98,4 x 225,4
mm (3,875 x
8,9 inca)

Vs

Omotnica 10

104,8 x 241,3
mm (4,12 x
9,5 inca)

Vs

Omotnica DL

110 x 220 mm
(4,33 x 8,66
inc¢a)

Vs

Omotnica C5

162 x 229 mm

Vs
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Upoznavanje pisaca

STANDARDNA

VELICINA LADICA ZA DVOSTRANI STAKLO
PAPIRA 250 LISTOVA | RUCNI ULAGAC | ISPIS SKENERA

(6,38 x 9,01
inca)

Omotnica B5 \(5 ,f X X J

176 x 250 mm
(6,93 x 9,84
inca)

Druga \(5 X X nije primjenjivo
omotnica

98,4x 162 —

176 x 250 mm
(3,87 x6,38 -
6,93 x 9,84 in)

1 Zadana je podrika za ulaganje po dugom rubu. Kada se upotrebljava ulaganje po kratkom rubu, A5 se
tretira kao uski papir.

2 Kada je odabrang, stranica se formatira za 215,90 x 355,60 mm (8,5 x 14 in¢a), osim u slu¢aju kada je
format odreden u aplikaciji.

3 UloZite uski papir tako da kratki rub prvi ulazi u pisac.
4 Podrzava veli¢inu papira samo do 216 x 297 mm (8,5 x 11,7 in.).

5 Standardna ladica za 250 listova istovremeno podrZzava do 5 omotnica. Neobavezna ladica za 250 listova
istovremeno podrzava do 40 omotnica.

PODRZANE VRSTE PAPIRA
* Naljepnice, omotnice i kartonski papir uvijek se ispisuju manjom brzinom.
e Podrzana je povremena upotreba naljepnica, a njihovu je prikladnost potrebno testirati.

e ADF podrZava samo obi¢an papir.

STANDARDNA LADICA

VRSTA PAPIRA ZA 250 LISTOVA RUCNI ULAGAC DVOSTRANI ISPIS

Obicni papir J J J
Kartonski papir J J X
Etikete it it X
Omotnice J J X
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Upoznavanje pisaca

PODRZANE TEZINE PAPIRA

f Napomena: ADF podrzava papir teZine 52 — 90,3 g/m2 (14 — 24 |b uvezani papir).

VRSTA I TEZINA STANDARDNA LADICA

PAPIRA ZA 250 LISTOVA RUCNI ULAGAC DVOSTRANI ISPIS

Lagani papir J J J
60 -749 g/m2s
uzduznim vlaknima (16
-19,9 Ib. uvezani

papir)

Obi¢ni papir J J J
75-90,3g/m2s
uzduznim vlaknima (20
— 24 |b. uvezani papir)

Teski papir J J J
90,3 -105g/m?s
uzduznim vlaknima
(24,1 — 28 |b. uvezani

papir)

Kartonski papir X
pap J q.f'

105,1-162g/m?s
uzduznim vlaknima
(28,1 — 43 Ib. uvezani

papir)

Kartonski papir X J X

163 -200g/m2s
uzduznim vlaknima
(43,1 — 53 |b. uvezani

papir)

Papirnate naljepnice X
p yep J J

131 g/m2 (35 lb.
uvezani papir)

Omotnice X
v v

60 —105g/m2 (16 —
28 |b. uvezani papir)
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Upoznavanje pisaca
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Postavljanje, instalacija i konfiguracija
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Postavljanje, instalacija i konfiguracija

Odabir mjesta za pisac
e Ostavite dovoljno prostora za otvaranje odlagaca, poklopaca i vratasca te instaliranje hardverskih opcija.

e Postavite pisac blizu elektri¢ne uti¢nice.

& OPREZ — MOGUCNOST OZLJEDIVANIJA: Kako biste izbjegli rizik od pozara ili strujnog udara,
prikljucite kabel napajanja u ispravno uzemljenu mreznu uti¢nicu odgovarajucih svojstava koja se
nalazi u blizini proizvoda i lako je dostupna.

& OPREZ — OPASNOST OD STRUJNOG UDARA: Kako biste izbjegli rizik od strujnog udara,
proizvod nemojte postavljati ni koristiti u blizini vode ili mokrih podrucja.

e Pazite da protok zraka u prostoriji zadovoljava najnoviju verziju standarda ASHRAE 62 ili standarda CEN
Technical Committee 156.

e PovrSina mora biti ravna, ¢vrsta i stabilna.

e Pisa¢ mora biti:

Cist, suh i ocis¢en od prasine

dalje od odvojenih klamerica ili spajalica

dalje od izravnog protoka zraka iz klimatizacijskih uredaja, grijalica ili ventilatora

dalje od izravne sunceve svjetlosti i izuzetno vlaznih podrucja.
e Pridrzavajte se temperaturnog raspona.

Radna temperatura: 10 do 32,2 °C (50 do 90 °F)

e Osigurajte sljedeci preporuceni prostor oko pisaca radi ispravne ventilacije:

1. Iznad: 305 mm (12 inca) 4. Prednja strana: 76 mm (3 inca)
2. Straznja strana: 102 mm (4 inca) 5. Lijeva strana: 76 mm (3 inca)

3. Desna strana: 76 mm (3 inca)
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Postavljanje, instalacija i konfiguracija

Prikljucivanje kabela

& OPREZ — OPASNOST OD STRUJNOG UDARA: Kako biste izbjegli rizik od strujnog udara, nemoj-
te konfigurirati ovaj proizvod niti ukopc&avati ili prikljucivati kabele, kao Sto su kabel napajanja, faksa ili
telefona, tijekom grmljavinskog nevremena.

& OPREZ — MOGUCNOST OZLJEPIVANIJA: Kako biste izbjegli rizik od pozara ili strujnog udara, pri-
kljucite kabel napajanja u ispravno uzemljenu mreznu uti¢nicu odgovarajucih svojstava koja se nalazi u
blizini proizvoda i lako je dostupna.

& OPREZ — MOGUCNOST OZLJEPIVANIJA: Kako biste izbjegli rizik od pozara ili strujnog udara, ko-
ristite samo kabel napajanja koji dolazi s proizvodom ili zamjenu koju je odobrio proizvodac.

& OPREZ — MOGUCNOST OZLJEPIVANIJA: Kako biste smaniili rizik od pozara, koristite iskljugivo
26 AWG ili veci telekomunikacijski (RJ-11) kabel prilikom povezivanja proizvoda s javnom telefonskom
mreZom. Za korisnike iz Australije, kabel mora odobriti udruZenje ACMA (Australian Communications
and Media Authority).

Upozorenje — moguce oStecenje: Kako biste izbjegli gubitak podataka ili kvar pisaca, nemojte
dodirivati USB kabel, nijedan adapter za bezicnu mrezu niti pisac u prikazanom podrucju tijekom aktiv-
nog ispisivanja.
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Postavljanje, instalacija i konfiguracija

PRIKLJUCAK PISACA FUNKCLJA

1 Prikljucak LINE PoveZite pisac s aktivnom telefon-
skom linijom putem standardne
zidne uticnice (RJ-11), DSL filtra,
VoIP adaptera ili nekog drugog
adaptera koji omoguéuje pristup
telefonskoj liniji radi slanja i prima-
nja faksova.

Za omogucéivanje ru¢nog slanja
faksova upotrijebite kabelski raz-

djelnik faksa.

2 Ethernet prikljucak PoveZite pisac s mrezom.

3 USB priklju¢ak na pisacu PoveZite pisac s racunalom.

4 Uti¢nica kabela za napajanje Povezivanje pisaca s ispravno
uzemljenom elektricnom
uticnicom.
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Postavljanje, instalacija i konfiguracija

Postavljanje i upotreba aplikacija na pocetnom zaslonu

PRONALAZENJE IP ADRESE PISACA

Za prikaz IP adrese pisaca otvorite Pocetni zaslon. IP adresa prikazuje se kao Cetiri skupa brojeva odvojenih
tockama, primjerice 123.123.123.123.

Ako koristite proxy posluZitelj, priviemeno ga onemogucite kako bi se web-stranica pravilno ucitala.
UPRAVLJANJE KNJIZNIM OZNAKAMA

Izrada knjiznih oznaka

Upotrebljavajte knjizne oznake za ispisivanje ¢esto upotrebljavanih dokumenata pohranjenih na posluziteljima
ili na internetu.

1. Otvorite web-preglednik, a zatim u adresno polje upisite IP adresu pisaca.

e [P adresu pisa¢a mozete pogledati na pocetnom zaslonu pisaca. IP adresa prikazuje se kao Cetiri skupa
brojeva odvojenih tockama, primjerice 123.123.123.123.

e Ako koristite proxy posluZitelj, za pravilno uitavanje web-stranice privremeno ga onemogudite.
2. Kliknite Knjizne oznake > Dodavanje knjizne oznake i zatim unesite naziv knjizne oznake.
3. Odaberite vrstu protokola adrese, a zatim ucinite nesto od sljedeceq:

e ZaHTTP i HTTPS upiSite URL koji Zelite oznaditi.

e Za HTTPS svakako koristite naziv glavnog racunala umjesto IP adrese. Na primjer, utipkajte myWebsite.
com/sample.pdf umjesto da unesete 123.123.123.123/sample.pdf. Pazite da naziv glavnog racunala
odgovara vrijednosti Uobicajeni naziv (CN) u certifikatu posluzitelja. Vise informacija o dobivanju CN
vrijednosti u certifikatu posluZitelja potraZite u informacijama za pruZzanje pomoci za web-preglednik.

e Za FTP upisite FTP adresu. Ne primjer, myServer/myDirectory. Unesite FTP ulaz. Ulaz 21 zadani je ulaz
za slanje naredbi.

e Za SMB upisite adresu mrezne mape. Na primjer, myServer/myShare/myFile.pdf. UpiSite naziv mrezne
domene.

e Ako je potrebno, odaberite stavku Vrsta provjere autentic¢nosti za FTP i SMB.
Kako biste ogranicili pristup knjiznoj oznaci, unesite PIN.

j’ Napomena: Aplikacija podrzava sljedece vrste datoteka: PDF, JPEG, TIFF i web-stranice temeljene na
HTML-u. Druge vrste datoteka kao 5to su DOCX i XLXS podrzane su kod nekih modela pisaca.

4. Kliknite Spremi.
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Izradivanje mapa

1.

2.

3.

Otvorite web-preglednik, a zatim u adresno polje upiSite IP adresu pisaca.

e [P adresu pisa¢a moZete pogledati na pocetnom zaslonu pisaca. IP adresa prikazuje se kao Cetiri skupa
brojeva odvojenih tockama, primjerice 123.123.123.123.

e Ako koristite proxy posluZitelj, za pravilno ucitavanje web-stranice privremeno ga onemogudite.

Kliknite Knjizne oznake > Dodavanje mape i zatim unesite naziv mape.
j’ Napomena: Kako biste ogranicili pristup mapi, unesite PIN.
Kliknite Spremi.

f Napomena: MoZete izradivati mape ili knjizne oznake u mapi. Kako biste izradili knjiznu oznaku,
pogledajte Izrada knjiznih oznaka.
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Postavljanje pisaca za faksiranje

POSTAVLJANIJE FUNKCIJE FAKSA

Neke su metode povezivanja primjenjive samo u odredenim drzavama ili regijama.
Ako je funkcija faksa omoguéena, ali nije potpuno postavljena, indikator moZe bljeskati crveno.

Ako nemate TCP/IP okruZenje, upotrijebite upravljacku plo¢u za postavljanje faksa.

& Upozorenje: Kako biste sprijecili gubitak podataka ili kvar pisaca, nemojte dodirivati kabele niti
podrugje pisaca prikazano u nastavku tijekom aktivnog slanja ili primanja faksa.

Upotreba c¢arobnjaka za postavljanje faksa na pisacu

&-wW N

Ovaj se carobnjak prikazuje samo kada analogno faksiranje nije jos postavljeno.

Ovaj ¢arobnjak postavlja samo analogni faks. Za postavljanje drugih nacina faksiranja idite u Postavke >
Faksiranje > Postavljanje faksiranja.

Prije upotrebe Carobnjaka provjerite je li firmver pisac¢a azuriran. Vise informacija moZete pronadi u odjeljku
AZuriranje softvera.

Na pocetnom zaslonu dodirnite Faks.
Dodirnite Postavi odmah.
Unesite naziv faksa, a zatim dodirnite Sljedece.

Unesite broj faksa, a zatim dodirnite Gotovo.

Upotreba izbornika Postavke na pisacu

1.
2.

Na pocetnom zaslonu dodirnite Postavke > Faks > Postavljanje faksa > Opcée postavke faksa.

Konfigurirajte postavke.

Visefunkcijski pisa¢ u boji Xerox® C235 Korisnicki priru¢nik 39



Postavljanje, instalacija i konfiguracija

Upotreba ugradenog web-posluzitelja

1. Otvorite web-preglednik, a zatim u adresno polje upisite IP adresu pisaca.
Da biste vidjeli IP adresu pisaca, pogledajte Pronalazenje IP adrese pisaca.

2. Kliknite Postavke > Telefaks > Postavljanje telefaksa > Opéenite postavke telefaksa.
3. Konfigurirajte postavke.

4. Primijenite izmjene.

POSTAVLJANJE FAKSA KORISTECI STANDARDNU TELEFONSKU LINIJU

& OPREZ — OPASNOST OD STRUJNOG UDARA: Kako biste izbjegli rizik od strujnog udara,
nemojte konfigurirati ovaj proizvod niti ukopcavati ili prikljucivati kabele, kao 3to su kabel napajanja,
faksa ili telefona, tijekom grmljavinskog nevremena.

& OPREZ — OPASNOST OD STRUJNOG UDARA: Kako biste izbjegli rizik od strujnog udara,
nemojte koristiti znacajku faksiranja tijekom grmljavinskog nevremena.

& OPREZ — MOGUCNOST OZLJEPIVANIJA: Kako biste smaniili rizik od pozara, koristite iskljucivo
26 AWG ili veci telekomunikacijski (RJ-11) kabel prilikom povezivanja proizvoda s javnom telefonskom
mrezom. Za korisnike iz Australije, kabel mora odobriti udruzenje ACMA (Australian Communications
and Media Authority).

Postavljanje 1: Pisac je priklju¢en na posebnu, namjensku liniju za faks

—_

Prikljucite jednu stranu telefonskog kabela na linijski prikljucak pisaca.

2. Drugu stranu kabela prikljucite na aktivhu analognu zidnu uti¢nicu.

Pisa¢ mozete postaviti za automatsko (opcija Automatsko javljanje postavljena na Uklju¢eno) ili ru¢no
(opcija Automatsko javljanje postavljena na Isklju¢eno) primanje faksova.

Ako faksove Zelite primati automatski, postavite pisac tako da se javlja nakon odredenog broja zvonjenja.
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Postavljanje 2: Pisac dijeli liniju s telefonskom sekretaricom

na] P . ~. . . . ~ . .
¢ Napomena: Ako ste pretplaceni na poseban nacin zvonjenja, svakako na pisacu postavite odgovarajudi
uzorak zvonjenja. U protivhom, pisac nece primati faksove ¢ak ni ako ste ga postavili da automatski
prima faksove.

Spojeni na razli¢ite zidne uticnice

—_

Prikljucite jednu stranu telefonskog kabela na linijski prikljuc¢ak pisaca.

2. Drugu stranu kabela prikljucite na aktivhu analognu zidnu uticnicu.

Ako na liniji imate samo jedan telefonski broj, postavite pisac tako da automatski prima faksove.

Postavite pisac tako da se javlja dva zvona nakon telefonske sekretarice. Primjerice, ako se telefonska
sekretarica javlja nakon Cetiri zvonjenja, postavite Broj zvona prije javljanja na 6.

POSTAVLJANJE FAKSA U DRZAVAMA I REGIJAMA S RAZLICITIM TELEFONSKIM
UTICNICAMA I UTIKACIMA

& OPREZ — OPASNOST OD STRUJNOG UDARA: Kako biste izbjegli rizik od strujnog udara,
nemojte konfigurirati ovaj proizvod niti ukopcavati ili prikljucivati kabele, kao Sto su kabel napajanja,
faksa ili telefona, tijekom grmljavinskog nevremena.

& OPREZ — OPASNOST OD STRUJNOG UDARA: Kako biste izbjegli rizik od strujnog udara,
nemojte koristiti znacajku faksiranja tijekom grmljavinskog nevremena.

A OPREZ — MOGUCNOST OZLJEPIVANIJA: Kako biste smaniili rizik od poZara, koristite iskljugivo
26 AWG ili veci telekomunikacijski (RJ-11) kabel prilikom povezivanja proizvoda s javnom telefonskom
mreZom. Za korisnike iz Australije, kabel mora odobriti udruzenje ACMA (Australian Communications
and Media Authority).

Standardna zidna uti¢nica koju je prihvatila vecina drzava i regija je RJ11. Ako zidna uticnica u vasoj zgradi nije
kompatibilna s tom vrstom prikljucka, upotrijebite telefonski adapter. Adapter za vasu drzavu ili regiju moZzda se
ne isporucuje s pisacem te Cete ga morati kupiti zasebno.
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Priklju¢ak adaptera moZda je postavljen u telefonski priklju¢ak pisaca. Nemojte vaditi adapter iz telefonskog
prikljucka pisaca ako se prikljucujete na serijski ili kaskadni telefonski sustav.

Prikljucivanje pisa¢a na zidnu utiénicu koja ne odgovara standardu RJ11

1. Prikljucite jednu stranu telefonskog kabela na linijski prikljuc¢ak pisaca.
2. Prikljucite drugu stranu kabela na adapter za RJ11, a zatim prikljucite adapter na zidnu uti¢nicu.

3. Ako na zidnu uti¢nicu koja nije po standardu RJ11 Zelite prikljuciti i drugi uredaj, prikljucite ga izravno na
telefonski adapter.

Prikljucivanje pisa¢a na zidnu utiénicu u Njemackoj

Njemacke zidne uti¢nice opremljene su s dvije vrste priklju¢aka. N priklju¢ci namijenjeni su faksovima,
modemima i telefonskim sekretaricama. F priklju¢ak namijenjen je telefonima. Prikljucite pisac na bilo koji N
prikljucak.

1. Prikljucite jednu stranu telefonskog kabela na linijski prikljucak pisaca.
2. Prikljucite drugu stranu kabela na adapter RJ11, a zatim prikljucite adapter na N prikljucak.

3. Ako naistu zidnu uti¢nicu Zelite prikljuciti telefon i telefonsku sekretaricu, prikljucite uredaje kako je
prikazano.
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POVEZIVANJE S USLUGOM POSEBNOG NACINA ZVONJENJA

Usluga posebnog nacina zvonjenja omogucuje vam vise telefonskih brojeva na jednoj telefonskoj liniji. Svakom
telefonskom broju dodjeljuje se razli¢it uzorak zvonjenja.

1. Na pocetnom zaslonu dodirnite Postavke > Faks > Postavljanje faksa > Postavke za primanje faksa >
Administratorske kontrole > Odgovaranje ukljuc¢eno.

2. Odaberite uzorak zvonjenja.

POSTAVLJANJE DATUMA I VREMENA ZA FAKS
1. Na pocetnom zaslonu dodirnite Postavke > Uredaj > Preference > Datum i vrijeme > Konfiguracija.

2. Konfigurirajte postavke.

KONFIGURIRANIJE LJETNOG VREMENA
1. Na pocetnom zaslonu dodirnite Postavke > Uredaj > Preference > Datum i vrijeme > Konfiguracija.
U izborniku Vremenska zona dodirnite (UTC+korisnicki) prilagodeno.

U izborniku Konfiguracija dodirnite UTC pomak.

& W N

Konfigurirajte postavke.

KONFIGURIRANJE POSTAVKI ZVUCNIKA FAKSA
1. Na pocetnom zaslonu dodirnite Postavke > Faks > Postavljanje faksa > Postavke zvuénika.
2. Ucinite sljedece:

e Nacin rada zvucnika postavite na Uvijek ukljuceno.

e Glasnocu zvu¢nika postavite na Visoka.

e Aktivirajte glasnocéu zvona.
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Konfiguriranje postavki zvukova uredaja

j’ Napomena: Tkona Zvukovi uredaja dostupna je samo kod nekih modela pisaca.

44

Na upravljackoj ploci dodirnite ikonu Zvukovi uredaja.

Prikazuje se zaslon Status/potroSni materijal.

Na zaslonu Status/potro3ni materijal dodirnite Zvukovi uredaja: Ukljuceno.

Prikazuje se zaslon Zvukovi uredaja.

Na zaslonu Zvukovi uredaja mozete omoguciti ili onemogucéiti sljedece postavke zvuka:

UtiSaj sve zvukove

Povratne informacije gumba

Pristup povratnim informacijama uredaja

Glasnoca

Zvutni signal punog automatskog uvlakac¢a dokumenata
Upravljanje alarmima

Alarm spremnika

Nacin rada zvucnika

Glasnocéa zvona
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Konfiguriranje postavki SMTP-a za e-postu

Konfigurirajte postavke za Simple Mail Transfer Protocol (SMTP) kako biste slali skenirane dokumente putem e-
poste. Postavke se razlikuju za svakog pruzatelja usluge e-poste.

Prije nego Sto pocnete, pobrinite se da je pisa povezan s mrezom te da je mreza povezana na internet.
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Upotreba carobnjaka za postavljanje e-poste na pisacu

Prije upotrebe ¢arobnjaka provjerite je li firmver pisac¢a azuriran. ViSe informacija moZete pronadi u odjeljku
AZuriranje softvera.

1. Na pocetnom zaslonu dodirnite E-posta.
2. Dodirnite i unesite svoju adresu e-poste.
3. Unesite lozinku.

e QOvisno o vasem pruzatelju usluge e-poste, unesite lozinku za svoj racun, lozinku aplikacije ili lozinku za
provjeru autenti¢nosti. Vise informacija o lozinki moZete pronaéi na popisu PruZatelji usluge e-poste, a
zatim potraZite Lozinku za ureda;.

e Ako vas pruzatelj usluge nije naveden, obratite se pruzatelju i zatrazite postavke za Primarni SMTP
pristupnik, Priklju¢ak primarnog SMTP pristupnika, Upotrebu SSL-a/TLS-a i Provjeru autenti¢nosti SMTP
posluzitelja.

4. Dodirnite U redu.
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Upotreba izbornika Postavke na pisacu
1. Na pocetnom zaslonu dodirnite Postavke > E-poSta > Postavljanje e-poste.
2. Konfigurirajte postavke.
e Vide informacija o lozinki moZete pronaci na popisu Pruzatelji usluge e-poste.

e Zadavatelje usluge e-poste koji nisu na popisu, obratite se svom davatelju i zatraZite postavke.
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Upotreba ugradenog web-posluzitelja
1. Otvorite web-preglednik, a zatim u adresno polje upisite IP adresu pisaca.

e [P adresu pisa¢a moZete pogledati na pocetnom zaslonu pisaca. IP adresa prikazuje se kao Cetiri skupa
brojeva odvojenih tockama, primjerice 123.123.123.123.

e Ako koristite proxy posluZitelj, za pravilno uitavanje web-stranice privremeno ga onemogudite.
2. Kliknite Postavke > E-posta.
3. U odjeljku Postavljanje e-poste konfigurirajte postavke.

e ViSe informacija o lozinki moZete pronaci na popisu Pruzatelji usluge e-poste.

e Za davatelje usluge e-poste koji nisu na popisu, obratite se svom davatelju i zatrazite postavke.

4. Kliknite Spremi.
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Pruzatelji usluge e-poste

Kako biste odredili postavke SMTP-a za svog pruZatelja usluge e-poste, upotrijebite sljedecée tablice.

f Napomena: Za svakog pruZatelja usluge e-poste broj priklju¢ka moZe biti razli¢it sukladno primarnom
SMTP pristupniku.

GMAIL’
w2
I Napomena: Provjerite je li potvrda u dva koraka omogucena na vasem Google racunu.

Kako biste omogudili potvrdu u dva koraka, idite na stranicu Sigurnost Google racuna, prijavite se na svoj racun,
zatim s odjeljka Prijava na Google kliknite Potvrda u 2 koraka.

POSTAVKA | VRIJEDNOST

Primarni SMTP pristupnik smtp.gmail.com

Prikljucak primarnog SMTP pristupnika | 587

f Napomena: Broj priklju¢ka moze biti razli¢it sukladno
primarnom SMTP pristupniku. Na primjer, moZe biti 25, 465

ili 587.
Koristi SSL/TLS Obavezno
Zatrazi pouzdani certifikat Onemoguéeno
Adresa za odgovor Vasa adresa e-poste

Provjera autenti¢nosti SMTP posluZitelja | Prijava/Obi¢no

E-posta koju je pokrenuo ureda;j Koristi SMTP vjerodajnice uredaja
Korisnicki ID za uredaj Vada adresa e-poste
Lozinka za uredaj Lozinka za aplikaciju

f Napomena: Kako biste stvorili lozinku za aplikaciju, idite na
stranicu Sigurnost Google racuna, prijavite se na svoj ra¢un
te sa odjeljka Prijava na Google kliknite Lozinke aplikacija.

YAHOO!® E-POSTA

POSTAVKA VRIJEDNOST

Primarni SMTP pristupnik smtp.mail.yahoo.com

Priklju¢ak primarnog SMTP pristupnika 587

Koristi SSL/TLS Obavezno

Visefunkcijski pisac u boji Xerox® C235 Korisnicki priru¢nik 49


https://myaccount.google.com/security
https://myaccount.google.com/security

Postavljanje, instalacija i konfiguracija

POSTAVKA VRIJEDNOST

Zatrazi pouzdani certifikat Onemoguéeno

Adresa za odgovor Vasa adresa e-poste

Provjera autenti¢nosti SMTP posluZitelja | Prijava/Obicno

E-posta koju je pokrenuo ureda;j Koristi SMTP vjerodajnice uredaja
Korisnicki ID za uredaj Vasa adresa e-poste
Lozinka za ureddq;j Lozinka za aplikaciju

f Napomena: Kako biste stvorili lozinku za aplikaciju, idite na
stranicu Sigurnost Yahoo racuna, prijavite se na svoj racun,
a zatim kliknite Generiraj lozinku aplikacije.

OUTLOOK LIVE

Te se postavke odnose na domene e-poste outlook.com i hotmail.com.

POSTAVKA VRIJEDNOST

Primarni SMTP pristupnik smtp.office365.com

Prikljucak primarnog SMTP pristupnika 587

Koristi SSL/TLS Obavezno
Zatrazi pouzdani certifikat Onemoguceno
Adresa za odgovor Vada adresa e-poste

Provjera autenti¢nosti SMTP posluZitelja | Prijava/Obi¢no

E-posta koju je pokrenuo uredaj Koristi SMTP vjerodajnice uredaja
Korisnicki ID za uredaj Vasa adresa e-poste
Lozinka za uredaj Lozinka racuna ili lozinka aplikacije

e Za racune koji imaju onemoguéenu provjeru u dva koraka
upotrijebite lozinku racuna.

e Za racune koji imaju omogucenu provjeru u dva koraka
upotrijebite lozinku aplikacije. Za izradu lozinke aplikacije idite
na stranicu Upravljanje racunom za Outlook Live, zatim se
prijavite u svoj racun.
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AOL E-POSTA

Postavljanje, instalacija i konfiguracija

POSTAVKA VRIJEDNOST

Primarni SMTP pristupnik

smtp.aol.com

Priklju¢ak primarnog SMTP pristupnika 587
Koristi SSL/TLS Obavezno
Zatrazi pouzdani certifikat Onemoguéeno

Adresa za odgovor

Vasa adresa e-poste

Provjera autenti¢nosti SMTP posluzitelja

Prijava/Obi¢no

E-posta koju je pokrenuo ureda;j

Koristi SMTP vjerodajnice uredaja

Korisnicki ID za uredaj

Vasa adresa e-poste

Lozinka za uredaj

Lozinka za aplikaciju

f Napomena: Kako biste stvorili lozinku za aplikaciju, idite na
stranicu Sigurnost AOL racuna, prijavite se na svoj racun, a
zatim kliknite Generiraj lozinku aplikacije.

E-POSTA ICLOUD

w2
& Napomena: Provjerite je li potvrda u dva koraka omoguéena na vasem racunu.

POSTAVKA ‘ VRIJEDNOST

Primarni SMTP pristupnik

smtp.mail.me.com

Priklju¢ak primarnog SMTP pristupnika 587
Koristi SSL/TLS Obavezno
Zatrazi pouzdani certifikat Onemoguéeno

Adresa za odgovor

Vasa adresa e-poste

Provjera autenti¢nosti SMTP posluzitelja

Prijava/Obicno

E-posta koju je pokrenuo ureda;j

Koristi SMTP vjerodajnice uredaja

Korisnicki ID za uredaj

VaSa adresa e-poste

Lozinka za uredaj

Lozinka za aplikaciju

f Napomena: Kako biste stvorili lozinku za aplikaciju, idite
na stranicu Upravljanje racunom iClouda, prijavite se na
svoj racun, a zatim sa odjeljka Sigurnost kliknite Generiraj
lozinku.
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COMCAST E-POSTA

POSTAVKA VRIJEDNOST

Primarni SMTP pristupnik

smtp.comcast.net

Priklju¢ak primarnog SMTP pristupnika | 587
Koristi SSL/TLS Obavezno
Zatrazi pouzdani certifikat Onemoguéeno

Adresa za odgovor

Vasa adresa e-poste

Provjera autenti¢nosti SMTP
posluZitelja

Prijava/Obicno

E-posta koju je pokrenuo ureda;j

Koristi SMTP vjerodajnice uredaja

Korisnicki ID za uredaj

Vasa adresa e-poste

Lozinka za ureddq;j

Lozinka ra¢una

MAIL.COM

POSTAVKA VRIJEDNOST

Primarni SMTP pristupnik

smtp.mail.com

Priklju¢ak primarnog SMTP pristupnika 587
Koristi SSL/TLS Obavezno
ZatraZi pouzdani certifikat Onemoguceno

Adresa za odgovor

Vasa adresa e-poste

Provjera autenti¢nosti SMTP posluzitelja

Prijava/Obi¢no

E-posta koju je pokrenuo ureda;j

Koristi SMTP vjerodajnice uredaja

Korisnicki ID za uredaj

Va3a adresa e-poste

Lozinka za uredaqj

Lozinka racuna

E-POSTA ZOHO

POSTAVKA VRIJEDNOST

Primarni SMTP pristupnik

smtp.zoho.com

Priklju¢ak primarnog SMTP pristupnika

587
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POSTAVKA VRIJEDNOST

Koristi SSL/TLS Obavezno
Zatrazi pouzdani certifikat Onemoguceno
Adresa za odgovor Vasa adresa e-poste

Provjera autenti¢nosti SMTP posluZitelja | Prijava/Obicno

E-posta koju je pokrenuo ureda;j Koristi SMTP vjerodajnice uredaja
Korisnicki ID za uredaj Vasa adresa e-poste
Lozinka za uredaqj Lozinka racuna ili lozinka aplikacije

e Zaracune koji imaju onemoguéenu provjeru u dva koraka
upotrijebite lozinku racuna.

e Zaracune koji imaju omogucenu provjeru u dva koraka
upotrijebite lozinku aplikacije. Kako biste stvorili lozinku za
aplikaciju, idite na stranicu Sigurnost ra¢una e-poste Zoho,
prijavite se na svoj racun, a zatim u odjeljku Lozinke specificne
za aplikaciju kliknite Generiraj novu lozinku.

QQ MAIL
je Napomena: Provjerite je li usluga SMTP omoguéena na vasem racunu.

Kako biste omogudili uslugu, na pocetnoj stranici QQ Mail kliknite Postavke > Racun, a zatim u odjeljku usluge
POP3/IMAP/SMTP/Exchange/CardDAV/CalDAV Service omogucite uslugu POP3/SMTP ili uslugu IMAP/SMTP.

POSTAVKA VRIJEDNOST

Primarni SMTP pristupnik smtp.gg.com

Priklju¢ak primarnog SMTP pristupnika 587

Koristi SSL/TLS Obavezno
Zatrazi pouzdani certifikat Onemoguéeno
Adresa za odgovor Vasa adresa e-poste

Provjera autenti¢nosti SMTP posluzitelja | Prijava/Obi¢no

E-posta koju je pokrenuo ureda;j Koristi SMTP vjerodajnice uredaja
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POSTAVKA VRIJEDNOST

Korisnicki ID za uredaj Vasa adresa e-poste

Lozinka za uredgqj Kod za autorizaciju

j’ Napomena: Za generiranje koda za autorizaciju, s
pocetne stranice za QQ Mail, kliknite Postavke > Racun, a
zatim u odjeljku usluge POP3/IMAP/SMTP/Exchange/
CardDAV/CalDAV kliknite Generiraj kod za autorizaciju

E-POSTA NETEASE (MAIL.163.COM)
f Napomena: Provjerite je li usluga SMTP omoguéena na vasem racunu.

Da biste omogucéili uslugu, na pocetnoj stranici e-poste NetEase kliknite Postavke > POP3/SMTP/IMAP, a
zatim omogucite Usluga IMAP/SMTP ili POP3/SMTP.

POSTAVKA VRIJEDNOST

Primarni SMTP pristupnik smtp.163.com

Priklju¢ak primarnog SMTP pristupnika 465

Koristi SSL/TLS Obavezno
Zatrazi pouzdani certifikat Onemoguéeno
Adresa za odgovor Vasa adresa e-poste

Provjera autenti¢nosti SMTP posluZitelja | Prijava/Obi¢no

E-posta koju je pokrenuo ureda;j Koristi SMTP vjerodajnice uredaja
Korisnicki ID za uredaj Vasa adresa e-poste
Lozinka za uredaqj Lozinka za autorizaciju

f Napomena: Lozinka za autorizaciju navodi se kada se
omogudi usluga IMAP/SMTP ili usluga POP3/SMTP.

E-POSTA NETEASE (MAIL.126.COM)
f Napomena: Provjerite je li usluga SMTP omogucena na vasem racunu.

Da biste omogucili uslugu, na pocetnoj stranici e-poste NetEase kliknite Postavke > POP3/SMTP/IMAP, zatim
omogudite Usluga IMAP/SMTP ili POP3/SMTP.
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Primarni SMTP pristupnik

Postavljanje, instalacija i konfiguracija

smtp.126.com

Priklju¢ak primarnog SMTP pristupnika 465
Koristi SSL/TLS Obavezno
ZatraZi pouzdani certifikat Onemoguceno

Adresa za odgovor

VaSa adresa e-poste

Provjera autenti¢nosti SMTP posluZitelja

Prijava/Obicno

E-posta koju je pokrenuo uredaj

Koristi SMTP vjerodajnice uredaja

Korisnicki ID za uredaj

Vasa adresa e-poste

Lozinka za uredaqj

Lozinka za autorizaciju

f Napomena: Lozinka za autorizaciju navodi se kada se
omogucdi usluga IMAP/SMTP ili usluga POP3/SMTP.

E-POSTA NETEASE (MAIL.YEAH.NET)

f Napomena: Provjerite je li usluga SMTP omoguéena na vasem racunu.

Da biste omogucéili uslugu, na pocetnoj stranici e-poste NetEase kliknite Postavke > POP3/SMTP/IMAP, a
zatim omogucite Usluga IMAP/SMTP ili POP3/SMTP.

POSTAVKA VRIJEDNOST

Primarni SMTP pristupnik

smtp.yeah.net

Prikljucak primarnog SMTP pristupnika 465
Koristi SSL/TLS Obavezno
Zatrazi pouzdani certifikat Onemoguéeno

Adresa za odgovor

Vasa adresa e-poste

Provjera autenti¢nosti SMTP posluzitelja

Prijava/Obi¢no

E-posta koju je pokrenuo ureda;j

Koristi SMTP vjerodajnice uredaja

Korisnicki ID za uredaj

VaSa adresa e-poste

Lozinka za uredaqj

Lozinka za autorizaciju

f Napomena: Lozinka za autorizaciju navodi se kada se
omogudi usluga IMAP/SMTP ili usluga POP3/SMTP.
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E-POSTA SOHU

f Napomena: Provjerite je li usluga SMTP omoguéena na vasem racunu.

Da biste omogucili uslugu, na pocetnoj stranici e-poste Sohu kliknite Opcije > Postavke > POP3/SMTP/IMAP,
a zatim omogucite Usluga IMAP/SMTP ili POP3/SMTP.

POSTAVKA VRIJEDNOST

Primarni SMTP pristupnik smtp.sohu.com
Priklju¢ak primarnog SMTP 465
pristupnika
Koristi SSL/TLS Obavezno
Zatrazi pouzdani certifikat Onemoguéeno
Adresa za odgovor Vada adresa e-poste
Provjera autenti¢nosti SMTP Prijava/Obi¢no
posluzitelja
E-posta koju je pokrenuo ureda;j Koristi SMTP vjerodajnice uredaja
Korisnicki ID za uredaj Vasa adresa e-poste
Lozinka za uredaqj Neovisna lozinka
f Napomena: Nezavisna lozinka navodi se kada se omoguéi
usluga IMAP/SMTP ili usluga POP3/SMTP.

E-POSTA SERVISA SINA
f Napomena: Provjerite je li usluga POP3/SMTP omogucena na vasem racunu.

Da biste omoguéili uslugu, na pocetnoj stranici e-poste servisa Sina kliknite Postavke > Vise postavki >
Korisnicki POP/IMAP/SMTP, a zatim omogucite Usluga POP3/SMTP.

POSTAVKA VRIJEDNOST

Primarni SMTP pristupnik smtp.sina.com
Priklju¢ak primarnog SMTP 587

pristupnika

Koristi SSL/TLS Obavezno

Zatrazi pouzdani certifikat Onemoguéeno
Adresa za odgovor Vasa adresa e-poste
Provjera autenti¢nosti SMTP Prijava/Obi¢no
posluzitelja
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POSTAVKA VRIJEDNOST

E-posta koju je pokrenuo ureda;j

Koristi SMTP vjerodajnice uredaja

Korisnicki ID za uredaj

Vasa adresa e-poste

Lozinka za ureddq;j

Kod za autorizaciju

j’ Napomena: Za stvaranje koda za autorizaciju s poCetne stranice
e-poste, kliknite Postavke > ViSe postavki > Korisnicki POP/
IMAP/SMTP, a zatim omogucite Status koda za autorizaciju.

e Ako naidete na pogresku tijekom upotrebe navedenih postavki, obratite se davatelju usluge e-poste.

e Za davatelje usluge e-poste koji nisu na popisu, obratite se svom davatelju i zatraZite postavke.
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Ulaganje papira i posebnih medija

POSTAVLJANJE FORMATA I VRSTE PAPIRA
1. Na upravljackoj ploci idite na:

Postavke > U redu > Papir > U redu > Konfiguracija ladice > U redu > Veli¢ina/vrsta papira > U redu i
zatim odaberite izvor papira

2. Postavite veli¢inu i vrstu papira.

KONFIGURIRANJE UNIVERZALNIH POSTAVKI PAPIRA
1. Na pocetnom zaslonu dodirnite Postavke > Papir > Konfiguracija medija > Univerzalno postavljanje.

2. Konfigurirajte postavke.

ULAGANIJE LADICE

/& OPREZ— OPASNOST OD PREVRTANJA: Kako biste izbjegli rizik od nestabilnosti opreme, ladicu
drZite zatvorenom kada je ne trebate.

1. Izvadite odlagac.

j’ Napomena: Kako biste izbjegli zaglavljivanje papira, nemojte uklanjati ladicu dok pisa¢ radi.
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2. Prije ulaganja lagano savijte, prolistajte i poravnajte rubove papira.

3. Snop papira uloZite tako da strana za ispis bude okrenuta prema gore.

e Za jednostrani ispis papir sa zaglavljem ulozite tako da strana za ispis bude okrenuta prema gore i tako
da zaglavlje bude poloZeno prema straznjem dijelu ladice.

e Za obostrani ispis papir sa zaglavljem uloZite tako da strana za ispis bude okrenuta prema dolje i tako
da zaglavlje bude poloZeno prema prednjem dijelu ladice.

e Nemojte gurati papir u odlagac.
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4. Kako biste izbjegli zaglavljivanje papira, provjerite je li visina umetnutog papira ispod oznake maksimalne
visine papira.

5. Vodilice prilagodite tako da odgovaraju veli¢ini papira koju ulaZete.

6. Umetnite odlagac.

7. Ako je potrebno, na upravljackoj plo¢i postavite format i vrstu papira sukladno uloZzenom papiru.
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ULAGANJE U RUCNI ULAGAC

1. Prilagodite vodilicu sukladno formatu papira koji ulaZete.
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2. Ulozite list papira ispisnom stranom okrenutom prema gore.

e Za jednostrano ispisivanje papir sa zaglavljem uloZite ispisnom stranom prema gore te tako da gorniji
rub prvi ulazi u pisac.

62 Visefunkcijski pisa¢ u boji Xerox® C235 Korisnicki priru¢nik



Postavljanje, instalacija i konfiguracija

e Za obostrano ispisivanje papir sa zaglavljem uloZite ispisnom stranom prema dolje te tako da gornji rub
ulazi u pisa¢ zadniji.

e Umetnite omotnicu tako da strana s preklopom bude okrenuta prema dolje i uz desnu stranu vodilice
papira.
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3. UlaZite papir dok se njegov vodeci rub ne uvuce.
e Kako biste izbjegli zaglavljivanje papira, nemojte na silu gurati papir u ruéni ulagac.

e Prije ulaganja drugog lista pricekajte da se na zaslonu prikaze poruka.
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Instalacija i azuriranje softvera, upravljackih programa i firmvera

INSTALACIJA SOFTVERA

Prije instalacije softvera pokretackog programa provjerite je li pisac prikljucen u uti¢nicu, ukljucen, ispravno
povezan i ima li valjanu IP adresu. IP adresa obi¢no se prikazuje u gornjem desnom kutu upravljacke ploce.

Da biste vidjeli IP adresu pisaca, pogledajte Pronalazenje IP adrese pisaca.

j’ Napomena: Ako disk sa softverom i dokumentacijom nije dostupan, preuzmite najnovije pokretacke
programe pisaca na web-mjestu www.xerox.com/drivers

Zahtjevi operacijskog sustava

e  Windows 7 SP1, Windows 8, Windows 8.1, Windows 10, Windows 11, Windows Server 2008 R2, Windows
Server 2012, Windows Server 2016, Windows Server 2019 i Windows Server 2022.

e MacOS verzije 10.14 ili noviji.

e UNIX i Linux: Va3 pisa¢ podrZava povezivanje na razlicite UNIX platforme preko mreznog sucelja.

Instalacija pokretackih programa pisa¢a za mrezni pisa¢ sustava Windows

1. Umetnite Disk sa softverom i dokumentacijom u odgovarajuéi pogon na ra¢unalu. Ako se instalacijski
program ne pokrene automatski, idite na pogon i dvaput kliknite datoteku za instaliranje Setup.exe.

2. Kliknite Xerox Smart Start — instalacijski program pokretackog programa (preporuceno).
3. Pod Licencni ugovor kliknite Prihvacam.

4, S popisa otkrivenih pisaca odaberite svoj pisac.
Kada instalirate pokretacke programe pisaca za mrezni pisac i vas se pisa¢ ne prikazuje na popisu, kliknite
Nema vaseg pisaca?, zatim unesite IP adresu svog pisaca.

Da biste vidjeli IP adresu pisaca, pogledajte Pronalazak IP adrese pisaca.
5. Kliknite Brza instalacija.
Prikazat ce se poruka s potvrdom o uspjeSnoj instalaciji.

6. Za dovrSetak instalacije i zatvaranje prozora instalacijskog programa kliknite Dovrseno.

Instalacija .zip datoteke pokretackog programa pisaéa za sustav Windows

MoZete preuzeti pokretacke programe pisaca s web-mjesta Xerox.com u obliku .zip datoteke, a zatim pomoéu
Carobnjaka sustava Windows za dodavanje pisaca instalirati pokretacke programe pisaca na racunalo.

Za instalaciju pokretackog programa pisaca upotrebom .zip datoteke ucinite sljedece:
1. Preuzmite potrebnu .zip datoteku, a zatim je izdvojite u lokalni direktorij na racunalu.

2. Naracunalu otvorite Upravljacku ploc€u, zatim odaberite Uredaiji i pisaci > Dodaj pisac.
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11.
12.

Kliknite Zeljeni pisac nije na popisu, a zatim kliknite Dodaj lokalni pisag ili mrezni pisa¢ s ru¢nim
postavkama.

Kako biste koristili prethodno uspostavljeni priklju¢ak, odaberite Koristi postojeci prikljucak, a zatim s
popisa odaberite standardni TCP/IP prikljucak.

Izrada standardnog TCP/IP prikljucka:

a. Dodirnite Izradi novi prikljucak.

b. Za postavku Vrsta prikljucka odaberite Standardni TCP/IP prikljuc¢ak, zatim kliknite Dalje.
¢. U polje Naziv glavnog racunala ili IP adresa unesite IP adresu pisaca ili glavno racunalo.

d. Kako biste onemogucili tu znacajku, ponistite potvrdni okvir za Po3alji upit pisacu i automatski
odaberi upravljacki program koji ¢e se koristiti, a zatim kliknite Dalje.

Kliknite Imam disk.
Kliknite Pregledaj. Pronadite, a zatim odaberite datoteku driver.inf za svoj pisac. Kliknite Otvori.
Odaberite svoj model pisaca, a zatim kliknite Dalje.

Ako se prikaze poruka jer je upravljacki program za ispis ve¢ instaliran, kliknite Koristi upravljacki program
koji je trenutacno instaliran (preporuceno).

U polje Naziv pisaca upiSite naziv pisaca.
Kako biste instalirali upravljacki program pisaca, kliknite Dalje.

Ako je potrebno, postavite pisa¢ kao zadani pisac.

f” Napomena: Prije nego $to odaberete Dijeli pisag, javite se administratoru sustava.

13.
14.

Kako biste pisacu poslali testnu stranicu, kliknite IspiSi testnu stranicu.

Kliknite FiniSer.

Instalacija pokretackih programa pisaca za USB pisa¢ sustava Windows

1.
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Povezite kraj B standardnog A/B USB 2.0 uredaja ili USB 3.0 kabela s USB prikljuckom na straznjoj strani
pisaca.

Povezite kraj A USB kabela s USB prikljuckom na ra¢unalu.
Ako se prikaZe ¢arobnjak Windows je pronaSao novi hardver, kliknite Odustani.

Umetnite Disk sa softverom i dokumentacijom u odgovarajuéi pogon na ra¢unalu. Ako se instalacijski
program ne pokrene automatski, idite na pogon i dvaput kliknite datoteku za instaliranje Setup.exe.

Kliknite Xerox Smart Start — instalacijski program pokretackog programa (preporuc¢eno).
Pod Licencni ugovor kliknite Prihvacam.

S popisa otkrivenih pisaca odaberite svoj pisa¢, a zatim kliknite Brza instalacija.

Prikazat ce se poruka s potvrdom o uspjeSnoj instalaciji.

Za dovrsetak instalacije i zatvaranje prozora instalacijskog programa kliknite DovrSeno.
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Instalacija pisac¢a kao web-usluge za uredaje

Web usluge za uredaje (WSD) omoguéuju klijentu da otkriva i pristupa udaljenim uredajima i povezanim
uslugama na mrezi. WSD podrzava otkrivanje, upravljanje i koristenje uredaja.

Instalacija WSD pisa¢a pomoéu Carobnjaka za dodavanje uredaja

1. Na svojem racunalu kliknite Pokretanje, a zatim odaberite Pisaci i skeneri.

2. Da biste dodali potreban pisag, kliknite Dodaj pisac ili skener.

3. Na popisu dostupnih uredaja odaberite onaj koji Zelite koristiti, a zatim kliknite Dalje.

j’ Napomena: Ako pisac koji Zelite upotrebljavati nije na popisu, kliknite Odustani. Da biste ru¢no dodali
pisa¢, upotrijebite IP adresu pisaca. Pojedinosti moZete pronadi u odjeljku Instalacija .zip datoteke
pokretackog programa pisaca za sustav Windows.

4. Kliknite Zatvori.

Instalacija pokretackih i usluznih programa za MacOS

1. Preuzmite najnoviju verziju upravljackog programa pisaca na web-mjestu https://www.xerox.com/office/
drivers.

2. Otvorite Xerox® pokretacki program pisaca 5.xx.x.dmg ili .pkg potreban za vas pisac.

3. Da biste pokrenuli Xerox® pokretacki program pisaca 5.xx.x.dmg ili .pkg, dvaput kliknite naziv odgovarajuce

datoteke.
4. Kada se prikaze poruka, kliknite Nastaviti.
5. Licencni ugovor prihvatite klikom na Prihvaéam.

6. Da biste prihvatili trenutaénu lokaciju za instalaciju, kliknite Instaliraj ili odaberite drugu lokaciju za
instalacijske datoteke, a zatim kliknite Instaliraj.

7. Ako se prikaZe poruka, unesite zaporku, a zatim kliknite U redu.
8. S popisa otkrivenih pisaca odaberite svoj pisac, a zatim kliknite Dalje.
9. Ako se pisac ne pojavljuje na popisu pronadenih pisaca.
a. Kliknite ikonu mreznog pisaca.
b. Unesite IP adresu pisaca pa kliknite Nastaviti.
c. S popisa otkrivenih pisaca odaberite svoj pisac, a zatim kliknite Nastavi.
10. Ako pisac nije ocitan, provjerite je li ukljucen i jesu li Ethernet ili USB kabel ispravno prikljuceni.
11.  Kako biste prihvatili poruku o redu ¢ekanja za ispis, dodirnite U redu.
12.  Oznadite ili odznacite potvrdne okvire Postavi pisac kao zadani i IspiSi probnu stranicu.

13. Kliknite Nastaviti, a zatim kliknite Zatvori.

Visefunkcijski pisac u boji Xerox® C235 Korisnicki priru¢nik

67


https://www.xerox.com/office/drivers
https://www.xerox.com/office/drivers

—_

Postavljanje, instalacija i konfiguracija

Dodavanje pisac¢a za MacOS

Za umrezavanje postavite pisa¢ pomocu znacajke Bonjour® (mDNS), a za LPD, LPR povezivanje poveZite ga
pomocu IP adrese pisaca. Za nemrezni pisac stvorite USB vezu na stolnom rac¢unalu.

Za dodatne informacije idite na pomoc¢nika za podrku na mreZi na: https://www.xerox.com/support.

Dodavanje pisaca putem znacajke Bonjour
Dodavanje pisa¢a pomocu znacajke Bonjour”:
1. U mapi ra¢unala Aplikacije ili u sidristu otvorite Postavke sustava.
2. Kliknite Pisaci i skeneri.
Popis pisaca prikazuje se na lijevoj strani prozora.
3. Zapopis pisaca kliknite ikonu Plus (+).
4. Na vrhu prozora kliknite ikonu Zadano.

5. Odaberite svoj pisac s popisa, a zatim kliknite Dodaj.

j’ Napomena: Ako pisac nije ocitan, provjerite je li ukljucen i je li Ethernet kabel ispravno prikljucen.

Dodavanje pisaca unosom IP adrese

Dodavanje pisac¢a unosom IP adrese:

1. Otvorite Prioriteti sustava u mapi Aplikacije na racunalu ili u sidriStu.
2. Kliknite Pisaci i skeneri.

Popis pisaca prikazuje se na lijevoj strani prozora.

Na popisu pisaca kliknite ikonu plusa (+).

Kliknite IP.

Na popisu Protokol odaberite protokol.

U polje Adresa unesite IP adresu pisaca.

U polje Naziv unesite naziv pisaca.

Na popisu Upotreba odaberite Odaberi pokretacki program za upotrebu.

Na popisu softvera pisac¢a odaberite pokretacki program pisaca za vas model pisaca.

© v % N o U &> W

Kliknite Dodaj.

Instalacija pokretackih i usluznih programa za ispis za UNIX i Linux

Za dodatne informacije o instalaciji upravljackih i usluznih programa za UNIX i Linux pogledajte https://www.
xerox.com/office/drivers.
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AZURIRANJE SOFTVERA

Neke aplikacije za ispravan rad zahtijevaju minimalnu razinu softvera uredaja.

Za dodatne informacije o aZuriranju softvera uredaja obratite se predstavniku sluzbe za korisnike.
1. Otvorite web-preglednik, a zatim u adresno polje upisite IP adresu pisaca.

e [P adresu pisaca moZete pogledati na pocetnom zaslonu pisaca. IP adresa prikazuje se kao Cetiri skupa
brojeva odvojenih tockama, primjerice 123.123.123.123.

e Ako koristite proxy posluzitelj, za pravilno ucitavanje web-stranice privremeno ga onemogudite.
2. Kliknite Postavke > Uredaj > AZuriranje softvera.
3. Odaberite jedno od sljedeceg:

e Kliknite Provjeri azuriranja > Prihvac¢am, zapoc€ni aZuriranje.

e Za prijenos softverskih datoteka izvrsite sljedecée korake.
Kako biste dobili najnoviji softver, idite na www.xerox.com i potrazite model svog pisaca.

1. Potrazite softversku datoteku.

f Napomena: Svakako izdvojite datoteku software.zip.

2. Kliknite Prijenos > Pokreni.

IZVOZ ILI UVOZ KONFIGURACIJSKE DATOTEKE

Konfiguracijske postavke pisa¢a moZete izvesti u tekstualnu datoteku, a zatim tu datoteku uvoziti na druge
pisace kako biste iste postavke primijenili na njih.

1. Otvorite web-preglednik, a zatim u adresno polje upisite IP adresu pisaca.

e [P adresu pisa¢a moZete pogledati na pocetnom zaslonu pisaca. IP adresa prikazuje se kao Cetiri skupa
brojeva odvojenih tockama, primjerice 123.123.123.123.

e Ako koristite proxy posluzitelj, priviemeno ga onemogucite kako bi se web-stranica pravilno ucitala.
2. Iz aplikacije Embedded Web Server kliknite Izvoz konfiguracije ili Uvoz konfiguracije.
3. Slijedite upute na zaslonu.
4. Ako pisac podrzava aplikacije, ucinite sljedece:

a. Kliknite Aplikacije, odaberite aplikaciju, a zatim kliknite Konfiguracija.

b. Kliknite Izvoz ili Uvoz.
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Aplikacija Xerox® Easy Assist

Da biste pisacu pristupili sa svojeg pametnog telefona, preuzmite i na njega instalirajte aplikaciju Xerox Easy
Assist. Instaliranjem aplikacije Xerox Easy Assist na pametni telefon moZete lako postaviti novi pisa¢, upravljati
njegovom konfiguracijom, pregledavati upozorenja koja upucuju na potrebe za potrosnim materijalom i
narucivati ga te dobiti podrdku za otklanjanje poteSkoéa uZivo.

Aplikacija Xerox Easy Assist ima upute i video veze koje vam pomaZzu da raspakirate pisac iz kutije u kojoj je
dostavljen. Da biste aplikaciju Xerox Easy Assist instalirali na svoj pametni telefon, trebate skenirati QR kod.
Postoje dvije vrste QR kodova:

Prvi QR kod je za pocetnu instalaciju aplikacije. Njega moZete pronadi na kutiji pakiranja ili u vodicu za
instalaciju koji se isporucuje s pisacem. Da biste prvi put instalirali aplikaciju Xerox Easy Assist, trebate
skenirati taj QR kod pomoc¢u kamere pametnog telefona.

Drugi QR kod je za postavljanje beZi¢ne mrezne veze izmedu pametnog telefona i pisaca. Na primjer,
povezivanje na Wi-Fi Direct. Za pisace sa suceljem s dodirnim zaslon ili ve¢im od zaslona sucelja od 2 retka,
taj QR kod moZete pronaéi na upravljackoj ploci pisaca. Vise informacija mozete pronadi u odjeljku
Povezivanje s aplikacijom Xerox™ Easy Assist za instalirane pisace. Drugi QR kod trebate skenirati putem
aplikacije Xerox Easy Assist.

Da biste instalirali i upotrebljavali aplikaciju Xerox Easy Assist, ucinite sljedece:

1.
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Da biste pogledali koristan videozapis za raspakiravanje pisaca, pomocu kamere pametnog telefona
skenirajte QR kod na kutiji pakiranja ili vodicu za instalaciju koji se isporucuje s pisacem.

Ovisno o vasem pametnom telefonu od vas ¢e se traZiti da aplikaciju preuzmete iz trgovine Apple App ili iz
trgovine Google Play. Prihvatite ugovor krajnjeg korisnika licence (EULA), a zatim slijedite upute koje se
prikazuju u aplikaciji.

Carobnjak za pocetno postavljanje pojavljuje se kada se pisac¢ prvi put ukljuci. Na upravljackoj plo¢i pisaca
ucinite sljedece:

a. Odaberite svoj Jezik, a zatim dodirnite Dalje.
Pojavljuje se zaslon Mobilna aplikacija Xerox Easy Assist.
b. Da biste pametni telefon upotrebljavali za postavljanje pisaca i upravljanje njime, dodirnite Da.

Zaslon Dohvati aplikaciju pojavljuje se kako bi potvrdio vrstu vaseg mobilnog uredaja. Odaberite bilo
koju opciju:

e i0S: da biste aplikaciju Xerox Easy Assist instalirali na svoj iPhone, odaberite ovu opciju.

¢ Android: da biste aplikaciju Xerox Easy Assist instalirali na svoj Android mobilni uredaj, odaberite
ovu opdiju.

e Imam aplikaciju: ako ste instalirali aplikaciju Xerox Easy Assist na svoj mobilni uredaj, odaberite tu
opdiju.
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3. Ako ste odabrali opciju iOS ili Android, prikazuje se zaslon koji e vam pomoc¢i u preuzimanju aplikacije. Na
upravljackoj plo¢i dodirnite opciju Prikaz QR koda.

Prikazuje se zaslon s QR kodom. Da biste instalirali aplikaciju, skenirajte QR kod kamerom pametnog
telefona.

4. Preuzmite i instalirajte aplikaciju Xerox Easy Assist na svoj pametni telefon:
e Za Android telefone: idite u trgovinu Google Play, a zatim potraZite aplikaciju Xerox Easy Assist.
e ZaiOsS ili iPhone: idite u trgovinu Apple App, a zatim potrazite aplikaciju Xerox Easy Assist.

5. Kada prvi put instalirate aplikaciju na pametni telefon, za Ugovor krajnjeg korisnika licence (EULA) dodirnite
SlaZzem se.

6. Slijedite upute koje se prikazuju u aplikaciji. Da biste pametni telefon povezali s pisacem, dodirnite Povezi s
mojim pisacem.

7. Da biste se povezali s aplikacijom, na upravljackoj plo¢i dodirnite opciju Prikaz QR koda. Prikazuje se drugi
QR kod.

@ Vazno: Za pisace sa zaslonom sa suceljem od 2 retka, nema QR koda na upravljackoj plo¢i. Da biste
pisac povezali s mobilnim uredaje, slijedite upute koje se prikazuju na upravljackoj ploci. Kad se to
od vas zatrazi, upisite izravni SSID naziv Wi-Fi-ja i zaporku za pisaé. Pisa¢ i aplikacija povezani su
putem Wi-Fi Directa.

8. Skenirajte drugi QR kod putem aplikacije Xerox Easy Assist. Slijedite upute koje se prikazuju u aplikaciji.
Nakon konfiguriranja veze va$ pametni telefon i pisac privremeno dijele istu beZi¢nu mreZu.

9. Pomocu aplikacije Xerox Easy Assist dovrSite odredivanje opéih postavki i registriranje pisac¢a na mrezi.
Opce postavke ukljucuju Zaporku administratora, Povezivost, Mjere, Datum i vrijeme, Zvuk, Postavke
Stedljivog nacina rada i druge.

j’ Napomena: Pazite da je va$ pametni telefon povezan s istom beZi¢nom ili Zicanom mreZom kako bi
pisac i telefon mogli komunicirati nakon dovrsenog postavljanja.

10. Da biste u aplikaciji dovr3ili pocetno postavljanje, upisite potrebne podatke za pisag, a zatim dodirnite
Dovrsi postavljanje.

Pojavljuje se zaslon dobrodoslice.
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11.

72

Kada je pocetno postavljanje dovrdeno, pomocu aplikacije Xerox Easy Assist moZete provoditi sljedece:

Postavljanje novog pisaca

Ako imate dostupan QR kod ili IP adresu, pomo¢u aplikacije Xerox Easy Assist moZete postaviti novi
Xerox pisac. Na zaslonu Moji pisaci u aplikaciji dodirnite ikonu +, a zatim dodirnite Postavljanje novog
pisaca. Slijedite upute u aplikaciji.

Status pisaca

Status prikazuje podatke o pisacu kao Sto su spremnost pisaca, razina tonera i status ladice za papir za
svaku ladicu. Putem aplikacije Xerox Easy Assist moZete narucivati dijelove i potrodni materijal. Ako je
razina tonera niska, odaberite ikonu Toner, a zatim dodirnite Ponovno naruci.

Upozorenja

Aplikacija Xerox Easy Assist moze vas obavjeStavati o pogreskama ili problemima u pisacu. Da biste
pregledali izjavu o pogreski, dodirnite ikonu zvona.

Ispis

Putem aplikacije Xerox Easy Assist moZete izvrSavati zadatke ispisa. U aplikaciji odaberite pisa¢, a zatim
dodirnite Ispisi. Odaberite dokument na pametnom telefonu koji trebate ispisati, potvrdite postavke
ispisa, a zatim dodirnite Ispisi.

Postavke uredaja

Na kartici Postavke uredaja mozete pregledati i urediti postavke svojeg pisaca. Ako tijekom pocetnog
postavljanja niste postavili zaporku, da biste pregledali ili uredili postojece postavke pisaca, trebat cete
postaviti zaporku.

Podrska

Putem aplikacije Xerox Easy Assist moZete zatraZiti podrsku i pronadi rjeSenja za probleme vezane uz
pisac. U aplikaciji odaberite pisa¢, a zatim dodirnite Podr3ka. To vas povezuje s botom za razgovor uzivo
Xeroxovog Support Agenta.

Upravljacki programi za ispis i skeniranje

Upravljacke programe za ispis i skeniranje za svoj pisa¢ moZete preuzeti putem aplikacije Xerox Easy
Assist. U aplikaciji odaberite Upravljacki programi za ispis i skeniranje. U polje E-posta upiSite svoju
registriranu adresu e-poste, a zatim dodirnite ikonu + da dodate svoju e-postu. Za preuzimanje i
instaliranje upravljackih programa za ispis i skeniranje aplikacija 3alje Brzu vezu na vasu adresu e-poste.

Ispis probne stranice

Kako biste potvrdili da su sve postavke tocne, moZete ispisati probnu stranicu. U aplikaciji odaberite svoj
pisa¢, a zatim dodirnite Ispis probne stranice.

Uklanjanje pisaca

Putem aplikacije Xerox Easy Assist moZete ukloniti pisac. U aplikaciji odaberite pisa¢, a zatim dodirnite
Ukloni.
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POVEZIVANJE S APLIKACIJOM XEROX® EASY ASSIST ZA INSTALIRANE PISACE

Da biste instalirali i upotrebljavali aplikaciju Xerox Easy Assist (XEA) za pisac kojem nije potrebno pocetno
postavljanje i instalacija, QR kod mozete pronaci putem upravljacke ploc¢e Centar s obavijestima > Povezan s
mrezom > PoveZi s aplikacijom Xerox Easy Assist > Prikaz QR koda. Skenirajte QR kod, a zatim slijedite
upute koje se prikazuju na upravljackoj ploci i vasem mobilnom uredaju.

e Ovisno o vasem pametnom telefonu, da biste prvi put instalirali aplikaciju, od vas ¢e se traziti da aplikaciju
preuzmete iz trgovine Apple App ili iz trgovine Google Play.

e Ako ste aplikaciju instalirali, za pristup znac¢ajkama aplikacije Xerox Easy Assist povezite pisac s pametnim
telefonom.

@ Vazno: Za pisace sa zaslonom sa suceljem od 2 retka, nema QR koda na upravljackoj ploci. Da biste pisac
povezali s mobilnim uredaje, slijedite upute koje se prikazuju na upravljackoj ploci. Kad se to od vas
zatrazi, upisite izravni SSID naziv Wi-Fi-ja i zaporku za pisac. Pisac i aplikacija povezani su putem Wi-Fi
Directa.

Ako je pisac ve¢ postavljen na mrei i dovrsen je Carobnjak za pocetno postavljanje, putem aplikacije XEA pisac
mozZete dodati izravno na popis Moji pisaci. MoZete vidjeti status pisaca, dohvatiti pokretacke programe pisaca i
dobiti podrsku bota za razgovor. Da biste dodali pisac koji je na mrezi, otvorite pocetnu stranicu aplikacije XEA.
Na zaslonu Moji pisaci dodirnite ikonu +. Aplikacija trazi obliznje pisace na mrezi.

e Ako pronade vas pisa¢, moZete ga odabrati i izravno dodati.
e Ako aplikacija ne moZe pronadi pisac koji traZite, pisa¢ moZete dodati upisivanjem njegove IP adrese.

Ako pisac i mobilni uredaj ne mogu komunicirati, provjerite jesu li na istoj mreZi.
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Umrezavanje

POVEZIVANJE PISACA NA WI-FI MREZU
Prije pocetka pazite da budu zadovoljeni sljededi uvjeti:

e Aktivni adapter postavljen je na Automatski. Na pocetnom zaslonu dodirnite Postavke > Mreza/prikljucci >
Pregled mreze > Aktivni adapter.

e Ethernet kabel nije prikljuen na pisac.

Upotreba ¢arobnjaka za postavljanje beziéne mreze na pisacu

Prije upotrebe ¢arobnjaka provjerite je li firmver pisaca azuriran. Vise informacija moZete pronadi u odjeljku
AZuriranje softvera.

1. Na pocetnom zaslonu dodirnite > Postavi sada.
2. Odaberite Wi-Fi mrezZu, a zatim unesite lozinku za mrezu.

3. Dodirnite Gotovo.

Upotreba izbornika Postavke na pisacu

1. Na pocetnom zaslonu dodirnite Postavke > Mreza/prikljucci > BeZi¢no > Postavljanje na ploci pisaca >
Odabir mreze.

2. Odaberite Wi-Fi mrezu, a zatim unesite lozinku za mrezu.

f Napomena: Kod modela pisaca koji podrzavaju Wi-Fi mreZu, tijekom pocetnog postavljanja prikazat ée
se zahtjev za postavljanje Wi-Fi mreZe.

POVEZIVANIJE PISACA S BEZICNOM MREZOM KORISTECI WI-FI PROTECTED SETUP (WPS)
Prije pocCetka pazite da budu zadovoljeni sljededi uvjeti:

e Pristupna tocka (bezi¢ni usmjerivac) ima certifikat za WPS ili podrzava WPS. Dodatne informacije potraZite u
dokumentaciji priloZzenoj uz pristupnu tocku.

e Adapter za beZi¢nu mrezu postavljen je u pisac. Dodatne informacije potraZite u uputama priloZenima uz
adapter.

e Aktivni adapter postavljen je na Automatski. Na pocetnom zaslonu dodirnite Postavke > MreZa/prikljucci >
Pregled mreze > Aktivan adapter.

Upotreba metode pritiska gumba

1. Na pocetnom zaslonu dodirnite Postavke > MreZa/prikljucci > BeZi¢no > Zasti¢eno postavljanje Wi-Fi-
ja > Pokreni metodu pritiska gumba.

2. Slijedite upute na zaslonu.
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Metoda upotrebe osobnog identifikacijskog broja (PIN)

1. Na pocetnom zaslonu dodirnite Postavke > MreZa/prikljucci > BeZi¢no > Zasti¢eno postavljanje Wi-Fi-
ja > Pokretanje PIN nacina.

2. Kopirajte osmeroznamenkasti WPS PIN.
3. Otvorite web-preglednik, a zatim u adresno polje upiSite IP adresu pristupne tocke.
e [P adresu potrazite u dokumentaciji priloZzenoj uz pristupnu tocku.
e Ako koristite proxy posluZitelj, za pravilno ucitavanje web-stranice privremeno ga onemogudite.

4. Pristupite postavkama za WPS. Dodatne informacije potrazite u dokumentaciji priloZzenoj uz pristupnu
tocku.

5. Unesite osmeroznamenkasti PIN, a zatim spremite promjene.

KONFIGURACIJA VEZE WI-FI DIRECT

Wi-Fi Direct je tehnologija ravnopravnih racunala koja se temelji na Wi-Fi vezi, a koja beZi¢nim uredajima
omogucuje povezivanje izravno na pisac¢ na kojem je omoguéen Wi-Fi Direct bez upotrebe pristupne tocke
(beZi¢nog usmijerivaca).

1. Na pocetnom zaslonu dodirnite Postavke > Mreza/prikljucci > Wi-Fi Direct.

2. Konfigurirajte postavke.
e Omogudi Wi-Fi Direct — pisacu omogucuje odasiljanje vlastite Wi-Fi Direct mreze.
e Naziv za Wi-Fi Direct — dodijelite naziv za Wi-Fi Direct mrezu.

¢ Lozinka za Wi-Fi Direct — dodjeljuje lozinku radi odrzavanja bezi¢ne sigurnosti tijekom uporabe veze
ravnopravnih racunala.

e Prikazi lozinku na stranici za postavljanje — prikazuje lozinku na stranici za postavljanje mreze.

e Automatski prihvati zahtjeve na pritisak gumba — pisacu omogucuje automatsko prihvac¢anje
zahtjeva za vezu.

j’ Napomena: Automatsko prihvacanje zahtjeva pritiskom gumba nije zasticeno.

e Prema zadanoj postavdi, lozinka za mrezu Wi-Fi Direct nije vidljiva na zaslonu pisaca. Za prikaz lozinke
odaberite ikonu prikaza lozinke. Na poc¢etnom zaslonu dodirnite Postavke > Sigurnost > Razno >
Omogudi otkrivanje lozinke/PIN-a.

e Kako biste saznali lozinku za mrezu Wi-Fi Direct bez da je prikaZete na zaslonu pisac¢a, na poc¢etnom
zaslonu dodirnite Postavke > IzvjeSéa > MreZa > Postavljanje mreZe.

POVEZIVANJE MOBILNOG UREDAJA S PISACEM

Prije povezivanja mobilnog uredaja provijerite je li Wi-Fi Direct konfiguriran. Vise informacija mozete pronadi u
odjeljku Konfiguracija veze Wi-Fi Direct.
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Povezivanje upotrebljavajuci Wi-Fi Direct

j’ Napomena: Te se upute primjenjuju samo na mobilne uredaje sa sustavom Android.

—_

Na mobilnom uredaju otvorite izbornik postavki.
2. Omogucite Wi-Fi, a zatim dodirnite Wi-Fi Direct.
3. Odaberite naziv pisaca za Wi-Fi Direct.
4

Potvrdite vezu na upravljackoj ploci pisaca.

Povezivanje putem Wi-Fi veze
1. Na mobilnom uredaju otvorite izbornik postavki.

2. Dodirnite Wi-Fi, a zatim odaberite naziv Wi-Fi Direct pisaca.
j’ Napomena: Niz DIRECT-xy (gdje su x i y dva hasumicna znaka) dodaje se prije naziva za Wi-Fi Direct.

3. Unesite lozinku veze Wi-Fi Direct.

POVEZIVANJE RACUNALA S PISACEM

Prije povezivanja racunala provjerite je li Wi-Fi Direct konfiguriran. Vise informacija moZete pronaci u odjeljku
Konfiguracija veze Wi-Fi Direct.

Za korisnike sustava Windows
1. Otvorite mapu pisaca.
2. Odaberite pisac koji Zelite aZurirati, a zatim ucinite jedno od sljedecega:
e U sustavu Windows 7 ili novijem odaberite Svojstva pisaca.
e U starijim verzijama odaberite Svojstva.
3. Pomaknite se do kartice Konfiguracija i zatim odaberite AZuriraj sada — pitaj pisac.

4. Primijenite izmjene.

Za korisnike Macintosh rac¢unala
1. Iz Preferenci sustava u izborniku Apple idite do svog pisaca i zatim odaberite Opcije i potroSni materijal.
2. Pomaknite se do popisa hardverskih opcija, a zatim dodajte sve instalirane opcije.

3. Primijenite izmjene.

DEAKTIVIRANJE WI-FI MREZE

1. Na pocetnom zaslonu dodirnite Postavke > Mreza/prikljucci > Pregled mreze > Aktivan adapter >
Standardna mreza.
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2. Slijedite upute na zaslonu.

PROVJERA MOGUCNOSTI POVEZIVANJA PISACA
1. Na pocetnom zaslonu dodirnite Postavke > IzvjeSéa > Mreza > Stranica za postavljanje mreze.
2. Provjerite prvi odjeljak stranice za postavljanje mreZe i provjerite je li status ,povezano®.

Ako status nije ,,povezano®, LAN tocka moZda je neaktivna ili je mreZni kabel moZda neispravan. Za pomo¢
se obratite administratoru.
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Ispisivanje stranice s postavkama izbornika

Na pocetnom zaslonu dodirnite Postavke > IzvjeS¢a > Stranica s postavkama izbornika.
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Ovo poglavlje sadrzi:

BriSAN]@ MEMOIIJE PISACA ... tvn ittt ee et e e e e e ettt e e et e et e e e e e e e e e et e e e e aane e
Vrac¢anje tvornicki zadanih POSTAVKIL ........ i e

1ZjAVQA O POSLOJANOSE MEMOITE ...ttt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e
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Brisanje memorije pisaca
Kako biste izbrisali privremenu memoriju ili podatke u medumemoriji pisaca, iskljucite pisac.

Kako biste izbrisali trajnu memoriju ili pojedinacne postavke, postavke uredaja i mreze, sigurnosne postavke i
ugradena rjeSenja, ucinite sljedece:

1. Na pocetnom zaslonu dodirnite Postavke > Uredaj > OdrZzavanje > Brisanje na kraju vijeka.
2. Oznacite potvrdni okvir IzbriSi sve podatke s trajne memorije i zatim dodirnite U redu.

3. Odaberite ili Pokretanje pocetnog postavljanja ili Ostavi pisac iskljuc¢enim, a zatim dodirnite U redu.
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Vracanje tvornicki zadanih postavki

1. Na pocetnom zaslonu dodirnite Postavke > Uredaj > Vraéanje tvornicki zadanih postavki.
U izborniku Vra¢anje postavki odaberite postavke koje Zelite vratiti.

Dodirnite VRACANVJE.

&-w N

Slijedite upute na zaslonu.
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Izjava o postojanosti memorije

Vas pisac sadrZi razli¢ite vrste memorije za pohranu postavki uredaja i mreZe te korisnickih podataka.

VRSTA MEMORIJE OPIS

Privremena memorija Pisac koristi standardnu memoriju s nasumic¢nim pri-
stupom (random access memory, RAM) za privre-
menu pohranu podataka tijekom jednostavnih
zadataka ispisa.

Trajna memorija Pisac moZe koristiti dvije vrste trajne memorije: EE-
PROM i NAND (flash memorija). Obje vrste koriste se
za spremanje informacija operacijskog sustava, po-
stavki uredaja i mreze.

[zbriSite sadrzaj sve memorije instalirane na pisac u sljedec¢im slucajevima:
e Pisac se stavlja izvan pogona na kraju radnog vijeka.

e Pisac se premjesta u drugi odjel ili na drugu lokaciju.

e Pisac treba servisirati netko izvan vase organizacije.

e Pisac se uklanja s vade lokacije radi servisiranja.

e Pisac prodaje drugoj organizaciji.
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Ovo poglavlje sadrzi:

[SPISIVANJE S TACUNGIA . ..ottt e e e e 84
Ispisivanje s MODIINOG UFEAQJA. ... .vuiiiii et 85
Ispisivanje s MeMOTiJSKOG POGONG .......iiiti et ettt e e e e e e e eens 87
PodrZzani memorijski pogoni i vrste datoteka. ... .....covuuiiiiei e 88
[spisivanje popisa UZOTAKA FONMTOVA ... .ieei e 89
Postavljanje razdjelnih stranica izmedu KOPIJa.........oiiniie e 90
Otkazivanje ZAAAEKA ISPIST .. ... ittt e 91
PodeSavanje zatamnjenja tONEIQ . ... o.ui i 92
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Ispisivanje s racunala

j’ Napomena: Za naljepnice, kartonski papir i omotnice, format i vrstu papira postavite na pisacu prije
‘ ispisivanja dokumenta.

1. Otvorite dijaloski okvir Ispis u dokumentu koji pokuSavate ispisati.
2. Ako je potrebno, prilagodite postavke.

3. IspiSite dokument.
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Ispisivanje s mobilnog uredaja

ISPIS S MOBILNOG UREDAJA KORISTECI MOPRIA™ PRINT SERVICE

Mopria Print Service rjeSenje je za mobilno ispisivanje za mobilne uredaje koji imaju Android’ verzije 10.0 ili
noviji. Omogucuje izravno ispisivanje na bilo koji pisac s Mopria certifikatom.

f Napomena: Obavezno preuzmite aplikaciju Mopria Print Service iz trgovine ‘Google Play i omogudite je u
mobilnom uredaju.

1. Na Android mobilnom uredaju otvorite kompatibilnu aplikaciju ili odaberite dokument iz upravitelja
datotekama.

2. Dodirnite Vise opcijalspis.
3. Odaberite pisa¢, a zatim prilagodite postavke, ako je potrebno.

4. Dodirnite Ispis.

ISPISIVANJE S MOBILNOG UREDAJA UPOTREBOM ZNACAJKE AIRPRINT®

Softverska znacajka AirPrint rjeSenje je za ispisivanje s mobilnih uredaja koje omoguéuje izravno ispisivanje s
Apple uredaja na certificiranom AirPrint pisacu.

Provjerite jesu li Appleov ureda;j i pisa¢ povezani na istu mrezu. Ako mreZza ima vise beZi¢nih &vorista,
provjerite jesu li oba uredaja povezana s istom podmreZom.

Ovu aplikaciju podrZzavaju samo neki Apple uredaji.

1. Na mobilnom uredaju odaberite dokument iz upravitelja datoteka ili pokrenite kompatibilnu aplikaciju.
2. Dodirnite Dijeljenje/prijenos > Ispis.

3. Odaberite pisa¢, a zatim prilagodite postavke, ako je potrebno.

4. IspiSite dokument.

ISPISIVANJE S MOBILNOG UREPAJA UPOTREBOM WI-FI DIRECT MREZE®
Wi-Fi Direct je usluga ispisivanja koja vam omogucuje ispis na bilo kojem pisacu koji podrzava Wi-Fi Direct.

w2 A . . o . v ~ . ~ v L. M
¢ Napomena: Provjerite je li mobilni uredaj povezan s beZichom mrezom pisaca. Vise informacija mozete
pronadi u odjeljku Povezivanje mobilnog uredaja s pisacem.

1. Na mobilnom uredaju otvorite kompatibilnu aplikaciju ili odaberite dokument iz upravitelja datotekama.

2. Ovisno o modelu mobilnog uredaja, ucinite nesto od sljedeceq:

 Dodimite * > Ispis.

e Dodirnite m > Ispis.

e Dodirnite ™ > Ispis.
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3. Odaberite pisag, a zatim prilagodite postavke, ako je potrebno.

4. IspiSite dokument.
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Ispisivanje s memorijskog pogona
Ova je znacajka dostupna samo na nekim modelima pisaca.

1. Umetnite memorijski pogon.

e Ako memorijski pogon umetnete kada se prikaze poruka pogreske, pisa¢ ée zanemariti memorijski
pogon.

e Ako memorijski pogon umetnete dok pisa¢ obraduje druge zadatke ispisa, na zaslonu ée se prikazati
poruka Zauzeto.

2. Odaberite dokument koji Zelite ispisati.
Ako je potrebno, konfigurirajte druge postavke ispisivanja.
3. Ispisite dokument.

Kako biste ispisali drugi dokument, odaberite USB pogon.

& Upozorenje: Kako biste izbjegli gubitak podataka ili kvar pisaca, nemojte dodirivati memorijski
pogon ili pisac¢ u prikazanom podrucju dok je aktivno ispisivanje i ¢itanje s memorijskog uredaja ili
zapisivanje na njega.

<= 7
%\K%%
=7
- :
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Podrzani memorijski pogoni i vrste datoteka

MEMORIJSKI POGONI

Lexar JumpDrive S70 (16 GB i 32 GB)
SanDisk Cruzer (16 GB i 32 GB)
PNY Attache (16 GB i 32 GB)

Napomene:

—  Ovqj pisac podrzava USB flash pogone velike brzine sa standardom pune brzine.

—  USB flash pogoni moraju podrzavati sustav File Allocation Table (FAT).

VRSTE DATOTEKA

DOKUMENTI ‘ SLIKE

PDF (verzija 1.7 ili ranija)
Formati Microsoft datoteka (.doc, .docx, xls, .xIsx,
.ppt, .pptx)*

JPEGIli jpg
TIFF ili tif*
.gif*

bmp
.png

.pcx
.dex

*

*

*

*
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Ispisivanje popisa uzoraka fontova
1. Na pocetnom zaslonu dodirnite Postavke > IzvjeS¢a > Ispis > Ispis fontova.

2. Dodirnite PCL fontovi ili PostScript fontovi.
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Ispis

Postavljanje razdjelnih stranica izmedu kopija

1.
2.

90

Na pocetnom zaslonu dodirnite Postavke > Ispis > Izgled > Razdjelne stranice > Izmedu kopija.

IspiSite dokument.
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Ispis

Otkazivanje zadatka ispisa

S UPRAVLJACKE PLOCE PISACA
Za modele pisaca s dodirnim zaslonom ucinite sljedece:

1. Na pocetnom zaslonu dodirnite Otkazi zadatak.

2. Odaberite zadatak za otkazivanje.

Kod modela pisaca bez dodirnog zaslona pritisnite Otkazi.

S RACUNALA
1. Ovisno o operacijskom sustavu, ucinite nesto do sljedeceg:
e Otvorite mapu pisaca te odaberite svoj pisac.
e Iz Preferencija sustava na izborniku Apple idite na svoj pisac.

2. Odaberite zadatak za otkazivanje.
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Ispis

PodeSavanje zatamnjenja tonera

1. Na pocetnom zaslonu dodirnite Postavke > Ispis > Kvaliteta > Zatamnjenost tonera.

2. Odaberite postavku.
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Kopiranje

Ovo poglavlje sadrzi:

Upotreba automatskog ulagaca dokumenata i stakla skenera .............coooooiiiiiiiiiiiiiiii e 94
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Kopiranje Na papir SQ ZAGIAVEIEIM ...... e e 97
Kopiranje Na 0bje SEraN@ PAPINT ......vvu.iii e 98
Smanjen;je ili POVEEANJE KOPIJl. ... teu it 99
Kopiranje vide stranica Na samO JEAAN lISt ........iiie e 100
ROZVISTAVAN]E KOPIJA + .ttt e 101
KOPITANJE KAMICA et 102
Stvaranje Pre€aca Za KOPITANJE. ... .. .ot 103
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Kopiranje

Upotreba automatskog ulagaca dokumenata i stakla skenera

AUTOMATSKI ULAGAC DOKUMENATA (ADF)

ADF mozete koristiti za dokumente s viSe stranica
ili obostrano tiskane dokumente.

UloZite originalni dokument licem prema gore. Za
dokumente s vise stranica, obavezno poravnajte
vodedi rub prije ulaganja.

Obavezno prilagodite vodilice ADF-a sukladno Si-
rini papira koji ulazete.

STAKLO SKENERA

Koristite staklo skenera za dokumente koji imaju
jednu stranicu, stranice knjiga, male stavke (kao
Sto su razglednice ili fotografije), prozirne medije,
fotopapir ili tanke medije (kao 3to su izresci iz
casopisa).

Postavite dokument licem prema dolje u kut sa
strelicom.
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Kopiranje

Izrada kopija

1. Ulozite originalni dokument u odlaga¢ ADF-a ili na staklo skenera.

j’ Napomena: Kako biste izbjegli obrezanu sliku, pazite da format papira originalnog i izlaznog dokumenta
bude jednak.

2. Na pocetnom zaslonu dodirnite Kopiranje, a zatim navedite broj kopija.
Ako je potrebno, prilagodite postavke kopiranja.

3. Kopirajte dokument.

j’ Napomena: Kako biste izradili brzu kopiju, na upravljackoj ploci pritisnite gumb Pocetak.

Visefunkcijski pisac u boji Xerox® C235 Korisnicki priru¢nik 95



Kopiranje

Kopiranje fotografija

1.
2.
3.

96

Postavite fotografiju na staklo skenera.
Na pocetnom zaslonu dodirnite Kopiranje > Vrsta sadrzaja > Fotografija.

Kopirajte dokument.
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Kopiranje

Kopiranje na papir sa zaglavljem

1. Ulozite originalni dokument u odlaga¢ ADF-a ili na staklo skenera.

2. Na pocetnom zaslonu dodirnite Kopiraj > Kopiraj iz > odaberite veli¢inu izvornog dokumenta.
3. Dodirnite Kopiraj u, a zatim odaberite izvor papira koji sadrZi papir sa zaglavljem.

Ako ste u rucni ulagac uloZili papir sa zaglavljem, idite na Kopiraj u > Ruéni ulaga¢ > odaberite veli¢inu
papira > Papir sa zaglavljem.

4. Kopirajte dokument.
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Kopiranje

Kopiranje na obje strane papira

1.

&-w N
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UloZite originalni dokument u odlaga¢ ADF-a ili na staklo skenera.

Na pocetnom zaslonu dodirnite Kopiranje > Strane.
Podesite postavke.

Kopirajte dokument.
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Kopiranje

Smanjenje ili povecanje kopija
1. Ulozite originalni dokument u odlaga¢ ADF-a ili na staklo skenera.

2. Na pocetnom zaslonu idite na: Kopiranje > Skaliranje > odredite vrijednost skaliranja

j’ Napomena: Promjenom formata originalnog dokumenta ili izlaznog dokumenta nakon postavljanja
Skaliranja, vrijednost se vraca na Automatski.

3. Kopirajte dokument.
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Kopiranje

Kopiranje viSe stranica na samo jedan list
1. Ulozite originalni dokument u odlaga¢ ADF-a ili na staklo skenera.
Na pocetnom zaslonu dodirnite Kopiranje > Stranica po strani.

Podesite postavke.

&w N

Kopirajte dokument.
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Kopiranje

Razvrstavanje kopija
1. Ulozite originalni dokument u odlaga¢ ADF-a ili na staklo skenera.
2. Na pocetnom zaslonu dodirnite Kopiranje > Razvrstavanje > Uklju¢eno [1,2,1,2,1,2].

3. Kopirajte dokument.

Visefunkcijski pisac u boji Xerox® C235 Korisnicki priru¢nik 101



Kopiranje

Kopiranje kartica
1. Postavite karticu na staklo skenera.
Na upravljackoj ploci idite na: Kopiranje > Kopiranje osobne iskaznice

Ako je potrebno, prilagodite postavke.

&w N

Kopirajte dokument.
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Kopiranje

Stvaranje precaca za kopiranje

1. Na pocetnom zaslonu dodirnite Kopiranje.

2. Konfigurirajte postavke, a zatim dodirnite *

3. Izradite precac.
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Kopiranje
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E-posta

Ovo poglavlje sadrzi:
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E-posta

Upotreba automatskog ulagaca dokumenata i stakla skenera

AUTOMATSKI ULAGAC DOKUMENATA (ADF) STAKLO SKENERA

ADF mozete koristiti za dokumente s viSe stranica

ili obostrano tiskane dokumente. e Koristite staklo skenera za dokumente koji imaju
e Ulozite originalni dokument licem prema gore. Za jednu stranicu, stranice knjiga, male stavke (kao
dokumente s vide stranica, obavezno poravnajte Sto su razglednice ili fotografije), prozirne medije,
vodedi rub prije ulaganja. fotopapir ili tanke medije (kao $to su izresci iz
e Obavezno prilagodite vodilice ADF-a sukladno 3i- casopisa).
rini papira koji ulazete. e Postavite dokument licem prema dolje u kut sa

strelicom.

106 Visefunkcijski pisa¢ u boji Xerox® C235 Korisnicki priru¢nik



E-posta

Slanje e-poste

Prije pocetka provijerite jesu li konfigurirane postavke SMTP-a. ViSe informacija mozete pronaci u odjeljku
Konfiguriranje postavki SMTP-a za e-postu.

UPOTREBA UPRAVLJACKE PLOCE
1. Ulozite originalni dokument u odlagac¢ ADF-a ili na staklo skenera.
Na pocetnom zaslonu dodirnite E-poSta, a zatim unesite potrebne informacije.

Ako je potrebno, konfigurirajte postavke vrste izlazne datoteke.

5 WN

Po3aljite e-postu.

UPOTREBA BROJA PRECACA
1. Ulozite originalni dokument u odlagac ADF-a ili na staklo skenera.
Na pocetnom zaslonu dodirnite Precaci > E-posta.

Odaberite broj precaca.

& WN

Po3aljite e-postu.
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E-posta

Stvaranje precaca za e-postu

1. Na pocetnom zaslonu dodirnite E-poSta.

2. Konfigurirajte postavke, a zatim dodirnite *

3. Izradite precac.
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Faks

Ovo poglavlje sadrzi:

Upotreba automatskog ulagaca dokumenata i stakla skenera ..............oovviiiiiiiiin i 110
SIANJE FAKSA. e 111
ZAKAZIVANTE FOKSA ...t e 112
Stvaranje precaca za odrediSte fOKSAL ... ... i i e 113
Promjenad razluCivoSti fAKSA. ... ..... e e 114
PodeSavanje zatamnjenja faKST .. ... iee e 115
ISPis ZAPISNIKA FAKSITANJA. ..o e e 116
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Faks

Upotreba automatskog ulagaca dokumenata i stakla skenera

AUTOMATSKI ULAGAC DOKUMENATA (ADF) STAKLO SKENERA

ADF mozete koristiti za dokumente s viSe stranica

ili obostrano tiskane dokumente. e Koristite staklo skenera za dokumente koji imaju
e Ulozite originalni dokument licem prema gore. Za jednu stranicu, stranice knjiga, male stavke (kao
dokumente s vide stranica, obavezno poravnajte Sto su razglednice ili fotografije), prozirne medije,
vodedi rub prije ulaganja. fotopapir ili tanke medije (kao $to su izresci iz
e Obavezno prilagodite vodilice ADF-a sukladno 3i- casopisa).
rini papira koji ulazete. e Postavite dokument licem prema dolje u kut sa

strelicom.
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Faks

Slanje faksa

UPOTREBA UPRAVLJACKE PLOCE

1. Ulozite originalni dokument u odlagac¢ ADF-a ili na staklo skenera.

2. Na pocetnom zaslonu dodirnite Faks, a zatim unesite potrebne informacije.
Ako je potrebno, prilagodite postavke.

3. Faksirajte dokument.
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Faks

Zakazivanje faksa
1. Ulozite originalni dokument u automatski ulaga¢ dokumenata ili ga postavite na staklo skenera.
Na pocetnom zaslonu idite na: Faks > Osobi > unesite broj faksa > Gotovo

Dodirnite Vrijeme slanja kako biste konfigurirali datum i vrijeme, a potom dodirnite U redu.

&w N

Posaljite faks.
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Stvaranje precaca za odrediste faksa

1.
2.

Na pocetnom zaslonu dodirnite Faks > Prima.

Unesite broj primatelja, a zatim dodirnite Gotovo.

Dodirnite *

Izradite precac.
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Faks

Promjena razlucivosti faksa

1.

&w N
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UloZite originalni dokument u odlaga¢ ADF-a ili na staklo skenera.

Na pocetnom zaslonu dodirnite Faks, a zatim unesite potrebne informacije.

Dodirnite Razlucivost, a zatim prilagodite postavku.

Po3aljite faks.
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Faks

PodeSavanje zatamnjenja faksa
1. Ulozite originalni dokument u odlaga¢ ADF-a ili na staklo skenera.
Na pocetnom zaslonu dodirnite Faks, a zatim unesite potrebne informacije.

Dodirnite Zatamnjenost, a zatim prilagodite postavku.

&w N

Po3aljite faks.
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Faks

Ispis zapisnika faksiranja
1. Na pocetnom zaslonu dodirnite Postavke > IzvjeS¢a > Faks.

2. Dodirnite Zapisnik zadataka faksiranja ili Zapisnik poziva faksa.
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Faks

Blokiranje nezeljenih faksova

1. Na pocetnom zaslonu dodirnite Postavke > Faks > Postavke faksa > Postavke za primanje faksova >
Administrativne kontrole.

2. Postavite Blokiraj bezimene faksove na Ukljuceno.
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Faks

Zadrzavanje faksa
1. Otvorite web-preglednik, a zatim u adresno polje upisite IP adresu pisaca.

e [P adresu pisa¢a moZete pogledati na pocetnom zaslonu pisaca. IP adresa prikazuje se kao Cetiri skupa
brojeva odvojenih tockama, primjerice 123.123.123.123.

e Ako koristite proxy posluZitelj, za pravilno uitavanje web-stranice privremeno ga onemogudite.
2. Kliknite Postavke > Faks > Postavljanje faksa > Postavke za primanje faksova > Zadrzavanje faksova.
3. Odaberite nacin rada.

4. Primijenite izmjene.
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Faks

Prosljedivanje faksa
1. Izradite precac za odrediste faksa.
a. Na pocetnom zaslonu dodirnite Faks > Prima.

b. Unesite broj primatelja, a zatim dodirnite Gotovo.

c. Dodirnite *

d. Izradite precac.

2. Na pocetnom zaslonu dodirnite Postavke > Faks > Postavke faksa > Postavke za primanje faksova >
Administrativne kontrole.

3. Dodirnite Prosljedivanje faksa > Proslijedi.

4. Konfigurirajte postavke prosljedivanja.
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Faks
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Skeniranje

Ovo poglavlje sadrzi:
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Skeniranje

Upotreba automatskog ulagaca dokumenata i stakla skenera

AUTOMATSKI ULAGAC DOKUMENATA (ADF) STAKLO SKENERA

ADF mozete koristiti za dokumente s viSe stranica

ili obostrano tiskane dokumente. e Koristite staklo skenera za dokumente koji imaju
e Ulozite originalni dokument licem prema gore. Za jednu stranicu, stranice knjiga, male stavke (kao
dokumente s vide stranica, obavezno poravnajte Sto su razglednice ili fotografije), prozirne medije,
vodedi rub prije ulaganja. fotopapir ili tanke medije (kao $to su izresci iz
e Obavezno prilagodite vodilice ADF-a sukladno 3i- casopisa).
rini papira koji ulazete. e Postavite dokument licem prema dolje u kut sa

strelicom.
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Skeniranje na racunalo
Prije pocetka pazite da budu zadovoljeni sljededi uvjeti:
o Firmver pisaca se azurira. Vise informacija moZete pronaéi u odjeljku AZuriranje softvera.

e Racunalo i pisa¢ su povezani na istu mrezu.

ZA KORISNIKE SUSTAVA WINDOWS

f Napomena: Provjerite je li pisa¢ dodan na rac¢unalo. Vise informacija moZete pronadi u odjeljku
Instalacija softvera.

1. Ulozite originalni dokument u automatski odlaga¢ dokumenata ili na staklo skenera.
Na racunalu otvorite Windows skeniranje i faksiranje.
[z izbornika Izvor odaberite izvor skenera.

Ako je potrebno, promijenite postavke skeniranja.

v W N

Skenirajte dokument.

ZA KORISNIKE MACINTOSH RACUNALA

f Napomena: Provjerite je li pisa¢ dodan na rac¢unalo. Vise informacija moZete pronadi u odjeljku
Instalacija softvera.

1. Ulozite originalni dokument u automatski odlaga¢ dokumenata ili na staklo skenera.
2. Na racunalu ucinite nesto od sljedeceg:

a. Otvorite Snimanje slike.

b. Otvorite Pisaci i skeneri, a zatim odaberite pisac. Kliknite Skeniranje > Otvori skener.
3. U prozoru Skener odaberite jednu ili viSe sljedecih opcija:

a. Odaberite gdje Zelite spremiti skenirani dokument.

b. Odaberite veli¢inu originalnog dokumenta.

¢. Za skeniranje s ADF-a, odaberite Uvlaka¢ dokumenata na izborniku Skeniranje ili omogudite
Upotrijebi uvlaka¢ dokumenata.

d. Ako je potrebno, konfigurirajte postavke skeniranja.

4. Kliknite Skeniranje.
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Skeniranje

Skeniranje na FTP posluzitelj s pomocu precaca
1. Stvorite precac za FTP.
a. Otvorite web-preglednik, a zatim u adresno polje upisite IP adresu pisaca.

e [P adresu pisa¢a moZete pogledati na pocetnom zaslonu. IP adresa prikazuje se kao Cetiri skupa
brojeva odvojenih tockama, primjerice 123.123.123.123.

e Ako koristite proxy posluZitelj, za pravilno ucitavanje web-stranice privremeno ga onemogudite.
b. Kliknite Precaci > Dodaj precac.
c. U izborniku Vrsta preCaca odaberite FTP, a zatim konfigurirajte postavke.
d. Primijenite izmjene.
2. Ulozite originalni dokument u odlaga¢ ADF-a ili na staklo skenera.
3. Na pocetnom zaslonu dodirnite opciju Pre¢aci > FTP

4. Odaberite precac.
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Skeniranje

Skeniranje u mreznu mapu pomocu precaca
1. Stvorite prec¢ac za mreznu mapu.
a. Otvorite web-preglednik, a zatim u adresno polje upisite IP adresu pisaca.

e [P adresu pisa¢a moZete pogledati na pocetnom zaslonu. IP adresa prikazuje se kao Cetiri skupa
brojeva odvojenih tockama, primjerice 123.123.123.123.

e Ako koristite proxy posluZitelj, za pravilno ucitavanje web-stranice privremeno ga onemogudite.
b. Kliknite Precaci > Dodaj precac.
c.  Naizborniku Vrsta precaca odaberite MreZzna mapa, a zatim konfigurirajte postavke.
d. Primijenite izmjene.
2. Ulozite originalni dokument u odlaga¢ ADF-a ili na staklo skenera.
3. Na pocetnom zaslonu dodirnite opciju Pre¢aci > Skeniranje na mreZu.

4. Odaberite precac.
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Skeniranje

Skeniranje na memorijski pogon
Ova je znacajka dostupna samo na nekim modelima pisaca.

1. Ulozite originalni dokument u odlagac ADF-a ili na staklo skenera.

2. Umetnite memorijski pogon.

iU

3. Dodirnite Skeniraj na USB te po potrebi prilagodite postavke.

e Za spremanije skeniranog dokumenta u mapu dodirnite Skeniraj na, odaberite mapu, a zatim dodirnite
Skeniraj ovdje.

e Ako se ne prikaZe zaslon USB pogona, na upravljackoj ploci dodirnite USB pogon.

4. Skenirajte dokument.

& Upozorenje: Kako biste izbjegli gubitak podataka ili kvar pisaca, nemojte dodirivati memorijski
pogon ili pisa¢ u prikazanom podru¢ju dok je aktivno ispisivanje i ¢itanje s memorijskog uredaja ili
zapisivanje na njega.
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Upotreba izbornika pisaca

Ovo poglavlje sadrzi:
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Upotreba izbornika pisaca

Karta izbornika

Uredaj e Preferencije Vracanje tvornicki zadanih postavki
e Ekoloski nacin rada Odrzavanje
e Zaslon udaljenog operatera Vidljive ikone pocetnog zaslona
e Obavijesti O pisacu
e Upravljanje napajanjem
Ispis e Izgled PostScript
e Postavljanje PCL
e Kvaliteta Slika
Papir e Konfiguriranje odlagaca Konfiguriranje medija
Kopiranje Zadane postavke za kopiranje
Faks Zadane postavke za faks
E-posta e Postavljanje e-poste Zadane postavke e-poste
FTP Zadane postavke FTP-a
USB pogon e Skeniranje izbrisivog Ispis s izbrisivog memorijskog pogona

memorijskog pogona

MreZa/prikljucci

e Pregled mreze

e BeZicno

e Wi-Fi Direct

e AirPrint

e Upravljanje mobilnim uslugama
e FEthernet

IPSec

802.1x

LPD konfiguracija

Postavke za HTTP/FTP

USB

Ogranicenje vanjskog pristupa mrezi

e TCP/IP Univerzalni ispis
e SNMP

Sigurnost e Metode prijave* Postavljanje povjerljivog ispisivanja
e Upravljanje certifikatima* Brisanje privremenih podatkovnih
e Izrada rasporeda za USB datoteka

uredaje Postavke Solutions LDAP-a

e Ogranicenja prijave Razno

Izvjesca e Stranica s postavkama izbornika Precaci
e Uredaj Faks
e Ispis Mreza

Plan potro3nog e Aktiviranje plana Usluga pretplate

materijala e Konverzija plana
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Upotreba izbornika pisaca

RjeSavanje problema

IspiSi stranicu za ispitivanje kvalite-
te ispisa

CiSéenje skenera

* Prikazuje se samo u ugradenom web-posluZitelju.
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Upotreba izbornika pisaca

Uredaj

PREFERENCIJE

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Jezik prikaza

[Popis jezika]

Postavite jezik teksta koji se prikazuje na zaslonu.

Drzava/regija

[Popis drzava ili regija]

Identificirajte drzavu ili regiju za koju je konfiguriran
rad pisaca.

Pokretanje pocetnog postavljanja
e Ne*
e Da

Pokrenite ¢arobnjak za postavljanje.

Tipkovnica
Vrsta tipkovnice

[Popis jezika]

Odaberite jezik kao vrstu tipkovnice.

j’ Napomena: MoZda se nece prikazati sve
vrijednosti za opciju Vrsta tipkovnice ili ée za
njihovo prikazivanje biti potreban poseban
hardver.

Prikazane informacije

e Tekst za prikaz 1 (IP adresa®)

e Tekst za prikaz 2 (datum/vrijeme®)
e Prilagodeni tekst 1

e Prilagodeni tekst 2

Odredite koje ¢e se informacije prikazivati na
pocetnom zaslonu.

Datum i vrijeme
o Konfigurirgj

—  Aktualni datum i vrijeme

—  Rucno postavljanje datuma i vremena
—  Format datuma [MM-DD-GGGG*]

—  Format vremena [12 sati A.M./P.M.”]

— Vremenska zona (GMT¥)

Konfigurirajte datum i vrijeme pisaca.

Datum i vrijeme
e Network Time Protocol

—  Omogudi NTP (Uklju¢eno®)
—  NTP posluZitelj

— Omogucavanje provjere autenti¢nosti

Konfigurirajte postavke za Network Time Protocol
(NTP).

‘&Q Napomena: Kada je opcija Omogudi provjeru
autenti¢nosti postavljena na Klju¢ MD5,
prikazat ¢e se ID kljuca i Lozinka.

Formati papira

Odredite mjernu jedinicu za formate papira.
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Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA OPIS

e SAD*
e Metricki

j’ Napomena: Pocetnu postavku formata papira
odreduje drZava ili regija odabrana u
Carobnjaku za pocetno postavljanje.

Osvjetljenje zaslona

20-100 % (100%)

Prilagodite svjetlinu zaslona.

Pristup izbrisivom memorijskom pogonu
e Onemoguceno
e Omoguceno®

Omogucite pristup izbrisivom memorijskom pogonu.

Skeniranje pojedinacne stranice na lezistu za
skeniranje

e Ukljuceno
e Iskljuceno®

Postavite kopije na staklu skenera na samo jednu u
isto vrijeme.

Zvukovi uredaja

Utisaj sve zvukove
e Iskljuceno®
e Ukljuceno

Da biste zanemarili ili onemoguéili sve postavke
zvuka, postavite Onemoguéeno.

Zvucni signal punog automatskog uvlakaca
dokumenata

e Ukljuceno*
e Iskljuceno

Omogucite zvuk prilikom ulaganja papira u ADF.

Upravljanje alarmima
e Iskljuceno

¢ Pojedinac¢no*

e Kontinuirano

Postavite broj oglasavanja alarma kada pisac
zahtijeva intervenciju korisnika.

Alarm spremnika
e Iskljuceno

¢ Pojedinac¢no*

e Kontinuirano

Postavite broj oglasavanja alarma kad je spremnik
gotovo prazan.

Nacin rada zvucnika

e Uvijek iskljuceno®

e Uvijek uklju¢eno

e Ukljuceno do povezivanja

Postavite nacin rada zvucnika.

Glasnoca zvona

Ukljuceno

Isklju¢eno™

Onemogudite glasnocu zvona.
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Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA
Vrijeme do iskljuc¢ivanja zaslona Postavite vrijeme neaktivnosti u sekundama prije
5300 (60%) prikaza pocetnog zaslona ili prije nego to pisac

automatski odjavi korisnicki racun.

j’ Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.

EKOLOSKI NACIN RADA

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Ispis Odredite hoce li se ispisivati na jednu ili na obje
e Strane strane papira.

— Jednostrano*

— Obostrano
Ispis Ispisite viSe slika na jednu stranu lista papira.

e Stranice po strani

—  Iskljuc¢eno®

— 2 stranice po strani
— 3 stranice po strani
— 4 stranice po strani
— 6 stranica po strani
— 9 stranica po strani
— 12 stranica po strani

— 16 stranica po strani

Ispis Odredite svjetlinu ili zatamnjenost slika s tekstom.
e Zatamnjenost tonera

— Lagani papir

— Normalno*

— Tamno
Kopiranje Odredite ponasanje tijekom skeniranja na temelju
e Strane originalnog dokumenta.

— Jednostrano u jednostrano*
— Jednostrano u dvostrano
— Iz dvostranog u jednostrano

— Iz dvostranog u dvostrano
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Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Kopiranje Odredite ponasanje tijekom skeniranja na temelju
e Stranice po strani originalnog dokumenta.
—  Isklju¢eno®

— 2 okomite stranice
— 4 okomite stranice
— 2 vodoravne stranice

— 4 vodoravne stranice

Kopiranje Odredite zatamnjenost skeniranih slika teksta.
Zatamnjenost

1-9(59

j’ Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.

ZASLON UDALJENOG OPERATERA

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Vanjska VNC veza PoveZite vanjski Virtual Network Computing (VNC)
e Nemoj dopustiti* klijent s udaljenom upravljackom ploc¢om.

e Dopusti

Vrsta provjere autenti¢nosti Postavite vrstu provjere autenti¢nosti prilikom

e Nita* pristupanja posluZitelju VNC klijenta.

e Standardna provjera autenti¢nosti

Lozinka za VNC Odredite lozinku za povezivanje s posluziteljem VNC
klijenta.

f Napomena: Ova stavka izbornika prikazuje se

‘ samo ako je opcija Vrsta provjere
autenti¢nosti postavljena na Standardna
provjera autenticnosti.

f Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.
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Upotreba izbornika pisaca

OBAVIJESTI

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Zvucni signal punog automatskog ulagaca
papira

e Iskljuceno

e Uklju¢eno*

Omogucite zvuk prilikom ulaganja papira u ADF.

Upravljanje alarmima
e Iskljuceno

e Pojedinacno*

e Kontinuirano

Postavite broj oglasavanja alarma kada pisac
zahtijeva intervenciju korisnika.

Potro3ni materijal
e Prikaz procjene stanja potrosnog materijala

—  PrikaZi procjene*

— Nemoj prikazivati procjene

PrikaZite procijenjeni status potrosnog materijala.

Potro3ni materijal
e Alarm spremnika

— Iskljuceno
— Pojedina¢no®

— Kontinuirano

Postavite broj oglasavanja alarma kad je spremnik
gotovo prazan.

Potrosni materijal

Prilagodene obavijesti o potroSnom materijalu

Konfigurirajte postavke obavijesti kada pisac treba
intervenciju korisnika.

f Napomena: Ova stavka izbornika prikazuje se
samo u ugradenom web-posluZitelju.

Postavljanje upozorenja e-postom
e Postavljanje e-poste

—  Primarni SMTP pristupnik

Unesite IP adresu ili naziv glavnog rac¢unala
primarnog SMTP posluZitelja za slanje e-poste.

Postavljanje upozorenja e-postom
e Postavljanje e-poste

—  Primarni SMTP pristupnik
1-65535(259

Unesite broj prikljucka primarnog SMTP posluZitelja.

Postavljanje upozorenja e-poStom
e Postavljanje e-poste

—  Sekundarni SMTP pristupnik

Unesite IP adresu posluzitelja ili naziv glavnog
racunala sekundarnog ili rezervnog SMTP posluZitelja.

Postavljanje upozorenja e-postom

¢ Postavljanje e-poste

Unesite broj prikljucka posluzitelja za sekundarni ili
rezervni SMTP posluZitelj.
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Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA OPIS

—  Priklju¢ak sekundarnog SMTP pristupnika
1-65535(259

Postavljanje upozorenja e-postom Odredite vrijeme prije isteka vremena pisaca ako
 Postavljanje e-poste SMTP posluzitelj ne odgovori.

—  SMTP — prekoracenje vremena

5 — 30 sekundi (30%)

Postavljanje upozorenja e-postom Odredite adresu za odgovor u e-posti.
e Postavljanje e-poste

— Adresa za odgovor

Postavljanje upozorenja e-postom Upotrebljavajte zadanu adresu za odgovor SMTP-a.
e Postavljanje e-poste

—  Uvijek koristi SMTP zadanu adresu za
odgovor

—  Isklju¢eno®

—  Ukljuceno

Postavljanje upozorenja e-postom Posaljite poruku e-poste upotrebom Sifrirane veze.
e Postavljanje e-poste

—  Koristi SSL/TLS

— Onemoguéeno®

—  Dogovori

— Obavezno
Postavljanje upozorenja e-poStom Zatrazite pouzdani certifikat prilikom pristupa SMTP
¢ Postavljanje e-poste posluzitelju.

—  ZatraZi pouzdani certifikat

- Ukljuceno®

—  Iskljuceno
Postavljanje upozorenja e-poStom Postavite vrstu provjere autenti¢nosti za SMTP
¢ Postavljanje e-poste posluzitel;.

—  Provjera autenticnosti SMTP posluZitelja
—  Provjera autenti¢nosti nije potrebna*

—  Prijava/Obicno

- NTLM
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Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA OPIS

-  CRAM-MD5
— Digest-MD5

—  Kerberos 5

Postavljanje upozorenja e-postom
e Postavljanje e-poste

—  E-posta koju je pokrenuo uredgj
— Nista*

—  Koristi SMTP vjerodajnice uredaja

Navedite jesu li vjerodajnice potrebne za e-postu
pokrenutu od strane uredaja.

Postavljanje upozorenja e-postom
e Postavljanje e-poste

—  Korisnicki ID za ureda;j

Odredite korisnicki ID za povezivanje sa SMTP
posluziteljem.

Postavljanje upozorenja e-postom
e Postavljanje e-poste

— Lozinka za uredgj

Odredite lozinku za povezivanje sa SMTP
posluZiteljem.

Postavljanje upozorenja e-poStom
e Postavljanje e-poste

—  NTLM domena

Odredite naziv domene za sigurnosni protokol NTLM.

Sprjecavanje pogresaka
e Pomoc pri zaglavljivanju

—  Isklju¢eno

—  Ukljuceno*

Postavite pisa¢ da automatski provjerava ima li
zaglavljenog papira.

Sprjecavanje pogresaka
e Automatski nastavak

— Onemoguceno
—  Omoguceno™ (5 sekundi)

e Vrijeme automatskog nastavka

Ostavite pisac¢ da nastavi obradu ili automatsko
ispisivanje zadatka nakon rjeSavanja odredenih
potreba za intervencijom.

Sprjecavanje pogresaka
e Automatsko ponovno pokretanje

— Automatsko ponovno pokretanje
—  Ponovo pokreni prilikom neaktivnosti
—  Uvijek ponovo pokreni*

— Nikada nemoj ponovno pokrenuti

Postavite pisa¢ da se ponovno pokrene kada dode do
pogreske.
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Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Sprjecavanje pogresaka
e Automatsko ponovno pokretanje

—  Maksimalna automatska ponovna pokretanja
(2%)

Postavite broj automatskih ponovnih pokretanja koje
pisa¢ moZe izvrsiti.

Sprjecavanje pogresaka
e Automatsko ponovno pokretanje

—  Prozor za automatsko ponovno pokretanje
(720%)

Postavite broj sekundi prije nego 3to pisac izvrsi
automatsko ponovno pokretanje.

Sprjecavanje pogresaka
e Automatsko ponovno pokretanje

—  Broja¢ automatskog ponovnog pokretanja

PrikaZite informacije samo za itanje za brojac
ponovnog pokretanja.

Sprjecavanje pogresaka
e Prikaz pogreske s kratkim papirom

—  Ukljuceno

— Automatsko ciscenje*

Postavite pisac da prikazuje poruku kada dode do
pogreske s kratkim papirom.

f Napomena: Kratki papir odnosi se na format
uloZenog papira.

Sprjecavanje pogresaka
e Zastita stranice

—  Isklju¢eno®

—  Ukljuceno

Postavite pisac¢ da obradi cijelu stranicu u memoriji
prije ispisivanja.

Oporavak sadrzaja od zaglavljivanja
e Oporavak od zaglavljivanja

—  Isklju¢eno
—  Ukljuceno

— Automatski*

Postavite pisa¢ da ponovo ispise zaglavljene stranice.

Oporavak sadrzaja od zaglavljivanja
e Oporavak od zaglavljivanja u skeneru

—  Razina zadatka

— Razina stranice”

Odredite nacin ponovnog pokretanja zadatka
skeniranja nakon rjeSavanja zaglavljivanja papira.

f Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.

Visefunkcijski pisac u boji Xerox® C235 Korisnicki priru¢nik

137



Upotreba izbornika pisaca

UPRAVLJANJE NAPAJANJEM

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Profil stanja mirovanja
e Ispis iz stanja mirovanja

—  Ostani aktivan nakon ispisivanja

—  Prelazak u stanje mirovanja nakon
ispisivanja*

Postavite pisa¢ da ostane u stanju pripravnostiili da
se vrati u stanje mirovanja nakon ispisivanja.

Prekoracenja vremena
Stanje mirovanja

1 -120 minuta (15%)

Postavite vrijeme neaktivnosti prije prelaska pisaca u
stanje mirovanja.

Prekoracenja vremena
e Prekoracenje vremena za hibernaciju

— Onemoguéeno
- lsat

- 2sata

- 3sata

-  bsati

- ldan

— 2dana

- 3dana*

— 1tjedan

— 2tjedna

— 1 mjesec

Postavite vrijeme prije iskljucivanja pisaca.

Prekoracenja vremena

e Prekoracenje vremena za hibernaciju po
povezivanju

— Hibernacija

— Nemoj hibernirati*

Postavite Prekoracenje vremena za hibernaciju za
isklju¢ivanje pisaca dok aktivna Ethernet veza postoji.

f Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.
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Upotreba izbornika pisaca

VRACANJE TVORNICKI ZADANIH POSTAVKI

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Vra¢anje postavki

e Vrati sve postavke

e Vrati postavke pisaca
e Vrati postavke mreZe
e Vrati postavke faksa

Vrac¢anje tvornicki zadanih postavki pisaca.

f Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.

ODRZAVANIJE

Izbornik Konfiguracija

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Konfiguriranje USB-a:
e USBPnP

-
- 2

Promijenite nacin rada USB upravljackog programa pisaca kako bi se
pobolj3ala njegova kompatibilnost s osobnim racunalom.

Konfiguriranje USB-a:
e USB skeniranje na lokalno
odrediste

- Ukljuceno®

- Iskljuceno

Postavite hoce li se upravljacki program USB uredaja navoditi kao
Jednostavni USB uredaj (jedno sucelje) ili Kompozitni USB uredaj
(vise sucelja).

Konfiguriranje USB-a:
e Brzina USB-a

— Najveca

—  Automatski*

Postavite USB priklju¢ak na rad pri najvecoj brzini i onemogucite
moguénosti velike brzine.

Konfiguriranje odlagaca
e Povezivanje ladice

— Automatski

—  Isklju¢eno®

Postavite pisac tako da povezuje ladice koji imaju jednake postavke
vrste papira i veli¢ine papira.

f Napomena: Ova stavka izbornika dostupna je samo na nekim
modelima pisaca.

Konfiguriranje odlagaca
e PrikaZi poruku za umetak
odlagaca

Prikazivanje poruke za odabir veli¢ine i vrste papira nakon umetanja
ladice.
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Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA OPIS

—  Iskljuceno
— Samo za nepoznate formate*

- Uvijek

Konfiguriranje odlagaca
e Ulaganje A5

—  Kratki rub

—  Dugi rub*

Odredite orijentaciju prilikom ulaganja papira formata AS.

Konfiguriranje odlagaca
o Upiti za papir

— Automatski*

—  Rucno umetanje papira

Postavite izvor papira koji ¢e korisnik napuniti kada se prikaZe zahtjev
za ulaganjem papira.

Konfiguriranje odlagaca
e Upiti za omotnice

—  Automatski*

—  Rucno umetanje omotnica

Postavite izvor papira koji ¢e korisnik napuniti kada se prikaZe zahtjev
za ulaganjem omotnica.

Konfiguriranje odlagaca
e Radnja za upite

—  Upit za korisnika*
— Nastavi

—  Upotrijebi trenutaéno

Postavite kako ¢e pisac rijesiti upite koji se ticu promjene papira ili
omotnice.

Izvjesca

e Stranica s postavkama izbornika
e Zapisnik dogadaja

e SaZetak zapisnika dogadaja

IspiSite izvje3¢a o postavkama izbornika pisaca, statusu i zapisnicima
dogadaja.

Emulacije pisaca
e Emulacija PS-a

*

—  Ukljuceno

—  Isklju¢eno

Postavite pisa¢ da prepoznaje i upotrebljava PS podatkovni niz.

Emulacije pisaca
e Sigurnost emulatora

— Istek vremena za stranicu

0-60 (60%)

Postavite istek vremena za stranicu tijekom emulacije.
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Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Emulacije pisaca
e Sigurnost emulatora

— Ponovno postavljanje
emulatora nakon zadatka

—  Ukljuceno

—  Isklju¢eno*

Nakon zadatka ispisa ponovo postavite emulator.

Emulacije pisaca
e Sigurnost emulatora
—  Onemogudi pristup porukama
pisaca
—  Ukljuceno*

—  Isklju¢eno

Onemogudi pristup porukama pisaca tijekom emulacije.

Konfiguracija faksa

e Podrska za faksiranje s niskom
potro3njom energije

— Onemogudi mirovanje
— Dopusti mirovanje

—  Automatski*

Postavite faks tako da ulazi u stanje mirovanja kada god pisac utvrdi
da je to potrebno.

Konfiguracija ispisivanja
e Iskljucivo crna boja

—  Isklju¢eno”

—  Ukljuceno

Ispisivanje sadrZaja u boji u sivim tonovima.

Konfiguracija ispisivanja
e Prihvac¢anje boje na boju

Isklju¢eno
-1

— 2*

- 3

- 4

- 5

Pobolj3ajte ispisani sadrZaj kako bi se kompenzirala pogresna
registracija u pisacu.

Konfiguracija ispisivanja
[zostravanje fonta

0-150 (24%)

Postavite vrijednost toc¢aka teksta u nastavku za upotrebu zaslona
visoke frekvencije prilikom ispisivanja podataka fontova.

Na primjer, ako je vrijednost 24, svi fontovi veli¢ine 24 tocke ili manje
upotrebljavaju zaslone visoke frekvencije.
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Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Postupci uredaja
e Tihi nacin rada

—  Ukljuceno

—  Isklju¢eno®

Postavite pisac¢ da radi u tihom nacinu rada.

w2 - . .
¢ Napomena: Omogucavanjem ove postavke usporavaju se
performanse pisaca.

Postupci uredaja
e Izbornici na ploci

—  Omogudi*

—  Onemoguci

Omogudite pristup izbornicima na upravljackoj ploci.

Postupci uredaja

Ocisti prilagodeni status

IzbriSite korisnicki definirane nizove za prilagodene poruke Zadano ili
Alternativno.

Postupci uredaja

[zbriSi sve daljinski instalirane poruke

[zbrisite poruke koje su instalirane daljinskim putem.

f Napomena: Ova stavka izbornika dostupna je samo na nekim
modelima pisaca.

Postavljanje kontrolnog senzora
tonera

e Preference ucestalosti kalibracije
— Onemoguceno
— Najmanje podesavanja boja
— Manje podesavanja boja
—  Normalno™
— Bolja preciznost boja

— Najbolja preciznost boja

Postavljanje zadane ucestalosti kalibracije.

Postavljanje kontrolnog senzora
tonera

Potpuna kalibracija

Pokrenite potpunu kalibraciju boja.

Postavljanje kontrolnog senzora
tonera

IspiSi stranicu s TPS informacijama

Ispisite dijagnosticku stranicu koja sadrzi informacije o kalibraciji
kontrolnog senzora tonera.

Konfiguracija skenera
e Rucna registracija skenera

— IspiSi kratki test

Ispisite ciljnu stranicu kratkog testa.

‘&Q Napomena: Provjerite je li razmak margina na ciljnoj stranici
jednak sa svih strana. Ako nije, moZda Cete morati ponovo
postaviti margine pisaca.
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Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Konfiguracija skenera
e Rucna registracija skenera

— Registracija prednjeg
automatskog ulagaca
dokumenata

— Registracija straznjeg
automatskog uvlakaca
dokumenata

— Registracija leZista za
skeniranje

Rucno registrirajte leZiSte za skeniranje i ADF nakon zamjene ADF-q,
stakla skenera ili kontrolne ploce.

Konfiguracija skenera
e Brisanje ruba

—  Brisanje rubova pri skeniranju
iz leZiSta za skeniranje

0-6(3")

—  Brisanje rubova dokumenta
skeniranog iz ADF-a

0-6(3"

Postavite veli¢inu (u milimetrima) podru¢ja na kojem se nece
ispisivati za zadatak skeniranja iz ADF-a ili leZiSta za skeniranje.

Konfiguracija skenera
e Onemogudi skener

—  Omoguéeno®
— Onemoguceno

— ADF onemogucen

Onemogudite skener kada ne radi pravilno.

Konfiguracija skenera
e Poredak bajtova za TIFF

— Redoslijed zapisa bajtova
procesora”

—  Madli endijan

— Veliki endijan

Postavite poredak bajtova za izlaz skeniranja u obliku TIFF.

Konfiguracija skenera
e Tocan broj TIFF redaka po traci

—  Ukljuceno*

—  Iskljuceno

Postavite vrijednost oznake RowsPerStrip za izlaz skeniranja u obliku
TIFF.

j’ Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.
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Upotreba izbornika pisaca

Brisanje na kraju vijeka

STAVKA IZBORNIKA

Izbrisi sve podatke s trajne memorije Ocistite sve postavke i aplikacije pohranjene u pisacu.
e IzbriSi sve postavke pisaca i mreze
e IzbriSi sve precace i postavke precaca

VIDLJIVE IKONE POCETNOG ZASLONA

STAVKA IZBORNIKA ‘ OPIS

e Kopiranje Odredite koje ce se ikone prikazivati na pocetnom
« E-posta zaslonu.
e Faks

e Status / potro3ni materijal
e Zadaci u redu ¢ekanja

e Promjena jezika

e Zadaci na ¢ekanju

e USB

e Skenirgj na rac¢unalo

0 PISACU
Oznaka imovine Xerox Maksimalna duljina je 32 znaka.
Oznaka imovine klijenta Opisite pisac. Maksimalna duljina je 32 znaka.
Lokacija pisaca Identificirajte lokaciju pisaca. Maksimalna duljina je 63 znaka.
Kontakt Prilagodite naziv pisaca. Maksimalna duljina je 63 znaka.

Izvezite konfiguracijsku datoteku na | Izvezite konfiguracijske datoteke na memorijski pogon.
usB*

Izvezite komprimirane zapisnike na | Izvezite komprimirane datoteke zapisnika na memorijski pogon.
usB*

* Ta se stavka izbornika prikazuje samo na nekim modelima pisaca.
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Ispis

IZGLED

Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Strane
e Jednostrano*
e Obostrano

Odredite hoce li se ispisivati na jednu ili na obje
strane papira.

Stil okretanja
e Dugi rub”
e Kratki rub

Odredite koja ¢e se strana papira (dugi ili kratki rub)
uvezivati prilikom obostranog ispisivanja.

w2 . . . v
¢ Napomena: Ovisno o odabranoj opciji, pisac
automatski pomice svaku ispisanu informaciju
stranice radi pravilnog uvezivanja zadatka.

Prazne stranice
e Ispis
¢ Nemoj ispisivati*

IspiSite prazne stranice obuhvaéene u zadatku
ispisivanja.

Razvrstavanje
e Iskljuceno [1,1,1,2,2,2]
e Ukljuceno [1,2,1,2,1,2]

SloZite stranice zadatka ispisivanja u nizu, narocito
prilikom ispisivanja vise kopija zadatka.

Razdjelne stranice
e Nista*

e Izmedu kopija

e Izmedu zadataka

e Izmedu stranica

Omogucite umetanje praznih razdjelnih stranica
prilikom ispisivanja.

Izvor razdjelne stranice

Odlagac [x] (1%)

Navedite izvor papira za razdjelnu stranicu.

Stranice po strani

e Iskljuc¢eno®

e 2 stranice po strani
e 3 stranice po strani
e 4 stranice po strani
e 6 stranica po strani
e 9 stranica po strani
e 12 stranica po strani
e 16 stranica po strani

Ispisite vide slika na jednu stranu lista papira.

Redoslijed stranica po strani
e Vodoravno*

e QObrnuto vodoravno

Odredite poloZaj vise slika kada se koristi opcija
Stranica po strani.
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Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA OPIS

e Okomito
e Obrnuto okomito

j’ Napomena: PoloZaj ovisi o broju slika stranica
i orijentaciji stranica.

Orijentacija stranica po strani
e Automatski*

e Vodoravno

e Okomito

Odredite orijentaciju dokumenta s vise stranica kada
se upotrebljava opcija Stranica po strani.

Obrub za stranice po strani
e Nista*

Ispisite obrub oko svake slike stranice kada se koristi
opcija Stranica po strani.

e Ispuna
Kopije Odredite broj kopija za svaki zadatak ispisivanja.
1-9999 (1%)

Podrugje ispisivanja
e Normalno®

¢ Prilagodi stranici
e (Cijela stranica

Postavite podrugje ispisivanja na listu papira.

f Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.

POSTAVLJANIJE

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Jezik pisaca
e Emulacija PCL-a
e PS emulacija*

Postavite jezik pisaca.

f Napomena: Postavljanje zadane vrijednosti za
jezik pisaca ne sprjecava softverski program u
slanju zadataka ispisa koji koriste drugi jezik
pisaca.

Upotreba pisaca
e Maks. brzina
e Maksimalni uc¢inak®

Odredite kako ¢e ulo3ci za ispis u boji raditi tijekom

ispisivanja.

e Kad se postavi opcija Maksimalni ucinak, ulosci za
ispis u boji usporavaju ili se zaustavljaju tijekom
ispisivanja skupina stranica koje su samo crno-
bijele.

e Kad se postavi opcija Maksimalna brzina, ulo3ci
za ispis u boji uvijek rade tijekom ispisivanja, bilo
da se ispisuju stranice koje su u boji ili crno-bijele.

Spremanje resursa

Odredite Sto ¢e pisac uciniti s preuzetim resursima,
kao 3to su fontovi i makronaredbe, kada primi
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Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA OPIS

e Ukljuceno
e Iskljuceno®

zadatak koji zahtijeva vise memorije nego Sto je

dostupno.

e Kada je postavljena opcija Isklju¢eno, pisac
zadrZava preuzete resurse samo dok je memorija
potrebna. Izbrisat ée se resursi povezani s
neaktivnim jezikom pisaca.

e Kad je postavljena opcija Uklju¢eno, pisac
zadrzava sve trajne preuzete resurse za sve jezike
pisaca. Po potrebi, pisac prikazuje poruke o punoj
memoriji umjesto brisanja trajnih resursa.

Redoslijed ispisivanja svega
e Abecedno®

« Najprije najnovije

e Najprije najstarije

Odredite redoslijed kojim se ispisuju zadaci na
Cekanju i povjerljivi zadaci kada je odabrana opcija
Ispisi sve.

f Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.

KVALITETA

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Nacin ispisivanja
e Crno-bijelo
e U boji*

Postavite nacin rada ispisivanja.

Razlucivost ispisa

4800 CQ*

Postavite razlucivost ispisanih stranica.

f Napomena: Opcija 4800 CQ pruZa visoku
kvalitetu ispisivanja pri maksimalnoj brzini.

Zatamnjenost tonera
e Lagani papir

e Normalno®

e Tamno

Odredite svjetlinu ili zatamnjenost slika s tekstom.

Poluton
e Normalno*
e Detalji

Pobolj3ajte ispise tako da imaju ugladenije linije s
ostrijim rubovima.

RGB svjetlina
od -6 do 6 (0%)

Prilagodite svjetlinu, kontrast i zasi¢enosti ispisa u
boji.
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Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA

RGB kontrast
od 0do 5 (0%)

RGB zasi¢enost

od 0 do 5 (0%)

OPIS

j’ Napomena: Ova postavka ne utjece na
datoteke kod kojih se upotrebljavaju
specifikacije CMYK boje.

j’ Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.

Table 10.1 Napredno ispisivanje

STAVKA IZBORNIKA

(014

Balans boja

Cijan

od-5do 5 (0%)
Magenta
od-5do 5 (0%)
Zuta

od-5do 5 (0%)
Crna

od-5do 5 (0%)

Ponovno postavi zadano

Prilagodite koli¢inu tonera koji se upotrebljava za
svaku boju.

Korekcije boje

Korekcije boje
—  Automatski*
- Iskljuceno

—  Rucno

Sadrzaj za ispravak boje

Promijenite postavke boje koje se upotrebljavaju za

ispisivanje dokumenata.

e Opcija Isklju¢eno postavlja pisac tako da prima
ispravljanje boje od softvera.

e Opcija Automatski postavlja pisa¢ na primjenu
razlicitih profila boja za svaki objekt na ispisanoj
stranici.

e Opcija Ruéno omogucuje prilagodavanje
konverzije RGB ili CMYK boja za svaki objekt na
ispisanoj stranici.

e Opcija Sadrzaj za ispravak boje dostupna je samo
kada je Ispravak boje postavljen na Ru¢no.

Prilagodavanje boja

Kalibrirajte pisac radi prilagodavanja varijacija boja
na ispisu.

j’ Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.
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POSTSCRIPT

Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Ispis PS pogreske
e Ukljuceno
e Iskljuceno®

Ispisite stranicu koja opisuje PostScript pogresku.

f Napomena: Kada dode do pogreske,
zaustavlja se obrada zadatka, pisac ispisuje
poruku o pogresci, a ostatak zadatka ispisa se
provladi.

Minimalna Sirina retka

1-30(2%)

Postavite minimalnu Sirinu retka.

‘&Q Napomena: Za zadatke koji se ispisuju pri
4800 CQ potrebno je pola vrijednosti.

Nacin sa zaklju¢anim PS pokretanjem
e Ukljuceno®
o Iskljuceno

Onemogudite datoteku SysStart.

j’ Napomena: Zadana postavka varira ovisno o
modelu pisaca.

Izgladivanje slike
e Ukljuceno
e Isklju¢eno®

Pobolj3ajte kontrast i ostrinu slika niske razlucivosti.

j’ Napomena: Ova postavka ne utjece na slike
Cija je razlucivost 300 dpi ili veca.

Istek vremena cekanja
e Onemoguceno
e Omoguceno®

Omogucite pisacu da ceka dodatne podatke prije
otkazivanja zadatka ispisivanja.

Istek vremena cekanja

15-65 535 (40%)

Postavite vrijeme, u sekundama, tijekom kojeg pisac
Ceka vise podataka prije otkazivanja zadatka
ispisivanja.

f Napomena: Ova stavka izbornika prikazuje se
samo kada je omogucen Rok za Cekanje.

f Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.

PCL

STAVKA IZBORNIKA (014

Naziv fonta

[Popis dostupnih fontova] (Courier*)

Odaberite font iz navedenog izvora fonta.

Skup simbola
[Popis dostupnih skupova simbola] (10U PC-8%)

Odredite skup simbola za svaki naziv fonta.
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Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA OPIS

j’ Napomena: Skup simbola je skup slova i
brojki, interpunkcijskih znakova i posebnih
simbola. Skupovi simbola podrzavaju razlicite
jezike ili odredene programe kao 5to su
matematicki simboli za znanstveni tekst.

Razmak tocaka

0,08 — 100,00 (10,00%)

Navedite razmak za fontove fiksnog razmaka ili
neproporcionalne fontove.

w2 . . )
¢ Napomena: Razmak je broj znakova fiksnog
razmaka u vodoravnom incu vrste.

Orijentacija

e Okomito®

e Vodoravno

e Obrnuto okomito

e Obrnuto vodoravno

Odredite orijentaciju teksta i grafika na stranici.

Reci po stranici

1-255

Navedite broj redaka teksta za svaku stranicu

ispisanu kroz PCL prijenos podataka.

e Ova stavka izbornika aktivira okomiti prored koji
uzrokuje ispisivanje odabranog broja potrebnih
redaka izmedu zadanih margina stranice.

e U SAD-u je 60 tvornicki zadana postavka. 64 je
medunarodna tvornicki zadana postavka.

PCL5 — minimalna Sirina retka

1-30(2%)

PCLXL — minimalna Sirina retka

Postavite po€etnu minimalnu Sirinu retka.

1-30(2%)

Sirina A4 Postavite 3irinu logi¢ne stranice prilikom ispisivanja
e 198 mm* na papiru formata A4.

e 203 mm

f Napomena: Logicna je stranica razmak na
fizickoj stranici gdje se podaci ispisuju.

Automatski na pocetak retka nakon odabira
novog retka

e Ukljuceno
e Iskljuc¢eno®

Postavite pisac tako da umetne znak za pocetak reda
nakon naredbe za prelazak u novi redak.

f Napomena: Znak za pocetak retka
mehanizam je koji pisacu daje naredbu da
premjesti pokaziva¢ na pocetak trenutnog
retka.

Automatski na novi redak nakon odabira pocetka
retka

Postavite pisac da prelazi na novi redak nakon
naredbe za znak za pocetak reda.
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STAVKA IZBORNIKA

Upotreba izbornika pisaca

OPIS

e Ukljuceno
e Iskljuceno®

Istek vremena za ispisivanje
e Onemoguceno
e Omoguceno®

Istek vremena za ispis

1-255(90%)

Postavite pisac tako da prekine zadatak ispisivanja
nakon navedenog vremena neaktivnosti (u
sekundama).

‘&Q Napomena: Istek vremena za ispis prikazuje
se samo kada je omogucena opcija Rok za
ispis.

f Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.

SLIKA

STAVKA IZBORNIKA (014

Automatska prilagodba formata
e Ukljuceno
e Isklju¢eno™

Odaberite najbolje dostupne postavke formata i
orijentacije papira za sliku.

f Napomena: Kada je postavljena na
Uklju¢eno, ova stavka izbornika zamjenjuje
postavke skaliranja i orijentacije za sliku.

Obrnuto
e Isklju¢eno™
e Ukljuceno

Obrnite crno-bijele monokromatske slike.

f Napomena: Ova stavka izbornika ne vrijedi za
formate slika GIF i JPEG.

Skaliranje

e Sidrenje gore lijevo

e Uskladi kako je najprikladnije®
e Sidrenje u sredini

e Prilagodi visinu/Sirinu

e Prilagodi visinu

e Prilagodi Sirinu

Prilagodite sliku tako da odgovara povrsini za
ispisivanje.

f Napomena: Kada je opcija Automatska
prilagodba formata postavljena na Ukljuceno,
Skaliranje se automatski postavlja na Uskladi
kako je najprikladnije.

Orijentacija

e Okomito®

e Vodoravno

e Obrnuto okomito

e Obrnuto vodoravno

Odredite orijentaciju teksta i grafika na stranici.

f Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.
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Upotreba izbornika pisaca

Papir

KONFIGURIRANJE ODLAGACA

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Zadani izvor Postavite izvor papira za sve zadatke ispisa.
e Odlagac [x] (17)

e Rucno umetanje papira

e Rucno umetanje omotnica

Format/vrsta papira Navedite format ili vrstu papira uloZenog u svaki od
e Odlagac [x] (1%) izvora papira.

e Rucno umetanje papira

e Rucno umetanje omotnica

Zamjenski format Postavite pisa¢ da zamijeni navedeni format papira
e Iskljuc¢eno ako potrebni format nije uloZen ni u jedan izvor
o Letter/A4 papira.

e Opcija Isklju¢eno zatrazit ée od korisnika da uloZi
potreban format papira.

e Sve navedeno®

e Opcija Letter/A4 omogucuje ispisivanje
dokumenta formata A4 na format Letter kada se
uloZi Letter i zadatke formata Letter na formatu
A4 kada se ulozi A4.

e Sve navedeno zamjenjuje Letter/A4.

f Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.

KONFIGURIRANJE MEDIJA

Univerzalno postavljanje

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Mjerne jedinice Odredite mjernu jedinicu za univerzalni papir.

L] Inél o . “. vl -
y Napomena: U SAD-u je Inci tvornicki zadana

* Milimetri postavka. Milimetri je medunarodna tvornicki
zadana postavka.
Sirina okomitog formata Postavite okomitu Sirinu univerzalnog papira.

e 3,00-14,17in.(8,50%)
e 76-360mm (216"
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Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA

Visina okomitog formata
e 3,00-14,17in.(14%)
e 76-360 mm (356%)

OPIS

Postavite okomitu visinu univerzalnog papira.

Smjer ulaganja
e Kratki rub*
e Dugirub

Postavite pisa¢ da ulaze papir iz smjera kratkog ruba
ili dugog ruba.

f Napomena: Opcija Dugi rub prikazuje se
samo kada je najdulji rub kraéi od
maksimalne podrzane Sirine.

f Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.

Prilagodeni formati skena

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Prilagodeni format skena[x]
e Naziv formata skena

- Sirina

- 1-850in.(8,50%)

- 25-216mm (216%)
- Visina

- 1-14in.(147)

- 25-356mm (297%)
—  Orijentacija

—  Okomito*

— Vodoravno
— 2 skena po stranici

—  Iskljuéeno®

—  Ukljuceno

Dodijelite naziv formata i konfigurirajte postavke
skeniranja.

j’ Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.
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Upotreba izbornika pisaca

Vrste medija

STAVKA IZBORNIKA OPIS

e Obicni papir Navedite teksturu, teZinu i orijentaciju uloZzenog
e Kartonski papir papira.

*  Reciklirani ¢ Napomena: Prilagodenu vrstu podrzavaju
e Sjajni papir samo neki modeli pisaca.

e FEtikete

e Uvezani papir

e Omotnica

e Papir sa zaglavljem
e Unaprijed ispisani

e Papir u boji

e Lagani papir

e Teski papir

e Grubi/pamucni

e Prilagodena vrsta [x]
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Kopiranje

ZADANE POSTAVKE ZA KOPIRANIJE

Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Vrsta sadrZaja

o Tekst

e Tekst/fotografija*
e Fotografija

e (Grafika

Pobolj3ajte rezultate izlaza na temelju sadrzaja
originalnog dokumenta.

Strane

e Jednostrano u jednostrano®
e Jednostrano u dvostrano

e Iz dvostranog u jednostrano
e Iz dvostranog u dvostrano

Odredite ponasanje tijekom skeniranja na temelju
originalnog dokumenta.

j’ Napomena: Dvostrani ispis u jednostrani i
dvostrani ispis u dvostrani prikazuje se samo
kod nekih modela pisaca.

Boja

e Iskljuceno
e Uklju¢eno*
e Automatski

Odredite Zelite li ispisati kopije u boji.

Stranice po strani

e Isklju¢eno®

e 2 okomite stranice

e 4 okomite stranice

e 2 vodoravne stranice
e 4 vodoravne stranice

Odredite koliko e se slika stranice ispisati po strani
lista papira.

Ispisuj rubove stranice
e Ukljuceno
e Iskljuceno®

Postavite obrub oko svake slike prilikom ispisivanja
vide stranica na jednoj stranici.

Razvrstavanje
e Iskljuceno[1,1,1,2,2,2]
e Ukljuceno [1,2,1,2,1,2]

Ispisite vide kopija u nizu.

Format za postavku ,Kopiraj iz”

[Popis formata papira]

Postavite format papira originalnog dokumenta.

f Napomena: U SAD-u je Letter tvornicki
zadana postavka. A4 je medunarodna
tvornicki zadana postavka.

Izvor za postavku ,Kopiraj na”
e Odlagac [x] (17)
e Rucni ulaga¢

Navedite izvor papira za zadatak kopiranja.
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Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA

e Automatska prilagodba veli¢ine

OPIS

Zatamnjenost

od 1do9 (5%

Prilagodite zatamnjenost skenirane slike.

Broj kopija
1-9999 (1%

Navedite broj kopija.

f Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.

Table 10.2 Napredno ispisivanje

STAVKA IZBORNIKA (014

Balans boja
e (Od boje cijan do crvene

od -4 do 4 (0%)

¢ (Od boje magenta do zelene
od -4 do 4 (0%)

e (Od zute do plave
od -4 do 4 (0%)

Prilagodite intenzitet boje tijekom skeniranja.

Automatsko otkrivanje boja
e Osjetljivost za boje

1-9(59
e Osjetljivost za podrucja

1-9(59

Postavite koli¢inu boje koju pisa¢ prepozngje iz
originalnog dokumenta.

Kontrast

e Najbolje za sadrzaj*
L]
L]
L]
L]

U o~ w N = O

Odredite kontrast ispisa.

Uklanjanje pozadine

Razina

Prilagodite koli¢inu pozadine koja se vidi na
skeniranoj slici.
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Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA OPIS

od -4 do 4 (0%)

Skeniranje od ruba do ruba
e Ukljuceno
e Iskljuc¢eno®

Omogucite skeniranje originalnog dokumenta od
ruba do ruba.

f Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.

Table 10.3 Administrativne kontrole

STAVKA IZBORNIKA
Dopusti kopije u boji
e Ukljuceno*
e Iskljuceno

OPIS

Ispisite kopije u boji.

Omoguci spremanje u obliku prec¢aca
e Ukljuceno*
e Iskljuceno

Spremite prilagodene postavke kopiranja u obliku
precaca.

j’ Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.

Visefunkcijski pisac u boji Xerox® C235 Korisnicki priru¢nik

157



Upotreba izbornika pisaca

Faks

ZADANE POSTAVKE ZA FAKS

Nacin rada faksa

STAVKA IZBORNIKA

Nacin rada faksa
e Faks*

e Onemoguceno

Odaberite nacin rada faksa.

f Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.

Postavljanje faksa

Opcenite postavke faksa

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Naziv faks-uredaja

Identificirajte svoj faks-ureda;.

Broj faksa

Identificirajte svoj broj faksa.

ID faksa
e Naziv faks-uredaja
e Broj faksa*

Obavijestite primatelje faksa o nazivu svog faks-
uredaja i broju faksa.

Upotreba memorije
e Sve primljeno

e Vecinu primljenoga
e Jednako*

e Vecinu poslanoga
e Sve poslano

Postavite dio interne memorije pisaca koji ¢e se
dodijeliti faksiranju.

f Napomena: Ova stavka izbornika sprjecava
stanja meduspremnika i neuspjele faksove.

OtkaZi faksove
e Dopusti*
e Nemoj dopustiti

Otkazite odlazne faksove prije nego to se prenesu ili
otkaZite dolazne faksove prije nego Sto se dovrsi
njihovo ispisivanje.

Maskiranje broja faksa
e Isklju¢eno®

e Slijeva

e Zdesna

Navedite format maskiranja odlaznog broja faksa.

Broj znamenki za maskiranje

Navedite broj znamenki za maskiranje u broju
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STAVKA IZBORNIKA

Upotreba izbornika pisaca

OPIS

0-58 (09

odlaznog faksa.

Omoguci otkrivanje povezane linije
e Ukljuceno*
e Iskljuceno

Utvrdite je li telefonska linija povezana s pisacem.

f Napomena: Otkrivanje se odvija prilikom
ukljucivanja pisaca i prije svakog poziva.

Optimiziraj kompatibilnost faksa

Konfigurirajte funkciju faksa pisaca za optimalnu
kompatibilnost s drugim faks-uredajima.

f Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.

Postavke za slanje faksova

STAVKA IZBORNIKA ‘ OPIS

Razlucivost
e Standardna®

e Fina
e Superfina
e Ultrafina

Postavite razlucivost skenirane slike.

)
f Napomena: Veca razlu¢ivost povecava vrijeme prijenosa
faksa i zahtijeva viSe memorije.

Izvorna veli¢ina

[Popis formata papira] (Razne veli¢ine™)

Odredite format originalnog dokumenta.

Orijentacija
e Okomito*
e Vodoravno

Odredite orijentaciju originalnog dokumenta.

f Napomena: Ta se stavka izbornika prikazuje samo na nekim
modelima pisaca.

Vrsta sadrzaja

o Tekst”

o Tekst/fotografija
e Fotogrdfija

Pobolj3ajte rezultate izlaza na temelju sadrZzaja originalnog
dokumenta.

e Ukljuceno
e Iskljuc¢eno®

e Grafika

Zatamnjenost Prilagodite zatamnjenost skenirane slike.

1-9(59

Iza PABX-a Postavite pisac tako da bira broj faksa bez ¢ekanja prepoznavanja

tona biranja.

f Napomena: Private Automated Branch Exchange (PABX)
telefonska je mreZa koja omogucuje jedan pristupni broj za
pruZanje vise linija vanjskim pozivateljima.
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Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA

Nacin rada s biranjem Navedite nacin rada s biranjem za dolazne ili odlazne faksove.
e Tonski*
e Pulsni

f Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.

Table 10.4 Napredno ispisivanje

STAVKA IZBORNIKA ‘ OPIS

Balans boja Prilagodite intenzitet boje tijekom skeniranja.
e (Cijan - crvena

od -4 do 4 (0%)

e Magenta - zelena
od -4 do 4 (0%)

e (Od Zute do plave
od -4 do 4 (0%)

Kontrast Postavite kontrast ispisa.

e Najbolje za sadrzaj*

e 0

o 1

o 2

e 3

e 4

e 5

Uklanjanje pozadine Prilagodite koli¢inu pozadine koja se vidi na
_ skeniranoj slici.

Razina

od -4 do 4 (0%)

Skeniranje od ruba do ruba Omogucite skeniranje originalnog dokumenta od
e Ukljuceno ruba do ruba.

e Isklju¢eno®

f Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.
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Table 10.5 Administrativne kontrole

Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Automatsko ponovno biranje

0-9(59

Prilagodite broj pokusaja ponovnog biranja na
temelju razina aktivnosti faks-uredaja primatelja.

Ucestalost ponovnog biranja

1 =200 minuta (3%)

Povecdjte vrijeme izmedu pokusaja ponovnog biranja

kako biste povecali Sansu za uspjesno slanje faksa.

Omoguci ECM
e Ukljuceno*
e Iskljuceno

Aktivirgjte nacin rada s ispravljanjem pogreSaka
(ECM) za zadatke faksiranja.

f Napomena: ECM prepoznajte i ispravlja
pogreske u postupku prijenosa faksa
uzrokovane smetnjama na telefonskoj liniji i
slabim signalom.

Omogudi skeniranja faksova
e Uklju¢eno*
e Iskljuceno

Faksom po3aljite dokumente koji su skenirani na
pisacu.

Upravljacki program na faks-uredaj
e Uklju¢eno®
e Iskljuceno

Omogucite upravljatkom programu za ispisivanje
slanje faksa.

Omogucdi spremanje u obliku prec¢aca
e Ukljuceno*
e Iskljuceno

Spremite brojeve faksa u obliku precaca na pisacu.

Maks. brzina

e 33.600"
e 14400
e 9600
e 4800
e 2400

Postavite maksimalnu brzinu za slanje faksa.

Omogudi skeniranje faksova u boji

e Isklju¢eno prema zadanoj postavci*
e Uklju¢eno prema zadanoj postavci
e Nikada nemoj koristiti

e Uvijek koristi

Omogucite skenove u boji za faks.

Automatski pretvaraj faksove u boji u
monokromatske

¢ Ukljuceno*

e Iskljuceno

Sve odlazne faksove u boji pretvorite u crno-bijele.
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Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA

OPIS

Potvrdi broj faksa
e Iskljuceno®
e Ukljuceno

ZatraZite od korisnika da potvrdi broj faksa.

Predbroj

Postavite predbroj.

f Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.

Postavke za primanje faksova

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Broj zvona prije javljanja

1-25(3%)

Postavite broj zvona za dolazni faks.

Automatsko smanjenje
e Ukljuceno*
e Iskljuceno

Omogucite promjenu veli¢ine dolaznog faksa sukladno stranici.

Izvor papira
e Odlagac [X]
e Automatski*

Odredite izvor papira za ispisivanje dolaznog faksa.

Razdjelne stranice
o Nista*

e Prije zadatka

e Poslije zadatka

Odredite hoce li se tijekom ispisivanja umetati prazne razdjelne
stranice.

Izvor razdjelne stranice

Odlagac [X] (17)

Navedite izvor papira za razdjelnu stranicu.

Podnozje faksa
e Ukljuceno
e Iskljuc¢eno®

Ispidite informacije o prijenosu na dnu svake primljene stranice
faksa.

Vremenska oznaka na podnoZju
faksa

e Primanje”
e Ispis

IspiSite vremensku oznaku na dnu svake primljene stranice faksa.

f Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.
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Table 10.6 Administrativne kontrole

Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Omogucéi primanje faksa
e Ukljuceno*
e Iskljuceno

Postavite pisac na primanje faksa.

e Ukljuceno*
e Iskljuceno

Omogucdi primanje faksova u boji

Postavite pisa¢ na primanje faksa u boji.

Omogudi ID pozivatelja
e Ukljuceno
e Iskljuceno®

Omogucite prikaz broja koji 3alje dolazni faks.

e Ukljuceno
e Iskljuc¢eno®

Blokiranje bezimenih faksova

Blokirajte dolazne faksove poslane s uredaja koji nemaju ID stanice
ili ID faks-uredaja.

Odgovaranje uklju¢eno

e Svazvona®

e Samo jedno zvono

e Samo dva zvona

e Samo tri zvona

e Samo jedno ili dva zvona
e Samo jedno ili tri zvona
e Samo dvaili tri zvona

Postavite prepoznatljiv uzorak zvona za dolazni faks.

Automatsko javljanje
e Ukljuceno*
e Iskljuceno

Postavite pisa¢ na automatsko primanje faksa.

Prosljedivanje faksova
e Ispis*

o IspiSii proslijedi

e Proslijedi

Odredite hoce li se primljeni faks proslijediti.

Proslijedi primatelju
e Odrediste 1
e Odrediste 2

Odredite mjesto prosljedivanja primljenog faksa.

f Napomena: Ova stavka izbornika pojavljuje se samo kada je
opcija Prosljedivanje faksova postavljena na Ispisi i
proslijedi ili Proslijedi.
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Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA

Maks. brzina

e 33.600"
e 14400
e 9600
e 4800
e 2400

Postavite maksimalnu brzinu prijenosa faksa.

f Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.

Postavke zapisnika faks-uredaja

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Ucestalost zapisnika prijenosa
e  Uvijek*

e Nikad

e Samo za pogresku

Odredite koliko ¢esto pisac izraduje zapisnik
prijenosa.

Radnja zapisnika prijenosa

e Ispis
—  Iskljuceno
—  Uklju¢eno*
e E-posta
—  Isklju¢eno”
—  Ukljuceno

Ispisite ili po3aljite e-poStom zapisnik za uspjeSan
prijenos faksa ili pogresku prijenosa.

Zapisnik pogresaka pri primanju
e Bezispisivanja*
e Ispisivanje u slu¢aju pogreske

IspiSite zapisnik za neuspjelo primanje faksa.

Automatsko ispisivanje zapisnika
e Ukljuceno*
e Iskljuceno

IspiSite sve aktivnosti faksa.

Izvor papira za zapisnik

Odlagac [x] (1%)

Odredite izvor papira za zapisnike ispisivanja.

Prikaz zapisnika
e Naziv udaljenog faks-uredaja*
e Birani broj

Identificirajte posiljatelja po nazivu ili broju
udaljenog faks-uredaja.

Omoguci zapisnik zadataka

PrikaZite sadrZaj svih zadataka faksiranja.
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Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA OPIS

e Ukljuceno®
o Iskljuceno

Omoguci zapisnik poziva PrikaZite saZetak povijesti biranja faks-uredaja.
e Ukljuceno*

e Iskljuceno

j’ Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.

Postavke zvuénika

STAVKA IZBORNIKA ‘ OPIS

Nacin rada zvucnika Postavite nacin rada zvucnika faksa.
e Uvijek isklju¢eno*

e Uvijek uklju¢eno

e Uklju¢eno do povezivanja

Glasnoca zvucnika Prilagodite glasnocu zvuénika faksa.
e Niska*

e Visoka

Glasnoca zvona Omogucéite glasnoéu zvona.

e Isklju¢eno®
e Ukljuceno

j’ Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.
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Upotreba izbornika pisaca

E-posta

POSTAVLJANJE E-POSTE

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Primarni SMTP pristupnik

Unesite IP adresu ili naziv glavnog rac¢unala
primarnog SMTP posluZitelja za slanje e-poste.

Prikljuc¢ak primarnog SMTP pristupnika
1-65535(25%)

Unesite broj prikljucka primarnog SMTP posluZitelja.

Sekundarni SMTP pristupnik

Unesite IP adresu posluZzitelja ili naziv glavnog
racunala sekundarnog ili rezervnog SMTP posluZitelja.

Prikljuc¢ak sekundarnog SMTP pristupnika
1-65 535 (25%)

Unesite broj prikljucka posluZitelja za sekundarni ili
rezervni SMTP posluZitel].

SMTP — prekoracenje vremena

5 — 30 sekundi (30%)

Postavite vrijeme prije prekoracenja vremena pisaca
ako SMTP posluZitelj ne odgovori.

Adresa za odgovor

Odredite adresu za odgovor u e-posti.

Uvijek koristi SMTP zadanu adresu za odgovor
e Ukljuceno
e Iskljuc¢eno®

Uvijek koristite zadanu adresu za odgovor na SMTP
posluzitelju.

Koristi SSL/TLS

e Onemoguéeno®
e Dogovori

e Obavezno

Odredite hoce li se e-posta slati koristeéi Sifriranu
vezu.

Zatrazi pouzdani certifikat
e Ukljuceno*
e Iskljuceno

ZatraZite pouzdani certifikat prilikom pristupa SMTP
posluzitelju.

Provjera autenti¢nosti SMTP posluzitelja
e Provjera autenti¢nosti nije potrebna*
e Prijava/Obicno

e NTLM
e CRAM-MD5
e Digest-MD5

Postavite vrstu provjere autenti¢nosti za SMTP
posluZzitel;.

E-posta koju je pokrenuo uredaj
e Nista”

e Koristi SMTP vjerodajnice uredaja

Odredite jesu li za e-postu koju je pokrenuo uredaj
potrebne vjerodajnice.
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STAVKA IZBORNIKA

Korisnicki ID za ureda;j

Upotreba izbornika pisaca

OPIS

Lozinka za uredaj

posluZiteljem.

Odredite korisnicki ID i lozinku za povezivanje s SMTP

NTLM domena

Odredite naziv domene za sigurnosni protokol NTLM.

f Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.

ZADANE POSTAVKE E-POSTE

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Predmet

Poruka

Navedite predmet i poruku e-poste.

Naziv datoteke

Navedite naziv datoteke skenirane slike.

Format

e PDF (.pdf)*
e TIFF (tif)
e JPEG (jpg)

Odredite oblik datoteke skenirane slike.

Postavke za PDF
e Verzija PDF-a

- 13
- 1.4
- 15
- 16
- 17
e Arhivska verzija
- Ala*
- A1b
e Zadtita
- Isklju¢eno*
—  Ukljuceno
e Arhivski (PDF/A)

—  Isklju¢eno”

—  Ukljuceno

Postavite format PDF-a za skeniranu sliku.

f Napomena: Opcije Arhivska verzija i Arhivski (PDF/A)

prikazuju se samo ako je Verzija PDF-a postavljena na 1.4.
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Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Vrsta sadrZaja
o Tekst

e Tekst/fotografija*

e Fotografija

Pobolj3ajte rezultate izlaza na temelju sadrZaja originalnog
dokumenta.

e Grafika

Boja Odredite boju prilikom skeniranja slike.
e Crno-bijelo

e Siva

e U boji*

e Automatski

Razlucivost

Postavite razlucivost skenirane slike.

e 75dpi

e 150dpi*

e 200 dpi

e 300 dpi

e 400 dpi

e 600 dpi

Zatamnjenost Prilagodite zatamnjenost skenirane slike.
1-9(59

Orijentacija Odredite orijentaciju originalnog dokumenta.
e Okomito*

e Vodoravno

f Napomena: Ta se stavka izbornika prikazuje samo na nekim
modelima pisaca.

Izvorna veli¢ina

[Popis formata papira]

Postavite format papira originalnog dokumenta.

f Napomena: Postavka Razne veli¢ine tvornicki je zadana
postavka.

f Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.
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Upotreba izbornika pisaca

Table 10.7 Napredno ispisivanje

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Balans boja Prilagodite intenzitet boje tijekom skeniranja.
e Cijan —crvena

od -4 do 4 (0%)

e Magenta — zelena
od -4 do 4 (0%)

e (Od zute do plave
od -4 do 4 (0%)

Automatsko otkrivanje boja Postavite koli¢inu boje koju pisac prepoznaje iz originalnog
« Osjetljivost za boje dokumenta.
1-9(5

e Osjetljivost za podru¢ja
1-9(59

e Dubina u bitovima za e-postu
- 1hbit”
- 8bita

e Minimalna razlucivost skeniranja

— 75dpi
— 150 dpi
— 200 dpi
- 300 dpi*
Kontrast Odredite kontrast ispisa.
e Najbolje za sadrZaj*
e 0
e
e 2
e 3
e 4
e 5
Uklanjanje pozadine Prilagodite koli¢inu pozadine koja se vidi na skeniranoj slici.
Razina

od -4 do 4 (0%)
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Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA

Skeniranje od ruba do ruba
e Ukljuceno
e Iskljuceno®

Omogucite skeniranje originalnog dokumenta od ruba do ruba.

f Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.

Table 10.8 Administrativne kontrole

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Maksimalna veli¢ina e-poste

0-65.535 (0"

Postavite najvecu velic¢inu datoteke za svaku poruku e-poste.

Poruka o pogre3noj velicini

Odredite poruku o pogresci koju ée pisac slati kada poruka e-poste
premasi dopustenu veli¢inu datoteke.

f Napomena: MoZete unijeti do 1024 znaka.

Po3alji mi kopiju

e Nikada se ne prikazuje*

e Uklju¢eno prema zadanoj postavci
e Isklju¢eno prema zadanoj postavci
e Uvijek ukljuceno

Po3aljite kopiju poruke e-poste sebi.

Zadana postavka za tekst

5-95 (759

Postavite kvalitetu teksta na skeniranoj slici.

Zadana postavka za tekst/
fotografiju

5-95(75%

Postavite kvalitetu teksta ili fotografije na skeniranoj slici.

Zadana postavka za fotografiju

5-95 (509

Postavite kvalitetu fotografije na skeniranoj slici.

Zapisnik prijenosa

e IspiSi zapisnik*

o Nemoj ispisivati zapisnik

e Ispisuj samo u slu¢aju pogreske

IspiSite zapisnik za uspjesne prijenose e-poste.

Izvor papira za zapisnik

Odlagac [x] (1%)

Odredite izvor papira za zapisnike ispisivanja.

Omoguci spremanje u obliku
precaca

Spremite adrese e-poSte kao precace.
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Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Ukljuceno*
* Juceno j’ Napomena: Kada je postavljena opcija Isklju¢eno, gumb

Spremi kao precac ne prikazuje se na zaslonu odredista e-
poste.

o Iskljuceno

Ponovo postavi informacije e-poSte | Vratite zadane informacije e-po3te nakon slanja.
nakon slanja

e Ukljuceno*
e Iskljuceno

f Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.
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Upotreba izbornika pisaca

FTP

ZADANE POSTAVKE FTP-A

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Format Odredite oblik datoteke skenirane slike.
e PDF (.pdf)*
o TIFF (tif)

e JPEG (jpg)

Postavke za PDF Postavite format PDF-a za skeniranu sliku.

e Verzija PDF-
erela a /Q Napomena: Opcije Arhivska verzija i Arhivski

- 13 (PDF/A) prikazuju se samo ako je Verzija PDF-
- 14 a postavljena na 1.4.

- 15

- 16

- 17

e Arhivska verzija
- Ala*
- A1b

e Zastita
—  Isklju¢eno®
—  Ukljuceno

e Arhivski (PDF/A)

—  Isklju¢eno”

—  Ukljuceno
Vrsta sadrZaja Poboljsajte rezultate izlaza na temelju sadrZaja
e Tekst originalnog dokumenta.

e Tekst/fotografija*
e Grafika
e Fotogrdfija

Boja Odredite boju prilikom skeniranja slike.
e Crno-bijelo

e Siva

e U boji*

e Automatski
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STAVKA IZBORNIKA OPIS

Razlucivost

Upotreba izbornika pisaca

Postavite razlucivost skenirane slike.

e Vodoravno

e 75dpi

e 150dpi*

e 200 dpi

e 300 dpi

e 400 dpi

e 600 dpi

Zatamnjenost Prilagodite zatamnjenost skenirane slike.
1-9(59)

Orijentacija Odredite orijentaciju originalnog dokumenta.
e Okomito®

f Napomena: Ta se stavka izbornika prikazuje
samo na nekim modelima pisaca.

Izvorna veli¢ina

[Popis formata papira] (Razne velic¢ine®)

Postavite format papira originalnog dokumenta.

Strane

e Iskljuceno®
e Kratki rub
e Dugirub

Navedite orijentaciju izvornog dokumenta prilikom
skeniranja obiju strana dokumenta.

f Napomena: Ta se stavka izbornika prikazuje
samo na nekim modelima pisaca.

Naziv datoteke

Navedite naziv datoteke skenirane slike.

f Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.

Table 10.9 Napredno ispisivanje

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Balans boja
e (Cijan —crvena

od -4 do 4 (0%)

e Magenta —zelena
od -4 do 4 (0%)

e (Od zute do plave
od -4 do 4 (0%)

Prilagodite intenzitet boje tijekom skeniranja.

Automatsko otkrivanje boja
e Osjetljivost za boje

Postavite koli¢inu boje koju pisa¢ prepoznaje iz
originalnog dokumenta.
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Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA OPIS

1-9(59

e Osjetljivost za podrucja
1-9(59

e Dubina u bitovima za FTP
- 1 bit*
— 8bita

e Minimalna razlucivost skeniranja

- 75dpi
- 150 dpi
— 200 dpi
- 300 dpi*
Kontrast Odredite kontrast ispisa.
e Najbolje za sadrzaj*
e 0
e 1
o 2
e 3
e 4
e 5
Uklanjanje pozadine Prilagodite koli¢inu pozadine koja se vidi na
_ skeniranoj slici.
Razina

od -4 do 4 (0%)

Skeniranje od ruba do ruba Omogucite skeniranje originalnog dokumenta od
e Ukljuceno ruba do ruba.

e Isklju¢eno®

j’ Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.

Table 10.10 Administrativne kontrole

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Zadana postavka za tekst Postavite kvalitetu teksta na skeniranoj slici.
5-95(75%)
Zadana postavka za tekst/fotografiju Postavite kvalitetu teksta ili fotografije na skeniranoj
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Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA OPIS

5-95(75%

slici.

Zadana postavka za fotografiju

5-95(50%)

Postavite kvalitetu fotografije na skeniranoj slici.

Zapisnik prijenosa

o Ispisi zapisnik™

e Nemoj ispisivati zapisnik

e Ispisuj samo u slu¢aju pogreske

IspiSite zapisnik za uspjesne prijenose skena na FTP.

Izvor papira za zapisnik

Odlaga¢ [x] (17)

Odredite izvor papira za ispisivanje zapisnika za FTP.

j’ Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.
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Upotreba izbornika pisaca

USB pogon

SKENIRANIJE IZBRISIVOG MEMORIJSKOG POGONA

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Format Odredite oblik datoteke skenirane slike.
e PDF (.pdf)*
o TIFF (tif)

e JPEG (jpg)

Postavke za PDF Postavite format PDF-a za skeniranu sliku.

e Verzija PDF-
erela a /Q Napomena: Opcije Arhivska verzija i Arhivski (PDF/A)

- 13 prikazuju se samo ako je Verzija PDF-a postavljena na 1.4.

- 14
- 15
- 16
- 17
e Arhivska verzija
- Ala*
- A1b
e Zastita
—  Isklju¢eno®
—  Ukljuceno

e Arhivski (PDF/A)

—  Isklju¢eno”

—  Ukljuceno
Vrsta sadrZaja PoboljSajte rezultate izlaza na temelju sadrZaja originalnog
e Tekst dokumenta.

e Tekst/fotografija*
e Grafika
e Fotogrdfija

Boja Odredite boju prilikom skeniranja slike.
e Crno-bijelo
e Siva

e U boji*

e Automatski
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Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Razlucivost

Postavite razlucivost skenirane slike.

e Vodoravno

e 75dpi

e 150 dpi*

e 200 dpi

e 300 dpi

e 400 dpi

e 600 dpi

Zatamnjenost Prilagodite zatamnjenost skenirane slike.
1-9(5

Orijentacija Odredite orijentaciju originalnog dokumenta.
e Okomito*

f Napomena: Ta se stavka izbornika prikazuje samo na nekim

modelima pisaca.

Izvorna veli¢ina

[Popis formata papira] (Razne velic¢ine®)

Postavite format papira originalnog dokumenta.

Naziv datoteke

Navedite naziv datoteke skenirane slike.

j’ Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.

Table 10.11 Napredno ispisivanje

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Balans boja
¢ Cijan —crvena

od -4 do 4 (0%)

e Magenta - zelena
od -4 do 4 (0%)

e (Od zute do plave
od -4 do 4 (0%)

Prilagodite intenzitet boje tijekom skeniranja.

Automatsko otkrivanje boja
e Osjetljivost za boje

1-9(59
e Osjetljivost za podrucja

1-9(59

Postavite koli¢inu boje koju pisac prepoznagje iz originalnog

dokumenta.
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Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA OPIS

e Dubina u bitovima pri skeniranju
- 1 bit*
— 8bita

e Minimalna razlucivost skeniranja

- 75dpi
- 150 dpi
— 200 dpi
- 300 dpi*
Kontrast Odredite kontrast ispisa.
e Najbolje za sadrzaj*
e 0
e 1
e 2
e 3
o 4
e 5
Uklanjanje pozadine Prilagodite koli¢inu pozadine koja se vidi na skeniranoj slici.
Razina

od -4 do 4 (0%)

Skeniranje od ruba do ruba Omogucite skeniranje originalnog dokumenta od ruba do ruba.
e Ukljuceno

e Isklju¢eno®

f Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.

Table 10.12 Administrativne kontrole

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Zadana postavka za tekst Postavite kvalitetu teksta na skeniranoj slici.

5-95(759)

Zadana postavka za tekst/ Postavite kvalitetu teksta ili fotografije na skeniranoj slici.
fotografiju

5-95(75%)
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STAVKA IZBORNIKA

Upotreba izbornika pisaca

Zadana postavka za fotografiju

5-95(50%)

Postavite kvalitetu fotografije na skeniranoj slici.

j’ Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.

ISPIS S IZBRISIVOG MEMORIJSKOG POGONA

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Broj kopija
1-9999 (1%)

Postavite broj kopija.

Izvor papira

e Odlagac [x] (17)

e Rucno umetanje papira

e Rucno umetanje omotnica

Postavite izvor papira za zadatak ispisivanja.

Boja
e Iskljuceno
e Ukljuceno*

Ispisujte u boji.

e Jednostrano*
e (Obostrano

Razvrstavanje Ispiite vide kopija u nizu.

e 1,11-222

e 1,23-123"

Strane Odredite hoce li se ispisivati na jednu ili na obje

strane papira.

Stil okretanja
e Dugirub®
e Kratki rub

Odredite koja ¢e se strana papira (dugi ili kratki rub)
uvezivati prilikom obostranog ispisivanja.

w2 . . . ~
¢ Napomena: Ovisno o odabranoj opciji, pisac
automatski pomice svaku ispisanu informaciju
stranice radi pravilnog uvezivanja zadatka.

Stranice po strani

e Iskljuceno®

e 2 stranice po strani
e 3 stranice po strani
e /4 stranice po strani
e 6 stranica po strani
e 9 stranica po strani
e 12 stranica po strani

Ispisite vise slika na jednu stranu lista papira.

Visefunkcijski pisac u boji Xerox® C235 Korisnicki priru¢nik

179



Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA OPIS

e 16 stranica po strani

Redoslijed stranica po strani
e Vodoravno®

e Obrnuto vodoravno

e Obrnuto okomito

e Okomito

Odredite poloZaj vise slika kada se koristi opcija
Stranica po strani.

f Napomena: PoloZaj ovisi o broju slika stranica
i orijentaciji stranica.

Orijentacija stranica po strani
e Automatski*

e Vodoravno

e Okomito

Odredite orijentaciju dokumenta s vise stranica kada
se upotrebljava opcija Stranica po strani.

Obrub za stranice po strani
e Nista*

e Ispuna

IspiSite obrub oko svake slike stranice kada se koristi
opcija Stranica po strani.

Razdjelne stranice
e Iskljuc¢eno®

e Izmedu kopija

e Izmedu zadataka
e Izmedu stranica

Odredite hoce li se tijekom ispisivanja umetati prazne
razdjelne stranice.

Izvor razdjelne stranice

Odlagac [x] (17)

Navedite izvor papira za razdjelnu stranicu.

Prazne stranice
e Nemoj ispisivati*
e Ispis

Odredite hoce li zadatak ispisivanja obuhvaéati
ispisivanje praznih stranica.

f Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.
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Mreza/prikljucci

PREGLED MREZE

Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Aktivni adapter

e Automatski*

e Standardna mreza
e Be’icno

Navedite vrstu mrezne veze.

Mrezni status

PrikaZite status veze mreZe pisaca.

PrikaZi status mreZe na pisacu
e Iskljuceno
e Ukljuceno*

Prikazite status mreze na zaslonu.

Brzina, dvosmjerno

Prikazite brzinu trenuta¢no aktivhe mrezne kartice.

IPv4

Prikazite IPv4 adresu.

Sve IPv6 adrese

PrikazZite sve IPv6 adrese.

Ponovo postavi posluZitelj za ispisivanje

Pokreni

Ponovo postavite sve aktivhe mreZne veze s pisacem.

f Napomena: Ova postavka uklanja sve mrezne
konfiguracijske postavke.

Prekoracenje vremena za mrezni zadatak
e Onemoguceno
e Omoguceno®

Postavite vrijeme prije nego Sto pisac otkaZe zadatak
mreZnog ispisivanja.

Prekoracenje vremena za mrezni zadatak

Odredite vrijednost prekoracenja vremena (u
sekundama) kada je omoguéena postavka
Prekoracenje vremena za mrezni zadatak.

f Napomena: Ova je znaajka dostupna samo
na nekim modelima pisaca.

Stranica s natpisom
e Iskljuceno®
e Ukljuceno

IspiSite stranicu s natpisom.

Raspon prikljuc¢aka za skeniranje na racunalo

Odredite valjan raspon priklju¢aka za pisace iza
vatrozida za blokiranje prikljucaka.

Omogucavanje mreznih veza
e Omoguceno®
e Onemoguceno

Omogucavanje/onemoguéavanje svih mreznih veza.
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Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA

Omogucite LLDP
e Iskljuceno®
e Ukljuceno

Omogucite Link Layer Discovery Protocol (LLDP) za
pisac.

f Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.

BEZICNO

w2
f Napomena: Ovaj izbornik dostupan je samo na pisacima povezanima s Wi-Fi mreZzom ili pisacima koji

imaju adapter za beZi¢nu mreZu.

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Postavljanje na ploci pisaca
e Odabir mreze
e Dodavanje Wi-Fi mreze

—  Naziv mreze
—  MreZni nacin rada
— Infrastruktura
— Nadin beZi¢ne sigurnosti
— Onemoguceno
- WPA2/WPA - Personal
—  WPA2 — Personal
—  WPA2/WPA3 — Personal
—  WPA3 — Personal
- 802.1x - RADIUS

Odredite s kojom ¢e se beZicnom mreZzom pisac
povezati.

Odaberite Odabir mreze kako biste birali s popisa
otkrivenih beZi¢nih mreza.

Odaberite Dodaj Wi-Fi mreZu da biste ru¢no dodali
nenavedenu mrezu.

Kada postavite 802.1x-RADIUS, svakako
konfigurirajte postavke 802.1x provjere autenti¢nosti
kako biste izbjegavali prekide veze s mrezom.

f Napomena: Ova stavka izbornika prikazuje se
kao Postavljanje beZicne veze u ugradenom
web-posluZitelju.

Wi-Fi Protected Setup
e Pokreni nacin pritiska gumba
e Pokreni nacin PIN-a

Alternativni nacin za pridruZivanje bezi¢noj mrezi je

upotrebom protokola Wi-Fi Protected Setup.

e Opcija Pokreni nacin pritiska gumba omogucuje
povezivanje pisaca s bezicnom mrezom pritiskom
gumba na pisacu i na pristupnoj tocki (beZi¢ni
usmjerivac) unutar zadanog vremena.

e Opcija Pokreni nacin PIN-a omoguéuje
povezivanje pisaca s bezicnom mreZzom unosom
PIN-a na pisacu u postavke beZi¢ne veze
pristupne tocke.

Kompatibilnost

802.11b/g/n (2,4 GHz)’

Odredite standard bezi¢ne veze za bezi¢nu mrezu.
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STAVKA IZBORNIKA OPIS

Nacin beZi¢ne sigurnosti
e Onemoguceno’
e WPA2/WPA-Personal

—  WPA2/WPA-PSK nacin Sifriranja
- AES
—  Postavljanje unaprijed podijeljenog klju¢a
e WPA2-Personal
—  WPA2-PSK nacin Sifriranja
- AES
— Postavljanje unaprijed podijeljenog kljuca
e  WPA2/WPA3 — Personal
—  WPA2/WPA3 — PSK nacin 3ifriranja
—  Postavljanje unaprijed podijeljenog klju¢a
e WPA3 — Personal
—  WPA3 - PSK nadin Sifriranja
—  Postavljanje unaprijed podijeljenog klju¢a
e 802.1x - RADIUS
—  Nadin Sifriranja 802.1x
- WPA+
- WPAY
- WPA2 + PMF

Upotreba izbornika pisaca

Postavite vrstu zastite za povezivanje pisaca s
beZi¢nim uredajima.

Omogucite zastitu beZi¢ne mreZe putem Wi-Fi
Protected Accessa (WPA) ili standarda 802.1x.

Kada postavljate na WPA nacin sigurnosti, za
unaprijed podijeljeni klju¢ unesite zaporku kako bi
beZicno povezivanje bilo zasti¢eno.

Kada postavite 802.1x-RADIUS, svakako

konfigurirajte postavke 802.1x provjere autenti¢nosti

kako biste izbjegavali prekide veze s mreZzom.

PMF kratica je za zastieni okviri za upravljanje.

IPv4
e Omoguci DHCP

—  Uklju¢eno’
—  Iskljuceno

e Postavi staticnu IP adresu
— P adresa

Mrezna maska

Pristupnik

Omogucite protokol DHCP (Dynamic Host
Configuration Protocol) i konfigurirajte staticku IP
adresu.

DHCP je standardni protokol koji posluZitelju
omogucuje da klijentima dinamicki rasporeduje IP
adrese i informacije o konfiguraciji.

IPv6
e Omoguci IPv6

Omogucite i konfigurirajte IPv6 postavke pisaca.
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Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA OPIS

—  Uklju¢eno’
—  Iskljuceno
e Omoguci DHCPv6
—  Ukljuceno
—  Iskljuceno’
e Automatska konfiguracija adrese bez statusa
—  Uklju¢eno’
—  Iskljuéeno

e Adresa DNS posluZitelja

e Rucno dodijeljena IPv6 adresa

e Rucno dodijeljen IPv6 usmjerivac
e Prefiks adrese

0-128 (64"

e Sve IPv6 adrese
e Sve IPv6 adrese usmjerivaca

MreZzna adresa

PrikaZite mreZne adrese.

e Ukljuceno’
e Iskljuceno

o UAA
o LAA
PCL SmartSwitch Postavite pisa¢ da automatski prijede na PCL

emulaciju kada to zahtijeva zadatak ispisivanja, bez
obzira na zadani jezik pisaca.

Ako je opcija PCL SmartSwitch isklju¢ena, pisac ne
provjerava dolazne podatke i upotrebljava zadani
jezik pisaca naveden u izborniku Postavljanje.

PS SmartSwitch
e Ukljuceno’
e Iskljuceno

Postavite pisa¢ da automatski prijede na PS
emulaciju kada to zahtijeva zadatak ispisivanja, bez
obzira na zadani jezik pisaca.

Ako je opcija PS SmartSwitch iskljucena, pisac ne
provjerava dolazne podatke i upotrebljava zadani
jezik pisaca naveden u izborniku Postavljanje.
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STAVKA IZBORNIKA

Upotreba izbornika pisaca

OPIS

Mac binarni PS
e Automatski
e Ukljuceno

e Iskljuceno

Postavite pisa¢ da obraduje Macintosh binarne

PostScript zadatke ispisivanja.

e Opcija Uklju¢eno omogucuje obradu raw binarnih
PostScript zadataka ispisivanja.

e Opcija Iskljuceno filtrira zadatke ispisivanja
koristeci standardni protokol.

j’ Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.

WI-FI DIRECT

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Omoguci Wi-Fi Direct
e Ukljuceno
e Iskljuc¢eno®

Postavite pisac¢ da se izravno povezuje s Wi-Fi
uredajima.

Naziv za Wi-Fi Direct

Navedite naziv mreze Wi-Fi Direct.

Lozinka za Wi-Fi Direct

Postavite lozinku za provjeru autenticnosti i provjeru
korisnika Wi-Fi veze.

PrikaZi lozinku na stranici s postavkama
e Iskljuceno
¢ Ukljuceno*

Prikaz lozinke za Wi-Fi Direct na stranici za
postavljanje mreZe.

Broj preferiranog kanala
e 1-11
e Automatski*

Postavite Zeljeni kanal Wi-Fi mreZe.

IP adresa vlasnika grupe

Navedite IP adresu vlasnika grupe.

Automatsko prihva¢anje zahtjeva na pritisak
gumba

e Isklju¢eno®
e Ukljuceno

Automatsko prihvaéanje zahtjeva za povezivanje s
mrezom.

w2
f Napomena: Automatsko prihvaéanje klijenata
nije zasti¢eno.

j’ Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.
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Upotreba izbornika pisaca

AIRPRINT

STAVKA IZBORNIKA OPIS

AirPrint
e Omoguceno
e Onemoguceno

Bonjour naziv

Naziv za upotrebu radi identificiranja pisaca na
znacajki Airprint

Naziv organizacije

Organizacijska jedinica

Lokacija pisaca

Zemljopisna Sirina pisaca

GPS zemljopisna Sirina pisaca. Raspon je od -90 do
90.

Zemljopisna duzina pisaca

GPS zemljopisna duzina pisaca. Raspon je od -180 do
180.

Nadmorska visina pisaca

GPS nadmorska visina pisa¢a. Raspon je od -100000
do 100000.

ViSe opcija

Za sljedece opcije iz ugradenog Web posluZzitelja idite
na Postavke > Mreza/prikljucci > AirPrint > Vise
opcija.

Potrosni materijal

Crni spremnik s tonerom
Spremnik s cijan tonerom
Spremnik s magenta tonerom
Spremnik sa Zutim tonerom
Bocica za otpadni toner

Bocica za otpadni toner

Ovaj izbornik nabodi status/obavijesti o potrosnom
materijalu.

Pisac

Vrsta uredaja
Brzina uredaja
Razina firmvera
Ladica 1

Standardni odjeljak

Ovaj odjeljak navodi specifikacije i status/obavijesti o
ulaznoj/izlaznoj ladici.

Metode prijave

ViSe informacija moZete pronaéi u odjeljku Metode
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STAVKA IZBORNIKA

Upotreba izbornika pisaca

OPIS

prijave.

Upravljanje certifikatima

ViSe informacija moZete pronadi u odjeljku
Upravljanje certifikatima.

Postavljanje povjerljivog ispisivanja

ViSe informacija mozete pronadi u odjeljku
Postavljanje povjerljivog ispisivanja.

UPRAVLJANJE MOBILNIM USLUGAMA

STAVKA IZBORNIKA ‘ OPIS

Omoguci ispis pomocu IPP-a
e Uklju¢eno*
e Iskljuceno

Na pisac¢u omogucite postavku Ispis pomocu IPP-a.

Omoguci faksiranje pomoc¢u IPP-a
e Ukljuceno*
o Iskljuceno

Na pisa¢u omogudite postavku Faksiranje pomocu
IPP-a.

Omoguci IPP putem USB-a
e Ukljuceno®
e Iskljuceno

Na pisa¢u omogudite postavku Omoguéi IPP putem
USB-a.

w2
f Napomena: Nakon promjene te postavke
korisnik treba ponovno pokrenuti pisac.

Omogudi skeniranje
e Ukljuceno*
e Iskljuceno

Na pisa¢u omogudite postavku Mobilno skeniranje.

Omoguci otkrivanje Mopria ispisa
e Ukljuceno*
e Iskljuceno

Na pisa¢u omogucite Otkrivanje Mopria ispisa.

f Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.

ETHERNET

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Brzina mreze

PrikaZite brzinu aktivnog mreZnog adaptera.

IPv4
e Omoguci DHCP

Omogucite DHCP (Dynamic Host Configuration
Protocol).
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Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA OPIS

—  Ukljuceno*

—  Iskljuceno

j’ Napomena: DHCP je standardni protokol koji
posluzitelju omogucuje da klijentima
dinamicki rasporeduje IP adrese i informacije
o konfiguraciji.

IPv4
e Postavi stati¢nu IP adresu

IP adresa

—  MreZna maska

Postavite stati¢ku IP adresu pisaca.

Omogucite IPv6 na pisacu.

—  Pristupnik
IPv6
e Omoguci IPv6
—  Isklju¢eno
—  Uklju¢eno*
IPv6
e Omoguci DHCPv6
—  Isklju¢eno”
—  Ukljuceno

Omogucite DHCPv6 na pisacu.

IPv6
e Automatska konfiguracija adrese bez statusa

Postavite mrezni adapter da prihvati automatske
konfiguracijske unose IPv6 adrese koje pruza
usmjerivac.

Ru¢no dodijeljena IPV6 adresa

—  Isklju¢eno

- Ukljuceno”
IPv6 Navedite adresu DNS posluzitelja.
DNS adresa
IPv6 Dodijelite IPv6 adresu.

f Napomena: Ta se stavka izbornika prikazuje
samo na nekim modelima pisaca.

IPv6

Rucno dodijeljen IPV6 usmijerivac

Dodijelite IPv6 adresu usmjerivaca.

f Napomena: Ta se stavka izbornika prikazuje
samo na nekim modelima pisaca.

IPv6

Prefiks adrese

0-128 (64%)

Navedite prefiks adrese.
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Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA OPIS

IPv6

Sve IPv6 adrese

PrikaZite sve IPv6 adrese.

IPv6

Sve IPv6 adrese usmjerivaca

PrikaZite sve IPv6 adrese usmjerivaca.

Mrezna adresa

Prikazite Media Access Control (MAC) adrese pisaca:

e Iskljuceno
e Uklju¢eno*

e UAA Locally Administered Address (LAA) i Universally
e LAA Administered Address (UAA).
jc Napomena: LAA pisaa moZete promijeniti
rucno.
PCL SmartSwitch Postavite pisa¢ da automatski prijede na PCL

emulaciju kada to zahtijeva zadatak ispisivanja, bez
obzira na zadani jezik pisaca.

f Napomena: Ako je opcija PCL SmartSwitch
isklju€ena, pisac ne provjerava dolazne
podatke i upotrebljava zadani jezik pisaca
naveden u izborniku Postavljanje.

PS SmartSwitch
e Uklju¢eno*
e Iskljuceno

Postavite pisa¢ da automatski prijede na PS
emulaciju kada to zahtijeva zadatak ispisivanja, bez
obzira na zadani jezik pisaca.

f Napomena: Ako je opcija PS SmartSwitch
isklju¢ena, pisa¢ ne provjerava dolazne
podatke i upotrebljava zadani jezik pisaca
naveden u izborniku Postavljanje.

Mac binarni PS
e Automatski*
e Ukljuceno
e Iskljuceno

Postavite pisa¢ da obraduje Macintosh binarne

PostScript zadatke ispisivanja.

e Opcija Uklju¢eno omogucuje obradu raw binarnih
PostScript zadataka ispisivanja.

e Opcija Isklju¢eno filtrira zadatke ispisivanja
koristeéi standardni protokol.

Energetski ucinkovit Ethernet
e Iskljuceno

e Ukljuceno

e Automatski*

Smanjite potro3nju energije kada pisa¢ ne prima
podatke od Ethernet mreZe.

f Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.
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Upotreba izbornika pisaca

TCP/IP

‘&Q Napomena: Ovaj izbornik prikazuje se samo kod mreznih pisaca ili pisa¢a povezanih s posluziteljima za

ispisivanje.

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Postavi naziv glavnog racunala

Postavite naziv trenuta¢nog TCP/IP glavnog rac¢unala.

Nazivdomene

Postavite naziv domene.

Dopusti da DHCP/BOOTP aZurira
NTP posluZitelj

e Ukljuceno’

e Iskljuceno

Omogucite DHCP i BOOTP klijentima azuriranje NTP postavki pisaca.

Naziv nulte konfiguracije

Odredite naziv usluge za mreZu nulte konfiguracije.

Omoguci automatski IP
e Ukljuceno’
e Iskljuceno

Automatski dodijelite IP adresu.

Adresa DNS posluzitelja

Navedite adresu trenutacnog Domain Name System (DNS)
posluzitelja.

Sekundarni DNS

Sekundarni DNS 2

Sekundarni DNS 3

Odredite adresu sekundarnog DNS posluZitelja.

Redoslijed pretrazivanja domene

Navedite popis naziva domena radi lociranja pisaca i njegovih resursa
u razli¢itim domenama na mrezi.

Omoguci DDNS
e Iskljuceno’
e Ukljuceno

AZurirajte postavke za dinamicki DNS.

DDNS TTL

Zadani TTL

DDNS - vrijeme osvjezavanja

Odredite postavke za trenutacni DDNS.

Omoguéi mDNS
e Ukljuceno’
e Iskljuceno

AZurirajte postavke za visesmjerni DNS.

WINS adresa

Odredite adresu posluZitelja za Windows Internet Name Service
(WINS).

Omoguci BOOTP
e Iskljuceno’

Omogucite da BOOTP dodijeli IP adresu pisaca.
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Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA (014

e Ukljuceno

Popis ogranic¢enih posluzZitelja

Odredite IP adresu za TCP veze.

e Ova stavka izbornika prikazuje se samo u ugradenom web-
posluzitelju.

e Za odvajanje IP adresa koristite zareze.

e MozZete dodati do 50 IP adresa.

Opcije popisa ogranic¢enih

posluzitelja

e Blokiraj sve prikljucke’

e Blokiraj samo prikljucke za
ispisivanje

e Blokiraj samo prikljucke za
ispisivanje i HTTP

Odredite kako IP adrese na popisu mogu pristupiti funkcijama pisaca.

f Napomena: Ova stavka izbornika prikazuje se samo u
ugradenom web-posluzitelju.

MTU

Odredite parametar najvece jedinice prijenosa (MTU) za TCP veze.

Prikljucak za ispis raw datoteka

1-65535 (91007

Odredite broj prikljucka za raw datoteke za pisace povezane s
mrezom.

Maksimalna brzina izlaznog
prometa

e Onemogucéeno’
e Omoguceno

Omogucite maksimalnu brzinu prijenosa pisaca.

Kilobita/s Ako odaberete Uklju¢eno za Maksimalna brzina izlaznog prometa,
prikazuje se polje Kilobita/s. Unesite broj u rasponu 100 — 1000000.
Podr3ka za TLS [z ugradenog Web posluZitelja idite na Postavke > Mreza/prikljucci

> TCP/IP.

Pobolj3ajte privatnost i integritet podataka pisaca.

f Napomena: TLS postavke odnose se samo na ugradeni web-
posluZitelj. One se ne odnose na klijente koji koriste TLS. Vise
informacija moZete pronadi u Vodi¢u za administratora za
ugradeni Web posluZitelj.

j’ Napomena: TLSv1.3 je prema zadanom podrzan i ne moZe se
onemoguciti. PoniStavanje odabira postavki TLS-a prisilit ¢e
EWS da upotrebljava samo TLSv1.3.

Omoguci TLSv1.0
e Ukljuceno
e Iskljuceno’

Postavite Omoguci postavke protokola TLSv1.0.

Omoguci TLSv1.1

Postavite Omoguci postavke protokola TLSv1.1.

Visefunkcijski pisac u boji Xerox® C235 Korisnicki priru¢nik 191




Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA (014

e Ukljuceno
e Iskljuceno”

Omoguci TLSv1.2
e Ukljuceno’
e Iskljuceno

Postavite Omoguci postavke protokola TLSv1.2.

Popis Sifri SSL-a

Odredite algoritme 3ifriranja koji ¢e se upotrebljavati za SSL ili TLS
veze.

Popis Sifri TLSv1.3 SSL-a

TLS_AES_256_GCM_SHA384:TLS_AES_128_GCM_SHA256

Pristup TCP /IP prikljucku
[Nazivi prikljucaka x]

e Ukljuceno

e Iskljuceno

Navodi sve dostupne prikljucke i njihov status.

f Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.

SNMP

f Napomena: Ovaj izbornik prikazuje se samo kod mreZnih pisaca ili pisaa povezanih s posluZiteljima za

ispisivanje.
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Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA OPIS

SNMP verzije 1i 2c Konfigurirajte Simple Network Management Protocol
e Omoguéeno (SNMP) verzije 1 i 2c kako biste instalirali upravljacke
. programe za ispisivanje i aplikacije.
— Isklju¢eno
—  Ukljuceno*

e Dopusti SNMP post.
—  Iskljuceno
—  Uklju¢eno*

e Omoguci PPM MIB
- Iskljuceno
—  Uklju¢eno®

e SNMP zajednica

SNMP verzija 3 Konfigurirajte SNMP verziju 3 kako biste instalirali i
e Omoguéeno azurirali zastitu pisaca.

—  Iskljuceno

—  Uklju¢eno*

e Postavi vjerodajnice za Citanje/pisanje
—  Korisnicko ime
— Lozinka za privatnost
— Lozinka provjere autenticnosti
e Postavi vjerodajnice samo za Citanje
—  Korisnicko ime
—  Lozinka za privatnost
— Lozinka provjere autenti¢nosti
e Rasprsivanje provjere autenti¢nosti
- MD5
- SHA?T*
e Minimalna razina provjere autenti¢nosti

— Nema provjere autenti¢nosti, nema
privatnosti

—  Provjera autenticnosti, nema privatnosti
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Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA

—  Provjera autenti¢nosti, privatnost*
e Algoritam za privatnost

- DES

- AES-128*

OPIS

f Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.

IPSEC

&Q Napomena: Ovaj izbornik prikazuje se samo kod mreznih pisaca ili pisa¢a povezanih s posluZiteljima za

ispisivanje.

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Omoguci IPSec
e Iskljuceno®
e Ukljuceno

Omogucite Internet Protocol Security (IPSec).

Osnovna konfiguracija
e Zadano*

e Kompatibilnost

e Zastita

Postavite osnovnu IPSec konfiguraciju.

f Napomena: Ova stavka izbornika prikazuje se
samo kada je opcija Omogudi IPSec
postavljena na Uklju¢eno.

Prijedlog DH (Diffie-Hellman) grupiranja
e modp2048 (14)*

Postavite IPSec Sifriranje.
e Prijedlog DH (Diffie-Hellman) grupiranja prikazuje

e modp3072 (15) se samo kad je Osnovna konfiguracija postavljena
e modp4069 (16) na Kompatibilnost.
« modp6144 (17) o IKE SA Lifetime (sati) i IPSec SA Lifetime (sati)
prikazuju se samo kad je Osnovna konfiguracija
Istek IKE SA (sati) postavljena na Zastita.
o 1
o 2
o 4
e« 3
o 24"
Istek IPSec SA (sati)
o 1
o 2
o 4
e« 8
o 247
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Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA OPIS

PredloZen nacin Sifriranja
e 3DES
o AES*

PredloZen nacin provjere autenti¢nosti
e SHA1

e SHA256"

e SHAS512

Odredite metode Sifriranja i provjere autenti¢nosti za
sigurno povezivanje s mrezom.

f Napomena: Ove stavke izbornika prikazuju se
samo kada je opcija Osnovna konfiguracija
postavljena na Kompatibilnost.

Certifikat IPSec uredaja

Odredite IPSec certifikat.

‘&Q Napomena: Ova stavka izbornika prikazuje se
samo kada je opcija Omogudi IPSec
postavljena na Ukljuceno.

Veze ciju autenti¢nost jam¢i unaprijed
podijeljeni kljuc

e Glavno racunalo [x]

e Adresa

e Kljuc

Veze ciju autenti¢nost jamci certifikat
e Adresa glavnog rac¢unala [x][/subnet]
e Adresa[/subnet]

Konfigurirajte provjerene veze pisaca.

f Napomena: Ova stavka izbornika prikazuje se
samo kada je opcija Omoguci IPSec
postavljena na Ukljuceno.

f Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.

802.1X

‘&Q Napomena: Ovaj izbornik prikazuje se samo kod mreZnih pisaca ili pisa¢a povezanih s posluZiteljima za

ispisivanje.

STAVKA IZBORNIKA

Aktivno
e Iskljuc¢eno®
e Ukljuceno

Dopustite pisacu da se pridruZi mreZzama koje
zahtijevaju provjeru autenti¢nosti prije dopustanja
pristupa.

f Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.
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Upotreba izbornika pisaca

LPD KONFIGURACIJA

‘&Q Napomena: Ovaj izbornik prikazuje se samo kod mreznih pisaca ili pisa¢a povezanih s posluziteljima za

ispisivanje.

STAVKA IZBORNIKA OPIS

LPD — prekoracenje vremena

0 - 65.535 sekundi (90%)

Postavite vrijednost prekoracenja vremena za
zaustavljanje posluzitelja Line Printer Daemon (LPD)
u neogranicenom cekanju na prekinute ili nevaljane
zadatke ispisivanja.

Stranica s natpisom za LPD
e Iskljuceno®
e Ukljuceno

IspiSite stranicu s natpisom za sve LPD zadatke
ispisivanja.

f Napomena: Stranica s natpisom prva je
stranica zadatka ispisa koja se koristi kao
razdjelnik zadataka ispisivanja i za
identifikaciju izdavatelja zahtjeva za zadatak
ispisa.

LPD zavrsna stranica
e Iskljuc¢eno®
e Ukljuceno

IspiSite zavrsnu stranicu za sve LPD zadatke
ispisivanja.

w2 v . . .
¢ Napomena: Zavrsna je ona stranica kojom
zadatak ispisa zavrsava.

Pretvorba LPD znaka za pocetak retka
e Iskljuc¢eno®
e Ukljuceno

Omogucite pretvorbu novog retka.

f Napomena: Znak za pocetak retka
mehanizam je koji pisacu daje naredbu da
premjesti pokaziva¢ na pocetak trenutnog
retka.

f Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.

POSTAVKE ZA HTTP/FTP

STAVKA IZBORNIKA ‘ OPIS

Omoguci HTTP posluzitelj
e Iskljuceno
e Uklju¢eno*

Pristupite ugradenom web-posluzitelju kako biste
pratili pisac i upravljali njime.

Omoguci HTTPS
e Iskljuceno
e Ukljuceno*

Konfigurirajte postavke za Hypertext Transfer
Protocol Secure (HTTPS).

Prisilno uspostavi HTTPS veze

Prisilite pisa¢ da upotrebljava HTTPS veze.
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Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA OPIS

e Ukljuceno
e Iskljuceno®

Omoguci FTP/TFTP
e Iskljuceno
e Ukljuceno®

Posaljite datoteke koristeci FTP.

Lokalne domene

Odredite nazive domena za HTTP i FTP posluZitelje.

f Napomena: Ova stavka izbornika prikazuje se
samo u ugradenom web-posluZitelju.

IP adresa za HTTP Proxy

IP adresa za FTP Proxy

HTTP — zadani IP prikljuc¢ak
1-65 535 (807

Certifikat HTTPS uredaja

FTP - zadani IP prikljucak
1-65535(21%)

Konfigurirajte postavke HTTP i FTP posluZitelja.

Prekoracenje vremena za HTTP/FTP zahtjeve

1-299 (30%)

Odredite vrijeme prije prekida veze s posluZiteljem.

Ponovni poku3aji HTTP/FTP zahtjeva
1-299 (39

Postavite broj ponovnih pokusaja za povezivanje s
HTTP/FTP posluZiteljem.

f Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.

USB

STAVKA IZBORNIKA OPIS

PCL SmartSwitch
e Iskljuceno
e Uklju¢eno*

Postavite pisac¢ da prijede na PCL emulaciju kada to
zahtijeva zadatak ispisivanja primljen putem USB
prikljucka, bez obzira na zadani jezik pisaca.

f Napomena: Ako je opcija PCL SmartSwitch
isklju¢ena, pisa¢ ne provjerava dolazne
podatke i upotrebljava zadani jezik pisaca
naveden u izborniku Postavljanje.

PS SmartSwitch

Postavite pisac¢ da prijede na PS emulaciju kada to
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Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA OPIS

e Iskljuceno
¢ Ukljuceno*

zahtijeva zadatak ispisivanja primljen putem USB
prikljucka, bez obzira na zadani jezik pisaca.

f Napomena: Ako je opcija PS SmartSwitch
isklju¢ena, pisa¢ ne provjerava dolazne
podatke i upotrebljava zadani jezik pisaca
naveden u izborniku Postavljanje.

Mac binarni PS
e Ukljuceno
e Automatski*
e Iskljuceno

Postavite pisa¢ da obraduje Macintosh binarne

PostScript zadatke ispisivanja.

e Kada je postavljena opcija Ukljuceno, pisac
obraduje raw binarne PostScript zadatke
ispisivanja s racunala koja upotrebljavaju
operacijski sustav Macintosh.

e Kada je postavljena opcija Automatski, pisac
obraduje zadatke ispisivanja s ra¢unala koja
upotrebljavaju operacijski sustav Windows il
Macintosh

e Kada je postavljena opcija Isklju¢eno, pisac filtrira
PostScript zadatke ispisivanja upotrebljavajuci
standardni protokol.

Omoguci USB prikljucak
e Onemogudi
e Omogudi*

Omogucite standardni USB prikljucak.

f Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.

OGRANICENJE VANJSKOG PRISTUPA MREZI

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Ogranicenje vanjskog pristupa mrezi
e Isklju¢eno®
e Ukljuceno

Ogranicenje pristupa mreznim lokacijama.

Vanjski pristup mreZzi

Definirajte mreZne adrese s ogranicenim pristupom.

Adresa e-poste za obavijesti

Definirajte adresu e-poste za slanje obavijesti o
zabiljeZenim dogadajima.

Frekvencija pinga

1-300 (10%)

Definirajte interval mreZnih upita u sekundama.

f Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.
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UNIVERZALNI ISPIS

Upotreba izbornika pisaca

Univerzalni ispis protokol je za ispis koji se temelji na oblaku i koji pruza jednostavna i sigurna rjeSenja za ispis za
korisnike sustava Microsoft” 365. Univerzalni ispis omogucuje administratorima da upravljaju pisac¢ima bez
potrebe odlaska na lokaciju posluzitelja za ispis. Univerzalni ispis omogucuje korisnicima pristup pisac¢ima u
oblaku bez potrebe za pokretackim programima pisaca.

Stranicu Univerzalni ispis moZete upotrijebiti da registrirate svoj Xerox” uredaj za Univerzalni ispis.

Preduvjeti

e Microsoft Azure AD racun

e Windows 10 Client verzije 1903 ili novije

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Status

Uredaj trenutacno nije registriran s Univerzalnim ispisom.

Registracija

Stranicu Univerzalni ispis korisnik moZe upotrijebiti da registrira Xerox® ureda;
za Univerzalni ispis.

Naziv pisaca

Prikazuje se zadani naziv pisac¢a. MoZete i aZurirati naziv Xerox® pisaca.

Registriraj

Da biste registrirali, poduzmite sljedece korake:

1 Idite na Postavke > Mreza/prikljucci > Univerzalni ispis, a zatim kliknite
Registriraj. Postupak registracije provjerava autenti¢nost uredaja pomocu
Microsoft” Azure®” Active Directoryja.

2 Prikazuje se prozor Registriranje uredaja. Da biste kopirali kod za
registraciju, kliknite Kopiraj, a zatim kliknite vezu https://microsoft.com/
devicelogin.

j’ Napomena: Kod za registraciju istice nakon 15 minuta. Postupak
registracije potrebno je dovrsiti prije nego 5to kod istekne.

3 Otvara se web-stranica kojom upravlja Microsoft. Poduzmite sljedecée
korake:
a Zalijepite kod za registraciju u polje koda u prozoru Unos koda, a
zatim kliknite Dalje.

b Odaberite odgovarajuci Microsoft® racun u prozoru Odabir racuna.

j’ Napomena: Za registraciju odaberite dostupan Microsoft® racun.
Odabrani racun upotrebljava se iskljucivo za uspostavljanje
pouzdane veze za uredaj s uslugom Univerzalni ispis. Nakon
registracije Univerzalni ispis ne upotrebljava ponovno taj racun.

4 Prikazuje se prozor Xerox univerzalni ispis. Kliknite Nastavi i zatvorite
prozor.

j’ Napomena: Vise informacija moZete pronaéi u Vodic¢u za administratora za ugradeni Web posluZitel;.
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Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Status Uredaj je na mreZi i registriran je s Univerzalnim ispisom.

Registracija Stranicu Univerzalni ispis korisnik moZe upotrijebiti da ponisti registraciju
Xerox® uredaja za Univerzalni ispis.

Naziv pisaca Prikazuje se registrirani naziv pisaca.

PoniStavanje registracije | Upotrijebite ovu funkciju da ponistite registraciju uredaja na usluzi Univerzalni
ispis.

Dodatne informacije za Univerzalni ispis

Za dodavanje pisaca iz Windows Servera
1. Idite na Postavke > Pisaci i skeneri, a zatim kliknite Dodaj pisac ili skener.

2. Odaberite pisac s popisa, a zatim kliknite Dodaj uredaj. Ako se pisac ne pojavljuje na popisu pronadenih
pisaca, poduzmite sljedece korake:

a. Idite na Trazi pisace u mojoj organizaciji.

b. Registrirani naziv upisite u tekstualno polje, a zatim kliknite TraZi. Kada se pisa¢ pojavi na popisu,
kliknite Dodaj ureda;.

f Napomena: Windows 11 supports PIN-protected printing. For example, to protect your print, you can
use a 4-digit PIN between 0 and 9.
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Sigurnost
METODE PRIJAVE

Javno

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Upravljanje dozvolama
e Pristup funkciji

— Upravljanje precacima

—  Izrada profila

— Upravljanje knjiznim oznakama

— Ispis s izbrisivog memorijskog pogona
— Ispis u boji s flash pogona

—  Skeniranje izbrisivog memorijskog pogona
—  Funkcija kopiranja

— Ispisivanje kopije u boji

—  Funkcija e-poste

—  Funkcija FTP

—  Otpustanje faksova na cekanju

—  Pristup zadacima na ¢ekanju

—  Korisnicki profili

—  Otkazivanje zadataka na uredaju

— Promjena jezika

— Internet Printing Protocol (IPP)

— Udaljeno pokretanje skeniranja

—  Crno-bijelo ispisivanje

— Ispisivanje u boji

—  Skeniranje u mreznu mapu

Upotreba izbornika pisaca

Upravljajte pristupom funkcijama pisaca.

Upravljanje dozvolama
e Administrativni izbornici

—  Sigurnosni izbornik
—  Izbornik mreZe/prikljuc¢aka

— Izbornik papira

Upravljajte pristupom izbornicima pisaca.
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Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA OPIS

— Izbornik izvjeSéa
—  Izbornici konfiguracije funkcija
— Izbornik potrodnog materijala
— Servisni izbornik

—  Izbornik uredaja

Upravljanje dozvolama Upravljajte pristupom opcijama upravljanja pisacem.
e Upravljanje uredajem

—  Daljinsko upravljanje
— AZuriranja firmvera
—  Pristup ugradenom web-posluzitelju

— Uvezilizvezi sve postavke

— Brisanje na kraju vijeka
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Lokalni racuni

Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Dodavanje korisnika

e Korisni¢ko ime/lozinka
e Korisnicko ime

e Lozinka

e PIN

Izradite lokalne racune kako biste upravljali
pristupom funkcijama pisaca.

Upravljanje grupama/dopustenjima
e Dodaj grupu

—  Uvoz pristupnih kontrola
—  Pristup funkciji
—  Administrativni izbornici
— Upravljanje uredajem
e Svj korisnici
—  Uvoz pristupnih kontrola
—  Pristup funkciji
—  Administrativni izbornici
— Upravljanje uredajem
e Administrator
—  Pristup funkciji
—  Administrativni izbornici

— Upravljanje uredajem

Upravljajte pristupom grupe ili korisnika funkcijama,
aplikacijama i sigurnosnim postavkama pisaca.
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Upotreba izbornika pisaca

UPRAVLJANJE CERTIFIKATIMA

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Konfiguracija zadanih postavki certifikata
e Uobicajeni naziv

« Naziv organizacije

e Naziv jedinice

e DrZava/regija

e Naziv provincije

e Naziv grada

e Alternativni naziv predmeta

Postavite zadane vrijednosti za generirane certifikate.

Certifikati uredaja

Generirajte, izbridite ili prikaZite certifikate uredaja.

Upravljanje CA certifikatima

Ucitajte, izbrisite ili prikaZite izdavatelje certifikata
(CA).

IZRADA RASPOREDA ZA USB UREDAIJE

STAVKA IZBORNIKA

Rasporedi

Dodaj novi raspored

[zradite raspored pristupa prednjem USB prikljucku.

OGRANICENJA PRIJAVE

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Neuspjele prijave

1-10(3%)

Navedite broj neuspjelih pokusaja prijave prije
blokiranja korisnika.

Vremenski okvir neuspjeha

1 - 60 minuta (5%)

Navedite vremenski okvir izmedu neuspjelih pokudaja
prijave prije blokiranja korisnika.

Vrijeme blokade

1 - 60 minuta (5%)

Odredite trajanje blokade.

Prekoracenje vremena za prijavu na web

1-120 minuta (10%)

Odredite odgodu za daljinsku prijavu prije nego sto
se korisnik automatski odjavi.

f Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.
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POSTAVLJANIJE POVIJERLJIVOG ISPISIVANJA

Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Maks. broj unosa nevaljanog PIN-a

2-10 (0%)

Postavite maksimalni broj pogre3nih unosa PIN-a.

Ako se postavi vrijednost nula, postavka ¢e se
iskljuciti.

Nakon 3to se ogranicenje dostigne, zadaci ispisa
za to korisnicko ime i PIN izbrisat e se.

Istek povjerljivog zadatka
e Isklju¢eno®

e Tsat

e 4sata

e 24sata
e 1 tjedan

Postavite vrijeme isteka za povjerljive zadatke
ispisivanja.

Ako se ova stavka izbornika promijeni dok su
povjerljivi zadaci ispisivanja u memoriji pisaca,
vrijeme isteka za te zadatke ispisivanja ne mijenja
se na novu zadanu vrijednost.

Ako je pisac iskljucen, izbrisat ée se svi povjerljivi
zadaci zadrZzani u memoriji pisaca.

Istek ponavljaju¢eg zadatka
e Iskljuéeno®

e Tsat

e /4sata

e 24sata
e 1 tjedan

Postavite vrijeme isteka za zadatak ispisivanja koji
Zelite ponoviti.

Istek zadatka s provjerom
e Isklju¢eno®

e Tsat

e 4sata

e 24sata
e 1 tjedan

Postavite vrijeme isteka za ispisivanje kopije koja sluZi
za provjeru kvalitete prije ispisivanja preostalih
kopija.

Istek zadatka rezervacije
e Iskljuc¢eno®

e Tsat

e 4sata

e 24sata
e 1 tjedan

Postavite vrijeme isteka za pohranu zadataka
ispisivanja radi naknadnog ispisivanja.

Preno3enje svih zadataka u red ¢ekanja
e Iskljuceno®
e Ukljuceno

Postavite pisac tako da zadrZi sve zadatke ispisivanja.
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Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA
Zadrzavanje dupliciranih dokumenata Dopustite spremanje dokumenata istog naziva
e Iskljuceno® datoteke.

e Ukljuceno

f Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.

BRISANJE PRIVREMENIH PODATKOVNIH DATOTEKA

STAVKA IZBORNIKA

Pohranjeno na ugradenoj memoriji [zbriSite sve datoteke pohranjene u memoriji pisaca.
e Iskljuceno®
e Ukljuceno

f Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.

POSTAVKE SOLUTIONS LDAP-A

OPCILJA ‘ OPIS

Slijedi LDAP referiranja Trazite posluzitelje u domeni racuna prijavljenog
. korisnika.
Iskljuceno*
Ukljuceno
Provjera LDAP certifikata Omogucite provjeru valjanosti LDAP certifikata.
Ne*
Da
j’ Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.

RAZNO
STAVKA IZBORNIKA OPIS
Dozvola za ispis Dopustite korisniku ispis.

e Iskljuceno®
e Ukljuceno

Zadana prijava za dopustenje ispisivanja Dopustite korisniku ispis.
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Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA OPIS

j’ Napomena: Ova se postavka prikazuje samo
kada se stvori jedna ili viSe Metoda prijave.

Kratkospojnik za sigurnosno ponovno Odredite korisnicki pristup pisacu.

postavljanje « Kratkospojnik se nalazi pokraj ikone lokota na

e Omoguci pristup kao ,gost” kontrolnoj ploci.

e Bez utjecaja e Opcija Omoguéit pristup kao ,gost” svima pruza

pristup svim aspektima pisaca.
e Opcija Bez utjecaja moZe onemoguditi pristup
pisacu kada obavezne informacije nisu dostupne.

Minimalna duljina lozinke Navedite duljinu lozinke.
0-32
Omogucavanje otkrivanja lozinke/PIN-a PrikaZite lozinku ili osobni identifikacijski broj (PIN).

f Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti naznacuje tvornicki zadanu postavku.
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Upotreba izbornika pisaca

IzvjeSca

STRANICA S POSTAVKAMA IZBORNIKA

STAVKA IZBORNIKA
Stranica s postavkama izbornika Ispis izvjeS¢a koje sadrzi izbornike pisaca.
UREDAJ
Informacije o uredaju Ispis izvje3¢a koje sadrzi informacije o pisacu.
Statistika uredaja Ispis izvjeS¢a o upotrebi pisaca i statusu potrosnog
materijala.
Popis profila Ispis popisa profila koji su pohranjeni na pisacu.
IzvjeSce o imovini Ispis izvjesca koje sadrzi serijski broj i naziv modela
pisaca.
ISPIS
STAVKA IZBORNIKA
Ispisivanje fontova Ispis uzoraka i informacija o fontovima koji su dostupni za svaki
e PCL fontovi jezik pisaca.

e PostScript fontovi

PRECACI
STAVKA IZBORNIKA OPIS
Svi precaci Ispis izvjeS¢a s popisom precaca pohranjenih na

- pisacu.
Precaci za faks

Precaci za kopiranje

Precaci za e-postu

Precaci za FTP

Pre¢aci mreZzne mape
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FAKS

Upotreba izbornika pisaca

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Zapisnik zadataka faksiranja

Ispis izvjeS¢a o zadnjih 200 dovrsenih zadataka
faksiranja.

f Napomena: Ova stavka izbornika prikazuje se
samo kada je opcija Omoguci zapisnik
zadataka postavljena na Ukljuceno.

Zapisnik poziva faksa

Ispis izvje3¢a o zadnjih 100 pokusanih, primljenih i
blokiranih poziva.

f Napomena: Ova stavka izbornika prikazuje se
samo kada je opcija Omogudi zapisnik
zadataka postavljena na Ukljuéeno.

MREZA

STAVKA IZBORNIKA OPIS

Stranica za postavljanje mreze

Ispis stranice koja prikazuje konfiguriranu mrezu i
postavke beZi¢ne veze na pisacu.

j’ Napomena: Ova stavka izbornika prikazuje se
samo kod mreznih pisaca ili pisa¢a povezanih
s posluZiteljima za ispisivanje.

Klijenti povezani na Wi-Fi Direct

Ispis stranice s popisom uredaja koji su s pisacem
povezani putem veze Wi-Fi Direct.

f Napomena: Ova stavka izbornika prikazuje se
samo kada je opcija Omogudi Wi-Fi Direct
postavljena na Ukljuceno.
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Upotreba izbornika pisaca

Plan potrosnog materijala

AKTIVIRANJE PLANA

STAVKA IZBORNIKA OPIS

e Broj sekvence On opisuje pojedinosti postupka aktivacije za
naruceni plan potrosnog materijala. Kontaktirajte
zastupnika Xeroxa da biste dobili kod za aktivaciju za
potro3ni materijal.

e Serijski broj uredaja
e Aktivacijski kod

Planovi potroSnog materijala ne nude se u na svim
geografskim lokacijama.

ViSe informacija o Xerox“potrodnom materijalu i
planovima usluge zatrazite od predstavnika Xeroxa.

KONVERZIJA PLANA

STAVKA IZBORNIKA OPIS

e Trenutacni plan Ona opisuje pojedinosti postupka konverzije za
postojedi plan potroSnog materijala. Kontaktirajte
zastupnika Xeroxa da biste dobili Sifru konverzije za
potro3ni materijal.

e Serijski broj uredaja
e Ukupno otisaka

« Sifra konverzije
Planovi potrosnog materijala ne nude se u na svim
geografskim lokacijama.

ViSe informacija o Xerox“potroSnom materijalu i
planovima usluge zatraZite od predstavnika Xeroxa.

USLUGA PRETPLATE

STAVKA IZBORNIKA OPIS

e Status Oznacava status pretplate.

e Provjera pretplate Da biste aktivirali plan usluge pretplate, ucinite
sliedece:

1 Idite na Postavke > Plan potroSnog materijala
> Usluga pretplate.

2 Za uslugu pretplate kliknite Provjera pretplate, a
zatim slijedite upute koje vam je dao zastupnik
Xeroxa.
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Upotreba izbornika pisaca

RjeSavanje problema

STAVKA IZBORNIKA (014

Ispisi stranicu za ispitivanje kvalitete ispisa IspiSite probne stranice kako biste identificirali i uklo-
nili probleme s kvalitetom ispisc.

CiSéenje skenera Ispis uputa za ¢is€enje skenera.
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Upotreba izbornika pisaca
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Odrzavanje pisaca

Ovo poglavlje sadrzi:

Provjera statusa potroSN0g MALEITAIA ... ..ivuiie ittt 214
Konfiguriranje obavijesti 0 potroSNOmM MAterijalU .............oeiiiiiiiiei et 215
Postavljanje UPOZOrenja ZQ @-POSTU ......iuuu e 216
PregledaVanje IZVJESCA. ... . e e 217
Narucivanje potroSNOG MOALEHAIC .....vvuiit ittt e e e e e 218
Zamjena PotroSnin MOTEMJOLL .......iee e 219
CiBEenje diJelOVA PISACA ... ..o e 223
SN ENETGIHE T PAPITT. ... .o 226
Premjestanje pisaca NA drugu LOKACHU . .......eeeu e 227
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OdrZzavanje pisaca

Provjera statusa potroSnog materijala
1. Na pocetnom zaslonu dodirnite Status / potro3ni materijal.

2. Odaberite dijelove ili potro3ni materijal koje Zelite provjeriti.

j’ Napomena: Ovoj postavci mozete pristupiti i tako da dodirnete gornji dio pocetnog zaslona.
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OdrZzavanje pisaca

Konfiguriranje obavijesti o potroSnom materijalu
1. Otvorite web-preglednik, a zatim u adresno polje upisite IP adresu pisaca.

e [P adresu pisa¢a moZete pogledati na pocetnom zaslonu pisaca. IP adresa prikazuje se kao Cetiri skupa
brojeva odvojenih tockama, primjerice 123.123.123.123.

e Ako koristite proxy posluZitelj, za pravilno uitavanje web-stranice privremeno ga onemogudite.
Kliknite Postavke > Uredaj > Obavijesti.
U izborniku Potro3ni materijal kliknite Prilagodene obavijesti o potroShom materijalu.

Odaberite obavijest za svaki od potrosnih materijala.

v B WwWN

Primijenite izmjene.

Visefunkcijski pisac u boji Xerox® C235 Korisnicki priru¢nik 215



OdrZzavanje pisaca

Postavljanje upozorenja za e-postu

Konfigurirajte pisac tako da 3alje upozorenja e-postom kad je potrosni materijal pri kraju, kad treba zamijeniti/
dodati papir ili kad se papir zaglavi.

1. Otvorite web-preglednik, a zatim u adresno polje upisite IP adresu pisaca.

e [P adresu pisa¢a mozete pogledati na pocetnom zaslonu pisaca. IP adresa prikazuje se kao Cetiri skupa
brojeva odvojenih tockama, primjerice 123.123.123.123.

e Ako koristite proxy posluZitelj, za pravilno ucitavanje web-stranice privremeno ga onemogudite.

2. Kliknite Postavke > Uredaj > Obavijesti > Postavljanje upozorenja za e-postu i konfigurirajte postavke.
j’ Napomena: Dodatne informacije o postavkama SMTP-a zatrazite od svog pruzZatelja e-poste.

3. Kliknite Postavljanje upozorenja i popisa za e-postu i konfigurirajte postavke.

4. Primijenite izmjene.
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OdrZzavanje pisaca

Pregledavanje izvjesca
1. Na pocetnom zaslonu dodirnite Postavke > IzvjeSéa.

2. Odaberite izvjece koje Zelite pregledati.
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OdrZzavanje pisaca

Narucivanje potrosnog materijala

Za prikaz i narucivanje potroSnog materijala za svoj pisag, idite na https://www.xerox.com/supplies, a zatim une-
site svoj proizvod u polje za pretrazivanje.

f Napomena: Sve procjene koje se ticu vijeka trajanja potrodnog materijala pisaca temelje se na upotrebi
obi¢nog papira veli¢ine letter ili A4,

& Upozorenje: Ako se ne odrZavaju optimalne performanse pisaca ili ako se ne mijenja potrosni mate-
rijal, moZe doéi do ostecenja pisaca.

UPOTREBA ORIGINALNOG XEROX POTROSNOG MATERIJALA

Xerox pisaci najbolje funkcioniraju s originalnim Xerox potroSnim materijalom. Upotreba potrosnog materijala
trecih strana moZe utjecati na performanse, pouzdanost i trajnost pisaca i ispisnih dijelova. To takoder moze
utjecati na pokrivenost jamstvom. O3tecenja koja nastanu zbog upotrebe potroSnog materijala tree strane nisu
pokrivena jamstvom.

Svi pokazatelji vijeka trajanja namijenjeni su upotrebi Xerox dijelova i potroSnog materijala te mogu davati
nepredvidive rezultate ako se koriste potro3ni materijali trecih strana. Upotreba ispisnih dijelova nakon isteka
roka upotrebe moZe ostetiti vas Xerox pisac ili povezane komponente.

& Upozorenje: Potrosni materijal bez uvjeta ugovora programa za povrat mogu se ponovno postaviti i
ponovno proizvesti. Medutim, jamstvo proizvodaca ne pokriva Stetu uzrokovanu upotrebom potrosnog
materijala koji nije originalan. Ako ponovo postavite brojac za potrosni materijal bez ispravne ponovne
proizvodnje, uredaj se moZe ostetiti. Nakon Sto ponovno postavite brojac za potro3ni materijal, na
vasem pisacu moze se prikazati pogreska koja ukazuje na prisutnost ponovno postavljenog dijela.
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Odrzavanje pisaca

Zamjena potrosnih materijala

ZAMJENA ULOSKA TONERA

‘&Q Napomena: Ako je ladica produZena, uklonite je prije zamjene uloska.

1. Otvorite prednja vratasca i zatim ih ¢vrsto gurnite prema dolje.

2. Izvucite ladicu uloska tonera.
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OdrZzavanje pisaca

3. Izvadite iskoriSteni uloZak tonera.

4, Otpakirajte novi uloZak tonera.

& Upozorenje: Donji dio uloska tonera nemojte izlagati izravnom svjetlu. Duze izlaganje svjetlu moze
uzrokovati probleme s kvalitetom ispisa.

& Upozorenje: Donji dio uloska tonera nemojte dodirivati. To moZe utjecati na kvalitetu buduéih ispisa.
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Odrzavanje pisaca

5. Umetnite novi ulozak tonera.

6. Umetnite ladicu uloska tonera i zatim zatvorite vratasca.

ZAMJENA BOCICE ZA OTPADNI TONER

1. Izvadite iskoristenu bocicu za otpadni toner.

‘&Q Napomena: Kako biste izbjegli prosipanje tonera, bocicu stavite u uspravan poloZa;.

2. Raspakirajte novu bocicu za otpadni toner.
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OdrZzavanje pisaca

3. Umetnite novu bocicu za otpadni toner.
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OdrZzavanje pisaca

Cis¢enje dijelova pisaca

CISCENJE PISACA

& OPREZ — OPASNOST OD STRUJNOG UDARA: Kako biste pri ¢iscenju vanjskog dijela pisaca
izbjegli rizik od strujnog udara, iskop&ajte kabel napajanja iz elektricne mreZne uticnice te iskopcajte
sve kabele iz pisaca.

Taj zadatak izvrite svakih nekoliko mjeseci.

Ostecenja pisaca prouzroena nepravilnim rukovanjem nisu pokrivena jamstvom pisaca.
1. Iskljucite pisa¢, a zatim iskopCajte kabel napajanja iz elektricne mrezne uticnice.
[zvadite papir iz izlazne ladice.

Uklonite prasinu, dlacice i komadice papira oko pisa¢a pomocu meke Cetke ili usisavaca.

&N

Obriite vanjski dio pisaca vlaznom mekom krpom koja ne ostavlja dlacice.
« Nemojte koristiti sredstva za Ciscenje kucanstva ili deterdZente jer mogu ostetiti zavrSnu obradu pisaca.
e Pazite da sva podru¢ja pisaca ostanu suha nakon ¢iséenja.

5. Prikljucite kabel napajanja na elektriénu mreznu uti¢nicu, a zatim ukljucite pisac.

& OPREZ — MOGUCNOST OZLJEDIVANJA: Kako biste izbjegli rizik od pozara ili strujnog udara,
prikljucite kabel napajanja u ispravno uzemljenu mreznu uti¢nicu odgovarajucih svojstava koja se
nalazi u blizini proizvoda i lako je dostupna.

CISCENJE DODIRNOG ZASLONA

/B\ OPREZ — OPASNOST OD STRUJNOG UDARA: Kako biste pri &igcenju vanjskog dijela pisaca
izbjegli rizik od elektricnog udara, iskoplajte kabel napajanja iz elektricne mrezne uticnice te iskopcajte
sve kabele iz pisaca.

1. Iskljucite pisa¢, a zatim iskopCajte kabel napajanja iz elektricne mrezne uticnice.

2. Vlaznom, mekom krpom bez dlacica obrisite dodirni zaslon.
o Nemojte koristiti sredstva za ¢iS¢enje ku¢anstva ili deterdzente jer mogu oStetiti dodirni zaslon.
e Pobrinite se da dodirni zaslon ostane suh nakon ¢iséenja.

3. Prikljucite kabel napajanja na elektriénu mreznu uti¢nicu, a zatim ukljucite pisac.

& OPREZ — MOGUCNOST OZLJEDIVANJA: Kako biste izbjegli rizik od pozara ili strujnog udara,
prikljucite kabel napajanja u ispravno uzemljenu mreznu uti¢nicu odgovarajucih svojstava koja se
nalazi u blizini proizvoda i lako je dostupna.
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OdrZzavanje pisaca

CISCENJE SKENERA

1. Otvorite poklopac skenera.

2. Vlaznom, mekom krpom bez dlacica obrisite sljedeca podrugja:

a. Staklena podloga ADF-a

j’ Napomena: Kod nekih modela pisaca ova lokacija ima staklo ADF-a umjesto podloska.

c. Staklo ADF-a
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Odrzavanje pisaca

d. Staklo skenera

3. Zatvorite poklopac skenera.
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OdrZzavanje pisaca

Stednja energije i papira
KONFIGURIRANJE POSTAVKI NACINA RADA ZA USTEDU ENERGIJE

Stanje mirovanja

1. Na upravljackoj ploci idite na: Postavke > Uredaj > Upravljanje napajanjem > Istek vremena > Stanje
mirovanja

2. Unesite vrijeme tijekom kojeg ¢e pisac biti neaktivan prije ulaska u stanje mirovanja.

Hibernacija

1. Na upravljackoj plodi idite na: Postavke > Uredaj > Upravljanje napajanjem > Istek vremena >
Hibernacija

2. Odaberite vrijeme prije ulaska pisaca u nacin hibernacije.
e Pazite da pisac aktivirate iz nacina hibernacije prije slanja zadatka ispisivanja.
e Kako biste pisa¢ aktivirali iz nacina hibernacije, pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje.

e Ugradeni web-posluZzitelj onemogucen je kada je pisac u nacinu hibernacije.

PRILAGODBA SVJETLINE ZASLONA PISACA
1. Na pocetnom zaslonu dodirnite Postavke > Uredaj > Preferencije > Svjetlina zaslona.

2. Podesite postavku.

STEDNJA POTROSNOG MATERIJALA

e Ispisujte papir obostrano.

j’ Napomena: Obostrano ispisivanje zadana je postavka u upravljackom programu za ispisivanje.
e Ispisujte viSe stranica na jedan list papira.
e Prije ispisa uz pomo¢ znacajke pretpregleda provjerite kako ¢e dokument izgledati.

e Ispisite jednu kopiju dokumenta u svrhu provjere to¢nosti sadrzaja i formata.
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OdrZzavanje pisaca

Premjestanje pisaca na drugu lokaciju

& OPREZ — MOGUCNOST OZLJEDIVANJA: Ako je masa pisaca veca od 20 kg (44 Ib), za njegovo
sigurno podizanje potrebne su dvije osobe ili viSe njih.

& OPREZ — MOGUCNOST OZLJEDIVANJA: Kako biste izbjegli rizik od pozara ili strujnog udara, ko-
ristite samo kabel napajanja koji dolazi s proizvodom ili zamjenski kabel koji je odobrio proizvodac.

& OPREZ — MOGUCNOST OZLJEDIVANJA: Prilikom premjestanja pisaca slijedite ove smjernice
kako se ne biste ozlijedili ili o3tetili pisac:

e Provjerite jesu li sva vratasca i odlagaci zatvoreni.
e Iskljucite pisa¢, a zatim iskopCajte kabel napajanja iz elektriéne mreZne uticnice.
e [skopcajte sve kabele iz pisaca.

e Ako pisac ima zasebne podne opcionalne odlagace ili izlazne opcije koje su postavljene na njega, odvojite ih
prije premjeStanja pisaca.

e Ako pisac¢ ima postolje s kotaci¢éima, paZljivo ga odgurajte na novu lokaciju. Pazite prilikom prelaska preko
pragova i utora u podu.

» Ako pisa¢ nema postolje s kotaci¢ima, ali je konfiguriran s opcionalnim odlagacima ili izlaznim opcijama, od-
vojite izlazne opcije i podignite pisac s odlagac¢a. Nemojte pokusavati istovremeno podici pisac i bilo koju od
opcija.

e Za podizanje pisaca obavezno koristite rukohvate na njemu.
o Bilo koja kolica koja koristite za premjestanje pisa¢a moraju imati povrsinu dovoljno veliku za cijeli pisac.

e Bilo koja kolica koja koristite za premjestanje hardverskih opcija moraju imati povrsinu dovoljno veliku za nji-
hove dimenzije.

e DrZite pisac u uspravnom poloZaju.
e Izbjegavajte pokrete koji bi mogli uzrokovati veliko podrhtavanje.
e Pazite da vam prsti ne budu ispod pisaca prilikom njegovog spustanja.

¢ Pazite da oko pisaca bude dovoljno slobodnog prostora.

j’ Napomena: Ostecenja pisaca prouzrocena nepravilnim premjestanjem nisu pokrivena jamstvom pisaca.
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OdrZzavanje pisaca
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RjeSavanje problema

Ovo poglavlje sadrzi:
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RjeSavanje problema

Problemi s kvalitetom ispisa

Pronadite sliku koja nalikuje problemu s kvalitetom koji imate, a zatim pritisnite vezu ispod nje kako biste procita-
i korake za rjeSavanje problema.

e Prazne ili bijele stranice

e Taman ispis

e Dvostruke slike

e Siva pozadina ili pozadina u boji
e Neodgovaraju¢e margine

e Svijetao ispis

e Nedostatak boja

e Mrlje i tocke na ispisu

e Savijanje papira

e Neravni ili iskrivljeni ispisi

e Slike u jednoj boji ili crne slike
e Nepotpun tekst ili slike

e Toner se lako brise

e Neujednacena gustoca ispisa
e Vodoravne tamne crte

e Okomite tamne crte

e Vodoravne bijele crte

e Okomite bijele crte

e Ponavljajuce nepravilnosti
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Rjesavanje problema

Problemi s ispisivanjem
KVALITETA ISPISA JE LOSA

Prazne ili bijele stranice

f Napomena: Prije rjeSavanja problema ispisite stranice za ispitivanje kvalitete ispisa. Na upravljackoj ploci
idite na Postavke > RjeSavanje problema > Ispis stranice za ispitivanje kvalitete ispisa. Za kretanje

kroz postavke modela pisaca bez dodirnog zaslona pritisnite .

RADNJA DA NE

1 Otvorite prednja vratasca i zatim ih Evrsto gurnite Pogledajte Obracanje Problem je rijesen.
prema dolje. sluzbi za korisnicku
Izvucite ladicu uloska tonera. podrsku.

3 Izvadite i zatim umetnite uloske tonera.

4 Umetnite ladicu uloSka tonera i zatim zatvorite
vratasca.

5 IspiSite dokument.

Ispisuje li pisa¢ prazne ili bijele stranice?
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RjeSavanje problema

Taman ispis

Print Quality
Test Page

‘fc Napomena: Prije rjeSavanja problema ispisite stranice za ispitivanje kvalitete ispisa. Na upravljackoj ploci
idite na Postavke > RjeSavanje problema > Ispis stranice za ispitivanje kvalitete ispisa. Za kretanje

kroz postavke modela pisaca bez dodirnog zaslona pritisnite .

RADNJA

1. korak
1 Provedite podesavanje boje.

Na upravljackoj plodi idite na:
Postavke > Ispis > Kvaliteta >
Napredno rukovanje slikom
> Prilagodavanje boja

2 IspiSite dokument.

Je li ispis previse taman?

DA

Prijedite na 2. korak.

NE

Problem je rijesen.

2. korak

1 Ovisno o operacijskom sustavu,
smanjite zatamnjenost tonera
u izborniku Preference
ispisivanja ili u dijaloskom
okviru Ispisivanje.

¢ Napomena: Takoder
moZzete promijeniti
postavke na
upravljackoj ploci
pisaca. Idite na:
Postavke > Ispis >
Kvaliteta >
Zatamnjenost
tonera.

2 IspiSite dokument.

Je li ispis previse taman?

Prijedite na 3. korak.

Problem je rijesen.

3. korak

Prijedite na 4. korak.

Problem je rijeden.
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Rjesavanje problema

RADNJA (DL. NE

1 Ovisno o operacijskom sustavu,
navedite vrstu papira u
dijaloskom okviru Preferencije
ispisa ili Ispis.

e Provjerite odgovaraju li
postavke uloZenom papiru.

e Takoder moZete promijeniti
postavke na upravljackoj
ploci pisaca. Idite na:
Postavke > Papir >
Konfiguracija odlagaca >
Format/vrsta papira

2 IspiSite dokument.

Je li ispis previSe taman?

4. korak Prijedite na 5. korak. Prijedite na 6. korak.

Provjerite ima li papir teksturu ili
grubu zavrSnu obradu.

Ispisujete li na papiru izrazene
teksture ili grubom papiru?

5. korak Prijedite na 6. korak. Problem je rijeden.
1 Papir s teksturom ili grubi papir
zamijenite obi¢nim papirom.

2 IspiSite dokument.

Je li ispis previe taman?

6. korak Pogledajte Obracanje sluzbi za Problem je rijesen.
1 Ulozite papir iz novog paketa. | korisnicku podrsku.
f Napomena: Papir u
vlaznim uvjetima upija
vlagu. Cuvajte papir u
originalnom pakiranju
do upotrebe.

2 IspiSite dokument.

Je li ispis previse taman?
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RjeSavanje problema

Dvostruke slike

‘&Q Napomena: Prije rjeSavanja problema ispisite stranice za ispitivanje kvalitete ispisa. Na upravljackoj ploci
idite na Postavke > RjeSavanje problema > Ispis stranice za ispitivanje kvalitete ispisa. Za kretanje

kroz postavke modela pisaca bez dodirnog zaslona pritisnite .

RADNJA DA NE

1. korak Prijedite na 2. korak. Problem je rijesen.
1 U ladicu uloZite papir odgovarajuce vrste.
2 IspiSite dokument.

Pojavljuju li se dvostruke slike na ispisima?

2. korak Prijedite na 3. korak. Problem je rije3en.

1 Ovisno o operacijskom sustavu, navedite vrstu papira u
dijaloskom okviru Preferencije ispisa ili Ispis.

e Provjerite odgovaraju li postavke ulozenom papiru.

e Takoder moZete promijeniti postavke na
upravljackoj plo¢i pisaca. Idite na Postavke > Papir
> Konfiguriranje odlagac¢a > Format/vrsta
papira.

2 IspiSite dokument.

Pojavljuju li se dvostruke slike na ispisima?
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RADNJA

3. korak
1 Provedite podesavanje boje.

Na upravljackoj ploci idite na: Postavke > Ispis >
Kvaliteta > Napredno rukovanje slikom >
Prilagodavanje boja.

2 IspiSite dokument.

Pojavljuju li se dvostruke slike na ispisima?

DA

Prijedite na 4. korak.

Rjesavanje problema

NE

Problem je rije3en.

4. korak
1 Otvorite prednja vratasca i zatim ih ¢vrsto gurnite
prema dolje.

2 Izvucite ladicu uloska tonera.
3 Izvadite i zatim umetnite uloske tonera.

4 Umetnite ladicu uloska tonera i zatim zatvorite
vratasca.

5 IspiSite dokument.

Pojavljuju li se dvostruke slike na ispisima?

Pogledajte Obracanje
sluzbi za korisnicku
podrsku.

Problem je rijeSen.

Siva pozadina ili pozadina u boji

‘&Q Napomena: Prije rjeSavanja problema ispisite stranice za ispitivanje kvalitete ispisa. Na upravljackoj ploci
idite na Postavke > RjeSavanje problema > Ispis stranice za ispitivanje kvalitete ispisa. Za kretanje

kroz postavke modela pisaca bez dodirnog zaslona pritisnite .
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RjeSavanje problema

RADNJA DA NE

1. korak Prijedite na 2. korak. | Problem je rijeSen.
1 Provedite podesavanje boje.

Na upravljackoj ploci idite na: Postavke > Ispis >
Kvaliteta > Napredno rukovanje slikom >
Prilagodavanje boja.

2 IspiSite dokument.

Pojavljuje li se na ispisima siva pozadina ili pozadina u boji?

2. korak Pogledajte Obracanje | Problem je rijeden.

1 Otvorite prednja vratadca i zatim ih évrsto gurnite prema | sluzbi za korisnicku
dolje. podrsku.

2 Izvucite ladicu uloska tonera.
3 Izvadite i zatim umetnite uloske tonera.

4 Umetnite ladicu uloska tonera i zatim zatvorite vratasca.
5 IspiSite dokument.

Pojavljuje li se na ispisima siva pozadina ili pozadina u boji?

Neodgovaraju¢e margine

rint Quality |
rest Page |
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RADNJA

1. korak

1 Prilagodite poloZaj vodilica za
papir sukladno uloZzenom
papiru.

2 IspiSite dokument.

Jesu li margine ispravne?

(DL.

Problem je rije3en.

Rjesavanje problema

NE

Prijedite na 2. korak.

2. korak
1 Postavite format papira.

Na upravljackoj plodi idite na:
Postavke > Papir >
Konfiguracija odlagaca >
Format/vrsta papira

2 IspiSite dokument.

Jesu li margine ispravne?

Problem je rijeSen.

Prijedite na 3. korak.

3. korak
1 Ovisno o operacijskom sustavu,
navedite veli¢inu papira u
dijaloskom okviru Preferencije
ispisa ili Ispis.
¢ Napomena: Provjerite

odgovargju li postavke
uloZzenom papiru.

2 IspiSite dokument.

Jesu li margine ispravne?

Problem je rijeden.

Pogledajte Obracanje sluzbi za
korisni¢ku podrsku.

Svijetao ispis

‘&Q Napomena: Prije rjeSavanja problema ispisite stranice za ispitivanje kvalitete ispisa. Na upravljackoj ploci
idite na Postavke > RjeSavanje problema > Ispis stranice za ispitivanje kvalitete ispisa. Za kretanje

kroz postavke modela pisaca bez dodirnog zaslona pritisnite .
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RjeSavanje problema

RADNJA

1. korak
1 Provedite podesavanje boje.

Na upravljackoj ploci idite na: Postavke > Ispis >
Kvaliteta > Napredno rukovanje slikom >
Prilagodavanje boja.

2 IspiSite dokument.

Je li ispis svijetao?

DA NE

Prijedite na 2. korak. Problem je rijeden.

2. korak

1 Ovisno o operacijskom sustavu, zatamnjenost tonera
povecajte u izborniku Preference ispisivanja ili u
dijaloskom okviru Ispisivanje.

f Napomena: Takoder moZete promijeniti
postavke na upravljackoj plo¢i pisaca. Idite na:
Postavke > Ispis > Kvaliteta > Zatamnjenost
tonera.

2 Ispisite dokument.

Je liispis svijetao?

Prijedite na 3. korak. Problem je rijeSen.

3. korak
1 Iskljucite Stednju boje.

Na upravljackoj ploci idite na: Postavke > Ispis >
Kvaliteta > Stednja boje.

2 Ispisite dokument.

Je li ispis svijetao?

Prijedite na 4. korak. Problem je rijesen.

4. korak

1 Ovisno o operacijskom sustavu, navedite vrstu papira u
dijaloskom okviru Preferencije ispisa ili Ispis.

e Provjerite odgovaraju li postavke ulozenom papiru.

e Takoder moZete promijeniti postavke na upravljackoj

plo¢i pisaca. Idite na Postavke > Papir >
Konfiguriranje odlagaca > Format/vrsta papira.

2 IspiSite dokument.

Je li ispis svijetao?

Prijedite na 5. korak. Problem je rijesen.

5. korak

Provjerite ima li papir izraZenu teksturu ili grubu zavrinu
obradu.

Ispisujete li na papiru izrazene teksture ili grubom papiru?

Prijedite na 6. korak. Prijedite na 7. korak.
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Rjesavanje problema

RADNJA DA NE

6. korak Prijedite na 7. korak. Problem je rijeden.

1 Papir s teksturom ili grubi papir zamijenite obi¢nim
papirom.

2 Ispidite dokument.

Je li ispis svijetao?

7. korak Prijedite na 8. korak. Problem je rijeSen.
1 UloZite papir iz novog paketa.

f Napomena: Papir u vlaznim uvjetima upija
vlagu. Cuvajte papir u originalnom pakiranju do
upotrebe.

2 Ispisite dokument.

Je li ispis svijetao?

8. korak Pogledajte Obrac¢anje | Problem je rijeSen.

1 Otvorite prednja vratadca i zatim ih Evrsto gurnite prema | sluzbi za korisnicku
dolje. podrsku.

2 Izvucite ladicu uloska tonera.
3 Izvadite i zatim umetnite uloske tonera.

4 Umetnite ladicu uloSka tonera i zatim zatvorite vratasca.
5 IspiSite dokument.

Je li ispis svijetao?

Nedostatak boja
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RjeSavanje problema

f Napomena: Prije rjeSavanja problema ispisite stranice za ispitivanje kvalitete ispisa. Na upravljackoj ploci
idite na Postavke > RjeSavanje problema > Ispis stranice za ispitivanje kvalitete ispisa. Za kretanje

kroz postavke modela pisaca bez dodirnog zaslona pritisnite .

RADNJA DA NE

1 Otvorite prednja vratasca i zatim ih Evrsto gurnite prema | Pogledajte Obracanje | Problem je rijesen.
dolje. sluzbi za korisnicku
Izvucite ladicu ulo3ka tonera. podrsku.

Izvadite i potom umetnite ulozak tonera boje koja
nedostaje.

4 Umetnite ladicu uloska tonera i zatim zatvorite vratasca.
5 IspiSite dokument.

Nedostaju li neke boje na ispisu?

Mrlje i tocke na ispisu

Print Quality
Test Page

‘&Q Napomena: Prije rjeSavanja problema ispisite stranice za ispitivanje kvalitete ispisa. Na upravljackoj ploci
idite na Postavke > RjeSavanje problema > Ispis stranice za ispitivanje kvalitete ispisa. Za kretanje

kroz postavke modela pisaca bez dodirnog zaslona pritisnite .
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RADNJA
1. korak
Provjerite je li procurio toner u pisacu.

Je li procurio toner u pisacu?

DA

Prijedite na 2. korak.

Rjesavanje problema

NE

Pogledajte Obrac¢anje
sluzbi za korisnicku
podrsku.

2. korak
1 Na upravljackoj ploc¢i idite na: Postavke > Papir >
Konfiguracija odlagac¢a > Format/vrsta papira

2 Provjerite odgovaraju li postavke veli¢ine papira i vrste
papira uloZzenom papiru.

w2 . . . ~
‘& Napomenc: Pazite da papir nema izrazenu
teksturu ili grubu zavrsnu obradu.

Podudaraju li se postavke?

Prijedite na 4. korak.

Prijedite na 3. korak.

3. korak

1 Ovisno o operacijskom sustavu, navedite format papira i
vrstu papira u dijaloSkom okviru Preferencije ispisa ili
Ispis.

f Napomena: Provjerite odgovaraju li postavke
uloZzenom papiru.

2 IspiSite dokument.

SadrZi li ispis mrlje?

Prijedite na 4. korak.

Problem je rijeden.
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RjeSavanje problema

RADNJA DA NE

4. korak Prijedite na 5. korak. | Problem je rije3en.
1 UloZite papir iz novog paketa.

‘&e Napomena: Papir u vlaznim uvjetima upija
vlagu. Cuvaijte papir u originalnom pakiranju do
upotrebe.

2 IspiSite dokument.

Sadrzi li ispis mrlje?

5. korak Pogledajte Obrac¢anje | Problem je rijeden.

1 Otvorite prednja vratadca i zatim ih évrsto gurnite prema | sluzbi za korisnicku
dolje. podrsku.

2 Izvucite ladicu uloska tonera.
3 Izvadite i zatim umetnite uloske tonera.

4 Umetnite ladicu uloska tonera i zatim zatvorite vratasca.
5 IspiSite dokument.

Sadrzi li ispis mrlje?

Savijanje papira

Print Quulity
Test Page
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Rjesavanje problema

RADNJA (DL. NE

1. korak Prijedite na 2. korak. Problem je rijesen.

1 Prilagodite vodilice u odlagacu
na odgovarajuéi polozaj za
uloZeni papir.

2 IspiSite dokument.

Je li papir savijen?

2. korak Prijedite na 3. korak. Problem je rijeSen.

1 Ovisno o operacijskom sustavu,
navedite vrstu papira u
dijaloskom okviru Preferencije
ispisa ili Ispis.

e Provjerite odgovaraju li
postavke uloZzenom papiru.

e Takoder mozete promijeniti
postavke na upravljackoj
plo¢i pisaca. Idite na:
Postavke > Papir >
Konfiguracija odlagaca >
Format/vrsta papira

2 IspiSite dokument.

Je li papir savijen?

3. korak Prijedite na 4. korak. Problem je rijeSen.
Ispisivanje na drugu stranu papira.

1 Izvadite papir, okrenite ga i
potom ga ponovno uloZite.
2 IspiSite dokument.

Je li papir savijen?

4. korak Pogledajte Obracanje sluzbi za Problem je rijeden.
1 Ulozite papir iz novog paketa. | korisnicku podrsku.

¢ Napomena: Papir u
vlaznim uvjetima upija
vlagu. Cuvajte papir u
originalnom pakiranju
do upotrebe.

2 Ispisite dokument.

Je li papir savijen?
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RjeSavanje problema

Neravni ili iskrivljeni ispisi

Print Quality
Test Page

‘&Q Napomena: Prije rjeSavanja problema ispisite stranice za ispitivanje kvalitete ispisa. Na upravljackoj ploci
idite na Postavke > RjeSavanje problema > Ispis stranice za ispitivanje kvalitete ispisa. Za kretanje

kroz postavke modela pisaca bez dodirnog zaslona pritisnite .

RADNJA (DL, NE

1. korak Prijedite na 2. korak. Problem je rijeden.

1 Prilagodite vodilice papira u
ladici na odgovarajuci poloZaj
za uloZeni papir.

2 IspiSite dokument.

Je li ispis neravan ili iskrivljen?

2. korak Prijedite na 3. korak. Problem je rijeSen.
1 UloZite papir iz novog paketa.
f Napomena: Papir u
vlaZnim uvjetima upija
vlagu. Cuvajte papir u
originalnom pakiranju
do upotrebe.

2 IspiSite dokument.

Je li ispis neravan ili iskrivljen?

3. korak Pogledajte Obracanje sluzbi za Problem je rijesen.
1 Provjerite je li uloZeni papir korisnicku podrsku.
podrzan.

f Napomena: Ako papir
nije podrzan, uloZite
podrzani papir.

2 IspiSite dokument.

Je liispis neravan ili iskrivljen?
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Rjesavanje problema

Slike u jednoj boji ili crne slike

fo Napomena: Prije rjeSavanja problema ispiSite stranice za ispitivanje kvalitete ispisa. Na upravljackoj plo€i
idite na Postavke > RjeSavanje problema > Ispis stranice za ispitivanje kvalitete ispisa. Za kretanje

kroz postavke modela pisaca bez dodirnog zaslona pritisnite .

RADNJA DA \[=
1 Otvorite prednja vratasca i zatim ih Evrsto gurnite prema | Pogledajte Problem je rijesen.
dolje. Obracanje sluzbi za

Izvucite ladicu ulodka tonera. korisnicku podrsku.

Izvadite i zatim umetnite uloske tonera.

4 Umetnite ladicu uloska tonera i zatim zatvorite vratasca.
5 IspiSite dokument.

Ispisuje li pisac sliku u jednoj boji ili crne slike?

Nepotpun tekst ili slike

Pri
Te
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RjeSavanje problema

f Napomena: Prije rjeSavanja problema ispisite stranice za ispitivanje kvalitete ispisa. Na upravljackoj ploci
idite na Postavke > RjeSavanje problema > Ispis stranice za ispitivanje kvalitete ispisa. Za kretanje

kroz postavke modela pisaca bez dodirnog zaslona pritisnite .

RADNIJA DA NE

1. korak Prijedite na 2. korak. | Problem je rijeSen.

1 Prilagodite vodilice papira u ladici na odgovarajuci
poloZaj za uloZeni papir.

2 Ispisite dokument.

Jesu li tekst ili slike nepotpuni?

2. korak Prijedite na 3. korak. | Problem je rijeSen.

1 Ovisno o operacijskom sustavu, navedite veli¢inu papira u
dijaloskom okviru Preferencije ispisa ili Ispis.

e Provjerite odgovaraju li postavke uloZzenom papiru.

e Takoder moZete promijeniti postavke na upravljackoj
plo¢i pisaca. Idite na Postavke > Papir >
Konfiguriranje odlagaca > Format/vrsta papira.

2 IspiSite dokument.

Jesu li tekst ili slike nepotpuni?

3. korak Pogledajte Obrac¢anje | Problem je rijeSen.

1 Otvorite prednja vratasca i zatim ih évrsto gurnite prema | sluzbi za korisnicku
dolje. podrsku.

2 Izvucite ladicu uloska tonera.
3 Izvadite i zatim umetnite uloske tonera.

4 Umetnite ladicu uloska tonera i zatim zatvorite vratasca.
5 IspiSite dokument.

Jesu li tekst ili slike nepotpuni?
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RjeSavanje problema

Toner se lako brise

Print Quuality
Test Page
_—

f Napomena: Prije rjeSavanja problema ispisite stranice za ispitivanje kvalitete ispisa. Na upravljackoj ploci
idite na Postavke > RjeSavanje problema > Ispis stranice za ispitivanje kvalitete ispisa. Za kretanje

kroz postavke modela pisaca bez dodirnog zaslona pritisnite .
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RjeSavanje problema

RADNJA (DL. NE

1. korak Prijedite na 2. korak. Problem je rijesen.

1 Ovisno o operacijskom sustavu,
navedite vrstu papira u
dijaloskom okviru Preferencije
ispisa ili Ispis.

e Provjerite odgovaraju li
postavke uloZzenom papiru.

e Takoder moZete promijeniti
postavke na upravljackoj
ploci pisaca. Idite na:
Postavke > Papir >
Konfiguracija odlagaca >
Format/vrsta papira

2 IspiSite dokument.

Skida li se toner lako?

2. korak Prijedite na 3. korak. Problem je rijeSen.
1 Provjerite je li teZina papira
podrzana.

f Napomena: Ako
gramatura papira nije
podrZzana, uloZite
podrzani papir.

2 IspiSite dokument.

Skida li se toner lako?

3. korak Pogledajte Obracanje sluzbi za Problem je rijesen.
1 Ulozite papir iz novog paketa. | korisnicku podrsku.

f Napomena: Papir u
vlaznim uvjetima upija
vlagu. Cuvajte papir u
originalnom pakiranju
do upotrebe.

2 IspiSite dokument.

Skida li se toner lako?
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Rjesavanje problema

Neujednacena gustoca ispisa

Print Quelicy
'rest Page

‘&Q Napomena: Prije rjeSavanja problema ispisite stranice za ispitivanje kvalitete ispisa. Na upravljackoj ploci
idite na Postavke > RjeSavanje problema > Ispis stranice za ispitivanje kvalitete ispisa. Za kretanje

kroz postavke modela pisaca bez dodirnog zaslona pritisnite .

RADNJA DA NE
1 Otvorite prednja vrata3ca i zatim ih &vrsto gurnite prema | Pogledajte Problem je rijeSen.
dolje. Obraéanije sluzbi za

Izvucite ladicu ulodka tonera. korisnicku podrsku.

Izvadite i zatim umetnite uloske tonera.

4 Umetnite ladicu uloska tonera i zatim zatvorite vratasca.
5 IspiSite dokument.

Je li gustoéa ispisa neujednacena?

Vodoravne tamne crte

Print Quuality
—Test Puge |
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RjeSavanje problema

e Prije rjeSavanja problema ispidite stranice za ispitivanje kvalitete ispisa. Na upravljackoj ploci idite na
Postavke > RjeSavanje problema > Ispis stranice za ispitivanje kvalitete ispisa. Za kretanje kroz

postavke modela pisaca bez dodirnog zaslona pritisnite m

e Ako se na ispisima ucestalo pojavljuju vodoravne tamne crte, pogledajte Ponavljajuce nepravilnosti.

RADNIJA (DL. NE

1. korak Prijedite na 2. korak. | Problem je rijesen.

1 Ovisno o operacijskom sustavu, navedite vrstu papira u
dijaloskom okviru Preferencije ispisa ili Ispis.

e Provjerite odgovaraju li postavke uloZzenom papiru.

e Takoder moZete promijeniti postavke na upravljackoj
ploci pisaca. Idite na Postavke > Papir >
Konfiguriranje odlagaca > Format/vrsta papira.

2 IspiSite dokument.

Pojavljuju li se na ispisima tamne crte?

2. korak Prijedite na 3. korak. | Problem je rijesen.
1 UloZite papir iz novog paketa.

f Napomena: Papir u vlaznim uvjetima upija vlagu.
Cuvajte papir u originalnom pakiranju do
upotrebe.

2 IspiSite dokument.

Pojavljuju li se na ispisima tamne crte?
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Rjesavanje problema

RADNJA (DL NE

3. korak Prijedite na 4. korak. | Problem je rijeSen.

1 Otvorite prednja vratasca i zatim ih ¢vrsto gurnite prema
dolje.

2 Izvucite ladicu uloska tonera.

3 Izvadite i zatim umetnite uloSke tonera.

4 Umetnite ladicu uloska tonera i zatim zatvorite vratasca.
5 IspiSite dokument.

Pojavljuju li se na ispisima tamne crte?

4. korak Pogledajte Problem je rijesen.

1 Provedite podesavanje boje. Obracanje sluzbi za

korisnicku podrsku.
Na upravljackoj ploci idite na: Postavke > Ispis >

Kvaliteta > Napredno rukovanje slikom >
Prilagodavanje boja

2 Ispisite dokument.

Pojavljuju li se na ispisima tamne crte?

Okomite tamne crte

rint Quali
Test P
[ ]

‘&Q Napomena: Prije rjeSavanja problema ispisite stranice za ispitivanje kvalitete ispisa. Na upravljackoj ploci
idite na Postavke > RjeSavanje problema > Ispis stranice za ispitivanje kvalitete ispisa. Za kretanje

kroz postavke modela pisa¢a bez dodirnog zaslona pritisnite .
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RjeSavanje problema

RADNJA (DL NE

1. korak Prijedite na 2. korak. | Problem je rijeSen.

1 Ovisno o operacijskom sustavu, navedite vrstu papira u
dijaloskom okviru Preferencije ispisa ili Ispis.

e Provjerite odgovaraju li postavke uloZzenom papiru.

e Takoder moZete promijeniti postavke na upravljackoj
plo¢i pisaca. Idite na Postavke > Papir >
Konfiguriranje odlagaca > Format/vrsta papira.

2 IspiSite dokument.

Pojavljuju li se na ispisima okomite tamne crte?

2. korak Prijedite na 3. korak. | Problem je rijeSen.
1 UloZite papir iz novog paketa.

j’ Napomena: Papir u vlaznim uvjetima upija vlagu.
Cuvajte papir u originalnom pakiranju do
upotrebe.

2 IspiSite dokument.

Pojavljuju li se na ispisima okomite tamne crte?

3. korak Pogledajte Problem je rijeden.

1 Otvorite prednja vratadca i zatim ih évrsto gurnite prema | Obracanje sluzbi za
dolje. korisnicku podrsku.

Izvucite ladicu uloska tonera.

Izvadite i zatim umetnite uloske tonera.

4 Umetnite ladicu uloSka tonera i zatim zatvorite vratasca.
5 IspiSite dokument.

Pojavljuju li se na ispisima okomite tamne crte?
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RjeSavanje problema

Vodoravne bijele crte

Print Quality
Test Page

99.99

e Prije rjeSavanja problema ispisite stranice za ispitivanje kvalitete ispisa. Na upravljackoj ploci idite na
Postavke > RjeSavanje problema > Ispis stranice za ispitivanje kvalitete ispisa. Za kretanje kroz

postavke modela pisaca bez dodirnog zaslona pritisnite m

e Ako se na ispisima ucestalo pojavljuju vodoravne bijele crte, pogledajte Ponavljajuce nepravilnosti.
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RjeSavanje problema

RADNJA DA NE

1. korak Prijedite na 2. korak. Problem je rijesen.

1 Ovisno o operacijskom sustavu, navedite vrstu papira u
dijaloskom okviru Preferencije ispisa ili Ispis.

e Provjerite odgovaraju li postavke uloZzenom papiru.

e Takoder moZete promijeniti postavke na upravljackoj
plo¢i pisaca. Idite na Postavke > Papir >
Konfiguriranje odlagaca > Format/vrsta papira.

2 IspiSite dokument.

Pojavljuju li se na ispisima bijele vodoravne crte?

2. korak Prijedite na 3. korak. Problem je rijesen.

1 Otvorite prednja vratasca i zatim ih ¢vrsto gurnite prema
dolje.

2 Izvucite ladicu uloska tonera.

3 Izvadite i zatim umetnite uloSke tonera.

4 Umetnite ladicu uloska tonera i zatim zatvorite vratasca.
5 IspiSite dokument.

Pojavljuju li se na ispisima bijele vodoravne crte?

3. korak Pogledajte Obracanje | Problem je rijeSen.
1 Provedite pode3avanje boje. sluzbi za korisnicku
podrsku.

Na upravljackoj ploci idite na: Postavke > Ispis >
Kvaliteta > Napredno rukovanje slikom >
Prilagodavanje boja

2 IspiSite dokument.

Pojavljuju li se na ispisima bijele vodoravne crte?
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RjeSavanje problema

Okomite bijele crte

Print Quality
Test Page

99.99
—_

fo Napomena: Prije rjeSavanja problema ispisite stranice za ispitivanje kvalitete ispisa. Na upravljackoj ploci
idite na Postavke > RjeSavanje problema > Ispis stranice za ispitivanje kvalitete ispisa. Za kretanje

kroz postavke modela pisaca bez dodirnog zaslona pritisnite .
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RjeSavanje problema

RADNJA (DL NE

1. korak Prijedite na 2. korak. | Problem je rijeSen.

1 Ovisno o operacijskom sustavu, navedite vrstu papira u
dijaloskom okviru Preferencije ispisa ili Ispis.

e Provjerite odgovaraju li postavke uloZzenom papiru.

e Takoder moZete promijeniti postavke na upravljackoj
plo¢i pisaca. Idite na Postavke > Papir >
Konfiguriranje odlagaca > Format/vrsta papira.

2 IspiSite dokument.

Pojavljuju li se na ispisima okomite bijele crte?

2. korak Prijedite na 3. korak. | Problem je rijeSen.
Provjerite upotrebljavate li preporu¢enu vrstu papira.

1 U izvor papira umetnite preporucenu vrstu papira.
2 IspiSite dokument.

Pojavljuju li se na ispisima okomite bijele crte?

3. korak Pogledajte Problem je rijesen.

1 Otvorite prednja vrataica i zatim ih évrsto gurnite prema | Obracanje sluzbi za
dolje. korisnicku podrsku.

2 Izvucite ladicu uloska tonera.
3 Izvadite i zatim umetnite uloSke tonera.

4 Umetnite ladicu uloSka tonera i zatim zatvorite vratasca.
5 IspiSite dokument.

Pojavljuju li se na ispisima okomite bijele crte?
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Rjesavanje problema

Ponavljajuce nepravilnosti

Print-Quality
Test Page

‘&Q Napomena: Prije rjeSavanja problema ispisite stranice za ispitivanje kvalitete ispisa. Na upravljackoj ploci
idite na Postavke > RjeSavanje problema > Ispis stranice za ispitivanje kvalitete ispisa. Za kretanje

kroz postavke modela pisaca bez dodirnog zaslona pritisnite .

RADNIJA DA NE

1 Pomocu opcije Ispisi stranicu ZabiljeZite udaljenost i zatim se ZabiljeZite udaljenost i zatim se
za ispitivanje kvalitete ispisa obratite Obracanje sluzbi za obratite Obracanje sluzbi za
izmjerite udaljenost izmedu korisnicku pOdI’ékU. korisnicku podréku.

ponavljajuéih nepravilnosti na
stranici sa zahvaéenoj stranici
u boji.

2 Provjerite odgovaraju li
ponavljajuée nepravilnosti
sljede¢im mjerama: Ulo3ci
tonera

e 2570 mm (1,01 inca)

e 3530 mm (1,39 inca)

e 756 mm (2,98 inca)

e 26,7 mm (1,05 inca)

Grijac

e 56,5mm (2,22 inca)

Modul za prijenos

e 2510 mm (0,99 inca)

e 59,70 mm (2,35 in¢a)

e 2830 mm (1,11 inca)

e 65mm (2,56 inca)

e 44 mm (1,73 inca)
Odgovaraju li ponavljajuce
nepravilnosti bilo kojoj mjeri?
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RjeSavanje problema

ZADACI ISPISIVANJA NE ISPISUJU SE

RADNJA DA \[=

1. korak Problem je rijeSen. Prijedite na 2. korak.

1 U dokumentu koji pokusavate
ispisati otvorite dijaloski okvir
ispisa, zatim provjerite jeste i
odabrali odgovarajuéi pisac.

2 IspiSite dokument.

Je li dokument ispisan?

2. korak Problem je rijeden. Prijedite na 3. korak.

1 Provjerite je li pisac ukljucen.

2 Razrijesite poruke o
pogreskama koje se pojavljuju
na zaslonu.

3 Ispisite dokument.

Je li dokument ispisan?

3. korak Problem je rijeSen. Prijedite na 4. korak.

1 Provjerite jesu li prikljucci
aktivni te jesu li kabeli ¢vrsto
prikljuceni na racunalo i pisac.

Dodatne informacije potrazite
u dokumentaciji za
postavljanje koju ste dobili s
pisacem.

2 Ispisite dokument.

Je li dokument ispisan?

4. korak Problem je rijesen. Prijedite na 5. korak.

1 Iskljucite pisa¢, pricekajte oko
10 sekundi, a zatim ga
ponovno ukljucite.

2 IspiSite dokument.

Je li dokument ispisan?

5. korak Problem je rijeden. Pogledajte Obracanje sluzbi za

1 Uklonite, a zatim ponovo korisnicku podrsku.
instalirajte upravljacki program
za ispisivanje.

2 IspiSite dokument.

Je li dokument ispisan?

258 Visefunkcijski pisa¢ u boji Xerox® C235 Korisnicki priru¢nik



SPORO ISPISIVANIJE

RADNJA
1. korak

Provjerite je li kabel pisa¢a dobro
ukopcan u pisac i racunalo, ispisni
posluZitelj, opciju ili neki drugi
mrezni uredaj.

Ispisuje li pisac sporo?

DA

Prijedite na 2. korak.

Rjesavanje problema

\[=

Problem je rijeSen.

2. korak

1 Pobrinite se da pisac nije u
tihom nacinu rada.

Na pocetnom zaslonu
dodirnite Postavke > Ureda;j >
OdrZzavanje > Konfiguracijski
izbornik > Operacije uredaja
> Tihi nacin rada.

2 Ispisite dokument.

Ispisuje li pisac sporo?

Prijedite na 3. korak.

Problem je rijeSen.

3. korak

1 Ovisno o operacijskom sustavu,
odredite razlucivost ispisivanja
u dijaloSkom okviru
Preferencije ispisa ili Ispis.

2 Postavite razlucivost na
4800 CQ.

3 IspiSite dokument.

Ispisuje li pisac sporo?

Prijedite na 4. korak.

Problem je rijeden.

4. korak

1 Ovisno o operacijskom sustavu,
navedite vrstu papira u
dijaloskom okviru Preferencije
ispisa ili Ispis.

e Provjerite odgovaraju li
postavke uloZenom papiru.

e Takoder mozete promijeniti
postavke na upravljackoj
plo¢i pisaca. Na pocetnom
zaslonu dodirnite Postavke
> Papir > Konfiguracija

Prijedite na 5. korak.

Problem je rijesen.
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RjeSavanje problema

RADNIJA

ladice > Veli¢ina/vrsta
papira.

e TeZi papir ispisuje se
sporije.

e Papir uzi od papira Letter,
A4 i Legal moZe se
ispisivati sporije.

2 IspiSite dokument.

Ispisuje li pisac sporo?

(DL.

NE

5. korak

1 Provjerite odgovaraju li
postavke pisaca za teksturu i
teZinu papiru koji se ulaze.

Na pocetnom zaslonu
dodirnite Postavke > Papir >
Konfiguriranje medija >
Vrste medija.

f Napomena: Papiri
grube teksture i velike
teZine mogu se sporije
ispisivati.

2 IspiSite dokument.

Ispisuje li pisac sporo?

Prijedite na 6. korak.

Problem je rijeden.
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Rjesavanje problema

RADNJA DA NE
6. korak Prijedite na 7. korak. Problem je rijesen.
Uklonite zadatke na cekanju.

Ispisuje li pisac sporo?

7. korak Pogledajte Obracanje sluzbi za Problem je rijesen.
1 Pobrinite se da se pisa¢ ne korisnicku podrsku.
pregrijava.

e Nakon vrlo dugackog
zadatka ispisivanja
pricekajte da se pisac
ohladi.

e Provjerite preporucenu
temperaturu okruZenja za
pisac. Vise informacija
moZete pronadi u odjeljku
Odabir mjesta za pisac.

2 Ispisite dokument.

Ispisuje li pisac sporo?
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RjeSavanje problema

ZADATAK SE ISPISUJE I1Z POGRESNOG ODLAGACA ILI NA POGRESNOM PAPIRU

RADNJA

1. korak

1 Provjerite ispisujete li na
odgovarajucem papiru.

2 IspiSite dokument.

Je li dokument ispisan na
odgovaraju¢em papiru?

DA

Prijedite na 2. korak.

NE

Ulozite papir odgovarajuceg
formata i vrste.

2. korak

1 Ovisno o operacijskom sustavu,
navedite format papira i vrstu
papira u dijaloskom okviru
Preferencije ispisa ili Ispis.

j’ Napomena: Isto tako
mozete promijeniti
postavke na
upravljackoj ploci
pisaca. Idite u
Postavke > Papir >
Konfiguracija ladice
> Velic¢ina/vrsta
papira.

2 Provjerite odgovaraju li
postavke uloZenom papiru.

3 IspiSite dokument.

Je li dokument ispisan na
odgovaraju¢em papiru?

\

Problem je rijesen.

Pogledajte Obracanje sluzbi za
korisnicku podrsku
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Pisac ne reagira

RADNJA
1. korak

Provjerite je li kabel napajanja
ukopcan u elektri¢nu uticnicu.

OPREZ — MOGUC-
NOST OZLJEDIVA-
NJA: Kako biste izbjegli
rizik od poZzara ili strujnog
udara, prikljucite kabel
napajanja u ispravno
uzemljenu mreznu utic-
nicu odgovarajucih svoj-
stava koja se nalazi u
blizini proizvoda i lako je
dostupna.

Reagira li pisac?

(DL,

Problem je rijeden.

Rjesavanje problema

NE

Prijedite na 2. korak.

2. korak

Provjerite je li strujna uti¢nica is-
klju¢ena pomocu sklopke ili
prekidaca.

Je li strujna uti¢nica isklju¢ena po-

mocu sklopke ili prekidaca?

Ukljucite sklopku ili ponovo posta-
vite prekidac.

Prijedite na 3. korak.

3. korak
Provjerite je li pisa¢ ukljucen.

Je li pisa¢ ukljucen?

Prijedite na 4. korak.

Ukljucite pisac.

4. korak

Provjerite je li pisac u stanju miro-

vanja ili hibernaciji.

Je li pisa¢ u stanju mirovanja ili
hibernaciji?

Pritisnite gumb za ukljucivanje/is-
klju¢ivanje kako biste aktivirali
pisac.

Prijedite na 5. korak.

5. korak

Provjerite jesu li kabeli koji pove-
zuju pisac i racunalo prikljuceni u
odgovaragjuce prikljucke.

Jesi li kabeli prikljuceni u

Prijedite na 6. korak.

Prikljucite kabele u odgovarajuce
prikljucke.
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RjeSavanje problema

RADNJA

odgovarajuce prikljucke?

(DL.

NE

6. korak

Iskljucite pisa¢, postavite hardver-
ske opcije, a zatim ga ponovo
ukljucite.

Dodatne informacije potraZite u
dokumentaciji priloZenoj uz opciju.

Reagira li pisac?

Problem je rijesen.

Prijedite na 7. korak.

7. korak

Instalirajte odgovarajuéi upravljac-
ki program za ispisivanje.

Reagira li pisac?

Problem je rijesen.

Prijedite na 8. korak.

8. korak

Iskljucite pisa¢, pricekajte oko 10
sekundi, a zatim ga ponovno
ukljucite.

Reagira li pisac?

Problem je rije3en.

Pogledajte Obracanje sluzbi za
korisnicku podrsku.
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Memorijski pogon se ne moze ocitati

RADNJA
1. korak

Provjerite da pisac nije zauzet ob-
radom drugog zadatka ispisa, kopi-
ranja, skeniranja ili faksiranja.

Je li pisa¢ spreman?

(DL,

Prijedite na 2. korak.

Rjesavanje problema

NE

Pricekajte da pisac zavrsi obradiva-
nje drugog zadatka.

2. korak

Provjerite je li memorijski pogon
podrzan. Vise informacija moZete
pronaci u odjeljku Podrzani
memorijski pogoni i vrste
datoteka.

Je li memorijski pogon podrzan?

Prijedite na 3. korak.

Umetnite podrzani memorijski
pogon.

3. korak

Izvadite i zatim umetnite memorij-
ski pogon.

Prepoznaje li pisa¢ memorijski
pogon?

Problem je rijeden.

Pogledajte Obracanje sluzbi za
korisni¢ku podrsku.
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RjeSavanje problema

Omogucavanje USB prikljucka

Na pocetnom zaslonu dodirnite Postavke > Mreza/priklju¢ci > USB > Omogucéavanje USB prikljucka.
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Problemi s mreznom vezom

UGRADENI WEB-POSLUZITELJ NE MOZE SE OTVORITI

RADNJA
1. korak
Provjerite je li pisac ukljucen.

Je li pisac ukljucen?

(DL,

Prijedite na 2. korak.

Rjesavanje problema

NE

Ukljucite pisac.

2. korak

Provjerite je li IP adresa pisaca
to¢na.

e [P adresu moZete pogledati na
pocetnom zaslonu.

e [P adresa prikazuje se kao Cetiri
skupa brojeva razdvojenih
tockama, primjerice
123.123.123.123.

Je li IP adresa pisaca to¢na?

Prijedite na 3. korak.

Unesite ispravnu IP adresu u
adresno polje.

3. korak

Provjerite je li preglednik koji
koristite podrzan:

e Internet Explorer verzije 11 ili
noviji

e Microsoft Edge

o Safari verzije 6 ili noviji

e Google Chrome’ verzije 32 ili
noviji

e Mozilla Firefox verzije 24 ili
noviji

Je li vas preglednik podrzan?

Prijedite na 4. korak.

Instalirajte podrzani preglednik.

4. korak

Provjerite funkcionira li mrezna
veza.

Funkcionira li mrezna veza?

Prijedite na 5. korak.

Obratite se administratoru.

5. korak

Provjerite jesu li kabelske veze
pisaca i ispisnog posluZitelja dobro

Prijedite na 6. korak.

Pricvrstite kabelske veze.
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RjeSavanje problema

RADNJA

spojene. Dodatne informacije
potraZite u dokumentaciji
priloZenoj uz pisac.

Jesu li kabeli dobro ukopéani?

(DL.

NE

6. korak

Provjerite jesu li proxy web-
posluZitelji onemoguéeni.

Jesu li proxy web-posluZitelji
onemogucéeni?

Prijedite na 7. korak.

Obratite se administratoru.

7. korak

Pristupite ugradenom web-
posluzitelju.

Je li se ugradeni web-posluZitelj
otvorio?

Problem je rijeden.

Pogledajte Obracanje sluzbi za
korisni¢ku podrsku.

POVEZIVANJE PISACA S WI-FI MREZOM NIJE MOGUCE

RADNJA
1. korak

Provjerite je li Aktivni adapter
postavljen na Automatski.

Na pocetnom zaslonu dodirnite
Postavke > Mreza/prikljucci >
Pregled mreZe > Aktivan
adapter > Automatski.

MozZe li se pisac povezati s Wi-Fi
mrezom?

(DL,

Problem je rijeden.

NE

Prijedite na 2. korak.

2. korak

Provjerite je li odabrana ispravna
Wi-Fi mreza.

f Napomena: Neki
usmjerivaci mogu imati
jednak zadani SSID.

Povezujete li se s ispravnom Wi-Fi
mrezom?

Prijedite na 4. korak.

Prijedite na 3. korak.

3. korak

Problem je rijeden.

Prijedite na 4. korak.

268

Visefunkcijski pisac u boji Xerox® C235 Korisnicki priru¢nik



RADNIJA

PoveZite se s ispravnom Wi-Fi
mreZom. Vise informacija moZete
pronadi u odjeljku Povezivanje
pisac¢a na Wi-Fi mreZu.

MoZe li se pisac povezati s Wi-Fi
mrezom?

(DL.

Rjesavanje problema

NE

4. korak

Provjerite nacin beZi¢ne sigurnosti.

Na pocetnom zaslonu dodirnite
Postavke > MreZa/prikljucci >
BeZicno > Nacin beZi¢ne
sigurnosti.

Je li odabran ispravan nacin
beZi¢ne sigurnosti?

Prijedite na 6. korak.

Prijedite na 5. korak.

5. korak

Odaberite ispravan nacin bezicne
sigurnosti.

MozZe li se pisac povezati s Wi-Fi
mrezom?

Problem je rijesen.

Prijedite na 6. korak.

6. korak

Provjerite jeste li unijeli to¢nu
lozinku za mreZu.

f Napomena: Obratite
pozornost na razmake,
brojeve te velika i mala
slova lozinke.

Moze li se pisac povezati s Wi-Fi
mrezom?

Problem je rijesen.

Pogledajte Obracanje sluzbi za
korisnicku podrsku.
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RjeSavanje problema

Problemi s potrosnim materijalom

ZAMIJENITE SPREMNIK, REGIJA PISACA NE PODUDARA SE

Doslo je do nepodudaranja izmedu regije pisaca i regije uloska. Kako biste ispravili taj problem, kupite spremnik
s ispravnom regijom koja odgovara regiji pisaca ili kupite univerzalni spremnik.

Kako biste pronasli postavke regije pisaca i spremnika tonera, ispisite stranice za ispitivanje kvalitete ispisa. Na
upravljackoj plo¢i idite na: Postavke > RjeSavanje problema > Ispis stranica za ispisivanje kvalitete.

e Prvi broj u poruci nakon 42 oznacava regiju pisaca.

e Drugi broj u poruci nakon 42 oznacava regiju spremnika.

REGILJE PISACA I ULOSKA TONERA

REGLJA BROJCANA SIFRA
Univerzalna ili nedefinirana regija 0

Sjeverna Amerika (SAD, Kanada) 1

I:Zuropsko gospodarsko podrucje, Zapadna Europa, Nordijske drZave, 2

Svicarska

Azija; Pacifik 3

Latinska Amerika 4

Ostatak Europe, Bliski istok, Afrika 5

Australija, Novi Zeland 6

Regija nije valjana 9
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RjeSavanje problema

POTROSNI MATERIJAL KOJI NISU MARKE XEROX
Pisac je otkrio da je umetnut potroSni materijal koji nije proizvela tvrtka Xerox.

Xerox pisaci najbolje funkcioniraju s originalnim Xerox potrosnim materijalom. Upotreba potrodnog materijala
trecih strana moZe utjecati na performanse, pouzdanost i trajnost pisaca i ispisnih dijelova.

Svi pokazatelji vijeka trajanja namijenjeni su upotrebi Xerox dijelova i potroSnog materijala te mogu davati
nepredvidive rezultate ako se koriste potro3ni materijali trecih strana. Upotreba ispisnih dijelova nakon isteka
roka upotrebe moze ostetiti vas Xerox pisac ili povezane komponente.

& Upozorenje: Upotreba potrosnog materijala i dijelova tre¢ih strana moZze utjecati na pokrivenost
jamstvom. Ostecenja koja nastanu zbog upotrebe dijelova ili potroSnog materijala trecih strana nisu
pokrivena jamstvom.

Kako biste prihvatili sve navedene rizike i nastavili s upotrebom neoriginalnog potroSnog materijala u svom
pisacu, istovremeno pritisnite X i U redu i zadrZite pritisak 15 sekundi.

Ako ne Zelite prihvatiti te rizike, izvadite potrosni materijal ili dio trece strane iz pisaca i umetnite originalni
Xerox potro3ni materijal ili dio. ViSe informacija moZete pronaéi u odjeljku Upotreba originalnog Xerox
potrosnog materijala.
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RjeSavanje problema

Otklanjanje zaglavljenih papira
1ZBJEGAVANJE ZAGLAVLJIVANJA

Pravilno ulozite papir

e Pazite da papir bude plosno poloZen u odlagacu.

PRAVILNO ULAGANJE PAPIRA NEPRAVILNO ULAGANJE PAPIRA

e Nemojte puniti niti vaditi odlaga¢ dok pisac ispisuje.

e Nemojte ulagati previse papira. Provjerite je li visina umetnutog papira ispod oznake maksimalne visine
papira.

e Nemojte gurati papir u odlagaé. UloZite papir na nacin prikazan na slici.
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RjeSavanje problema

e Pazite da vodilice za papir budu ispravno postavljene i da previse ne pritis¢u papir ili omotnice.

e Nakon ulaganja papira odlagac évrsto gurnite u pisac.

Upotreba preporu¢enog papira

Koristite iskljucivo preporuceni papir ili posebne medije.

Nemoijte ulagati papir koji je zguZzvan, naboran, vlaZzan ili savijen.

Prije ulaganja lagano savijte, prolistajte i poravnajte rubove papira.

e Nemojte ulagati papir koji je ru¢no obrezan ili podrezan.
« Nemojte mijedati formate, teZine ili vrste papira u istom odlagacu.
e Pazite da format i vrsta papira budu ispravno postavljeni na ra¢unalu ili upravljackoj ploci pisaca.

e Spremite papir sukladno preporukama proizvodaca.
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RjeSavanje problema

PRONALAZENJE MJESTA ZAGLAVLJIVANJA

e Kada je Pomoc¢ pri zaglavljivanju uklju€ena, pisac ¢e moZda pokusati provuci prazne stranice ili stranice s
djelomic¢nim ispisom nakon uklanjanja zaglavljenog papira. PotraZite prazne stranice u izlaznom dijelu
pisaca.

e Kada je Oporavak od zaglavljivanja ukljucen ili postavljen na Automatski, pisa¢ ponovno ispisuje
zaglavljene stranice.

1. Automatski ulaga¢ dokumenata (ADF)
Standardna izlazna ladica
Rucni ulagac

Standardna ladica

LA

Vrata B

ZAGLAVLJIVANJE PAPIRA U STANDARDNOJ LADICI

1. Otvorite vrataSca B.

& OPREZ — VRUCA POVRSINA: Unutradnjost pisaca moze biti vruca. Kako biste smanili rizik od
ozljede na vruéem dijelu, pricekajte da se povriine ohlade.
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Rjesavanje problema

2. Uklonite zaglavljeni papir.

f Napomena: Pripazite da ne zaostane nijedan komadi¢ papira.

3. Zatvorite vratasca.

4. Uklonite ladicu i ruéni ulagac.
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RjeSavanje problema

5. Uklonite zaglavljeni papir.

j’ Napomena: Pripazite da ne zaostane nijedan komadi¢ papira.

6. Umetnite ru¢ni ulagac i ladicu.

ZAGLAVLJENI PAPIR U STANDARDNOJ IZLAZNOJ LADICI

1. Podignite skener i zatim izvadite zaglavljeni papir.

j’ Napomena: Pripazite da ne zaostane nijedan komadi¢ papira.

2. Spustite skener.
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Rjesavanje problema

ZAGLAVLJENI PAPIR U RUCNOM ULAGACU

1. Uklonite ladicu i ru¢ni ulagac.

2. Uklonite zaglavljeni papir.

f Napomena: Pripazite da ne zaostane nijedan komadi¢ papira.

3. Umetnite rucni ulagac i ladicu.
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RjeSavanje problema

ZAGLAVLJENI PAPIR U VRATASCIMA B

1. Otvorite vratasca B.

& OPREZ — VRUCA POVRSINA: Unutradnjost pisaca moze biti vruca. Kako biste smanijili rizik od
ozljede na vruéem dijelu, pricekajte da se povrsine ohlade.
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Rjesavanje problema

2. Uklonite zaglavljeni papir iz bilo kojeg od sljedecih podrugja:
f Napomena: Pripazite da ne zaostane nijedan komadi¢ papira.

e Podrugje grijaca
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RjeSavanje problema

e Jedinica za obostrani rad

3. Zatvorite vratasca.

ZAGLAVLJENI PAPIR U AUTOMATSKOM ULAGACU DOKUMENATA
1. Izvadite sve originalne dokumente iz odlagaéa ADF-a.

2. Otvorite poklopac ADF-a.
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RjeSavanje problema

3. Uklonite zaglavljeni papir.

f Napomena: Pripazite da ne zaostane nijedan komadi¢ papira.

4, Zatvorite poklopac ADF-a.
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RjeSavanje problema

Problemi s ulaganjem papira

OMOTNICE SE LIJEPE PRILIKOM ISPISIVANIJA

RADNJA

1. korak

1 Upotrebljavajte omotnice koje
su bile pohranjene na suhom
mjestu.

f Napomena: U slucaju
ispisivanja na vlazne
omotnice moZe dodi
do lijepljenja
omotnica.

2 Posdljite zadatak ispisa.

Lijepi li se omotnica prilikom
ispisivanja?

(DL,

Prijedite na 2. korak.

NE

Problem je rijeden.

2. korak

1 Provjerite je li vrsta papira
postavljena na opciju
Omotnica.

Na upravljackoj plodi idite na:
Postavke > Papir >
Konfiguracija odlagaca >
Format/vrsta papira

2 Posaljite zadatak ispisa.

Lijepi li se omotnica prilikom
ispisivanja?

Pogledajte Obracanje sluzbi za
korisnicku podrsku.

Problem je rijeSen.
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ISPISIVANJE S RAZVRSTAVANJEM NE FUNKCIONIRA

RADNJA DA

1. korak Problem je rijesen.

1 Na upravljackoj plod¢i idite na:
Postavke > Ispis > Izgled >
Razvrstavanje

2 Dodirnite Ukljuc¢eno
[1,2,1,.2,1,2].
3 IspiSite dokument.

Je li dokument pravilno razvrstan?

Rjesavanje problema

NE

Prijedite na 2. korak.

2. korak Problem je rijeden.

1 Otvorite dijaloski okvir
Ispisivanje u dokumentu koji
pokusavate ispisati i zatim
odaberite Razvrstavanje.

2 IspiSite dokument.

Je li dokument pravilno razvrstan?

Prijedite na 3. korak.

3. korak Problem je rijesen.
1 Smanijite broj stranica za
ispisivanje.

2 IspiSite dokument.

Jesu li stranice pravilno razvrstane?

Pogledajte Obracanje sluzbi za
korisni¢ku podrsku.
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RjeSavanje problema

PAPIR SE CESTO ZAGLAVLJUJE

RADNJA DA \[=

1. korak Prijedite na 2. korak. Problem je rijeSen.

1 Izvadite odlagac.

2 Provjerite je li papir pravilno
umetnut.

e Provjerite jesu li vodilice za
papir pravilno postavljene.

e Provjerite je li visina
umetnutog papira ispod
oznake maksimalne visine
papira.

e Zaispisivanje svakako
koristite papir
preporucenog formata i
vrste.

3 Umetnite odlagac.
4 IspiSite dokument.

Jesu li zaglavljivanja papira Cesta?

2. korak Prijedite na 3. korak. Problem je rijeSen.

1 Na upravljackoj plodi idite na:
Postavke > Papir >
Konfiguracija odlagaca >
Format/vrsta papira

2 Postavite odgovarajuci format i
vrstu papira.

3 IspiSite dokument.

Jesu li zaglavljivanja papira Cesta?

3. korak Pogledajte Obracanje sluzbi za Problem je rijesen.
1 Ulozite papir iz novog paketa. | korisnicku podrsku.
j’ Napomena: Papir u
vlaznim uvjetima upija
vlagu. Cuvajte papir u
originalnom pakiranju
do upotrebe.

2 IspiSite dokument.

Jesu li zaglavljivanja papira Cesta?
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ZAGLAVLJENE STRANICE NE ISPISUJU SE PONOVNO
RADNJA DA

1 Na upravljackoj plo¢i idite na: | Problem je rijeSen.
Postavke > Ureda;j >
Obavijesti > Oporavak
zaglavljenog sadrzaja

2 U izborniku Oporavak od
zaglavljivanja odaberite
Ukljuceno ili Automatski.

3 IspiSite dokument.

Ispisuju li se zaglavljene stranice
ponovo?

Rjesavanje problema

NE

Pogledajte Obracanje sluzbi za
korisnicku podrsku.
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RjeSavanje problema

Problemi sa slanjem e-poste

ONEMOGUCAVANJE SMTP POSLUZITELJA, PORUKA O POGRESCI NIJE POSTAVLJENA

Na pocetnom zaslonu dodirnite > Postavke > E-poSta > Postavljanje e-poste > Onemoguci pogresku
.SMTP posluzitelj nije postavljen” > Ukljuceno.

Kako biste sprijecili ponovnu pojavu pogreske, ucinite jedno od sljedeceg:

e AZurirajte firmver. Vise informacija moZete pronadi u odjeljku AZuriranje softvera.

e Konfigurirajte postavke SMTP-a za e-postu. Vise informacija mozete pronadi u odjeljku Konfiguriranje
postavki SMTP-a za e-postu.

SLANJE E-POSTE NIJE MOGUCE

RADNJA DA NE
1. korak Problem je rijeden. Prijedite na 2. korak.

Provjerite jesu li postavke SMTP-a
ispravno konfigurirane. Vise
informacija moZete pronadi u
odjeljku Konfiguriranje postavki
SMTP-a za e-postu.

MoZete li slati poruke e-poste?

2. korak Problem je rijeden. Prijedite na 3. korak.

Provjerite upotrebljavate li tocnu
lozinku. Ovisno o vasem davatelju
usluge e-poste, upotrijebite lozinku
za svoj racun, lozinku aplikacije ili
lozinku za provjeru autenticnosti.
Vide informacija moZete pronadi u
odjeljku Konfiguriranje postavki
SMTP-a za e-postu.

MozZete li slati poruke e-poste?

3. korak Problem je rijesen. Pogledajte Obracanje sluzbi za

korisnicku podrsku.
Pobrinite se da je pisac povezan s QNI POy

mreZzom te da je mreZa povezana
s internetom.

Mozete li slati poruke e-poste?
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Problemi s faksiranjem

NE PRIKAZUJE SE ID POZIVATELJA

RADNJA
Omogudi ID pozivatelja.

Na pocetnom zaslonu dodirnite
Postavke > Faks > Postavljanje
faksa > Postavke primanja faksa
> Administratorske kontrole >
Omogucite ID pozivatelja.

Prikazuje li se ID pozivatelja?

(DL,

Problem je rijeden.

Rjesavanje problema

NE

Pogledajte Obracanje sluzbi za
korisnicku podrsku.

SLANJE I PRIMANJE FAKSOVA NIJE MOGUCE

RADNJA
1. korak

RazrijeSite poruke o pogreskama
koje se pojavljuju na zaslonu.

MoZete li slati i primati faksove?

(DL,

Problem je rije3en.

NE

Prijedite na 2. korak.

2. korak

Provjerite jesu li kabeli sljedece
opreme dobro pri¢vriceni:

e telefon
e sludalice
o telefonska sekretarica

Mozete li slati i primati faksove?

Problem je rijesen.

Prijedite na 3. korak.

3. korak
Provjerite Cuje li se pozivni ton.

e Pozovite broj faksa kako biste
provjerili radi li ispravno.

e Ako koristite znacajku
pozivanja bez podizanja
sluSalice, poveéajte glasnocu i
provjerite Cujete li pozivni ton.

Cujete li pozivni ton?

Prijedite na 5. korak.

Prijedite na 4. korak.

4. korak

Problem je rijeden.

Prijedite na 5. korak.
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RjeSavanje problema

RADNJA

1

Provjerite zidnu telefonsku
uticnicu.

Prikljucite analogni telefon
izravno u zidnu uti¢nicu.

Posludajte Cuje li se pozivni ton.

Ako ne Cujete pozivni ton,
upotrijebite drugi telefonski
kabel.

Ako jo3 uvijek ne Cujete pozivni
ton, prikljucite analogni telefon
na drugu zidnu uticnicu.

Ako Cujete pozivni ton,
prikljucite pisac na tu zidnu
uticnicu.

MoZete li slati i primati faksove?

(DL.

NE

5. korak

Provjerite je li pisa¢ povezan s
analognom telefonskom uslugom
ili s ispravnim digitalnim
prikljuckom.

Ako koristite telefonsku uslugu
Integrated Services for Digital
Network (ISDN), prikljucite se
na analogni telefonski
prikljucak ISDN terminalnog
adaptera. Za dodatne
informacije obratite se
davatelju ISDN usluge.

Ako upotrebljavate DSL,
prikljucite se na DSL filtar ili
usmijeriva¢ koji podrzava
analognu upotrebu. Za
dodatne informacije obratite
se davatelju DSL usluge.

Ako koristite telefonsku uslugu

Private Branch Exchange (PBX),

provjerite prikljucujete li se na
analogni prikljuc¢ak PBX-a. Ako
takvog prikljucka nema,
razmislite o instaliranju
analogne telefonske linije za
faks-uredaj.

Problem je rijeden.

Prijedite na 6. korak.
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RADNIJA

MoZete li slati i primati faksove?

(DL.

Rjesavanje problema

NE

6. korak

Privremeno iskoplajte drugu
opremu i onemogudite druge
telefonske usluge.

1 Iskopcajte drugu opremu (npr.
telefonske sekretarice,
rac¢unala, modeme i razdjelnike
telefonskih linija) koja se nalazi
izmedu pisaca i telefonske
linije.

2 Onemogudite pozive na
¢ekanju i glasovnu postu. Za
dodatne informacije obratite
se davatelju telefonske usluge.

MoZete li slati i primati faksove?

Problem je rijeden.

Prijedite na 7. korak.

7. korak

Skenirajte originalni dokument
stranicu po stranicu.

1 Birgjte broj faksa.
2 Skenirajte dokument.

MoZete li slati i primati faksove?

Problem je rijeden.

Pogledajte Obracanje sluzbi za
korisni¢ku podrsku.
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RjeSavanje problema

FAKSOVI SE MOGU PRIMATI, ALI NE I SLATI

RADNJA
1. korak

Ulozite originalni dokument
pravilno u odlaga¢ ADF-a ili na
staklo skenera.

Mozete li slati faksove?

‘DA

Problem je rijeSen.

|NE

Prijedite na 2. korak.

2. korak
Pravilno postavite broj prec¢aca.

e Provjerite je li postavljen broj
precaca za telefonski broj koji
Zelite nazvati.

e Rucno birajte telefonski broj.

Mozete li slati faksove?

Problem je rijesen.

Pogledajte Obracanje sluzbi za
korisnicku podrsku.

FAKSOVI SE MOGU SLATI, ALI NE I PRIMATI

RADNJA
1. korak

Provjerite da izvor papira nije
prazan.

MoZete li primati faksove?

DA

Problem je rijesen.

NE

Prijedite na 2. korak.

2. korak

Provjerite postavke odgode za broj
zvonjenja.

Na upravljackoj plo¢i dodirnite
Postavke > Faks > Postavljanje
faksa > Postavke za primanje
faksa > Zvonjenje prije
javljanja.

MoZete li primati faksove?

Problem je rije3en.

Prijedite na 3. korak.

3. korak

Ako pisac ispisuje prazne stranice,
pogledajte Prazne ili bijele
stranice.

MoZete li primati faksove?

Problem je rijeden.

Pogledajte Obracanje sluzbi za
korisnicku podrsku.
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Rjesavanje problema

LOSA KVALITETA ISPISIVANJA FAKSOVA

RADNJA DA NE
1. korak Problem je rijeSen. Prijedite na 2. korak.

Provjerite da kvaliteta ispisa nije
narudena.

1 Na upravljackoj plo¢i dodirnite
Postavke > RjeSavanje
problema > Ispis stranice za
ispitivanje kvalitete ispisa.

2 Ispravite nedostatke u kvaliteti
ispisa ako ih ima. Vise
informacija moZete pronadi u
odjeljku Kvaliteta ispisa je losa.

Je li kvaliteta ispisivanja faksova
zadovoljavajuca?

2. korak Problem je rijesen. Pogledajte Obracanje sluzbi za

korisnicku podrsku.
Smanjite brzinu prijenosa dolaznih OrIShICKE pocisKd

faksova.

1 Na upravljackoj plo¢i dodirnite
Postavke > Faks >
Postavljanje faksa> Postavke
za primanje faksa >
Administratorske kontrole.

2 U izborniku Maksimalna brzina
odaberite nizZu brzinu
prijenosa.

Je li kvaliteta ispisivanja faksova
zadovoljavajuca?
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RjeSavanje problema

Problemi sa skeniranjem

SKENIRANJE NA RACUNALO NIJE MOGUCE
RADNJA DA NE
1. korak Prijedite na 3. korak. Prijedite na 2. korak.
[zvrite zadatak kopiranja.

Je li zadatak kopiranja uspjesan?

2. korak Problem je rijesen. Prijedite na 3. korak.

1 Iskljucite pisa¢, pricekajte oko
10 sekundi, a zatim ga
ponovno ukljucite.

2 Skenirajte dokument.

Mozete li skenirati dokument na
racunalo?

3. korak Prijedite na 5. korak. Prijedite na 4. korak.
Provjerite vezu pisaca.

1 Ispisivanje stranice za
postavljanje mreze. Na
upravljackoj plo¢i idite na:
Postavke > IzvjeS¢a > Mreza
> Stranica za postavljanje
mreZe.

2 Provjera statusa mreZe.

Je li pisa¢ povezan s mrezom?

4. korak Problem je rijesen. Prijedite na 5. korak.
1 PoveZite pisa¢ s mrezom.
2 Skenirajte dokument.

MozZete li skenirati dokument na

racunalo?
5. korak Problem je rijesen. Pogledajte Obracanje sluzbi za
1 Provjerite jesu li pisac i korisnicku podrsku.

racunalo povezani s istom

mrezom.

2 Skenirajte dokument.

MozZete li skenirati dokument na
racunalo?
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SKENIRANJE U MREZNU MAPU NIJE MOGUCE

RADNJA

1. korak

1 Stvorite precac za mreznu
mapu.

2 Skenirajte dokument sluzedi se
precacem. Vise informacija
moZete pronadi u odjeljku
Skeniranje u mreZznu mapu
pomocu precaca.

MoZete li skenirati dokument i
spremiti ga u mreznu mapu?

DA

Problem je rijeSen.

Rjesavanje problema

NE

Prijedite na 2. korak.

2. korak

Provjerite jesu li putanja i format

/Iserver_hostname/foldername/
path, gdje je server_hostname
potpuno kvalificirana domena
(FQDN) ili IP adresa.

Jesu li putanja i format mrezne
mape ispravni?

mreZne mape ispravni. Na primjer,

Prijedite na 3. korak.

Prijedite na 4. korak.

3. korak

Provjerite imate li dozvolu za

Mozete li skenirati dokument i
spremiti ga u mreznu mapu?

pristup za pisanje u mreznu mapu.

Problem je rijeden.

Prijedite na 4. korak.

Visefunkcijski pisac u boji Xerox® C235 Korisnicki priru¢nik

293



RjeSavanje problema

RADNJA
4. korak
AZurirgjte pre¢ac mreZzne mape.

1 Otvorite web-preglednik, a
zatim u adresno polje upidite
IP adresu pisaca.

e [P adresu pisaca moZete
pogledati na pocetnom
zaslonu. IP adresa prikazuje
se kao Cetiri skupa brojeva
odvojenih tockama,
primjerice
123.123.123.123.

e Ako koristite proxy
posluZitelj, za pravilno
ucitavanje web-stranice
privremeno ga
onemogucdite.

2 Kliknite Precaci, a zatim
odaberite precac.

f Napomena: Ako imate

‘ viSe vrsta precaca,
odaberite Mrezna
mapa.

3 U polje Zajednicka putanja
unesite putanju mreZzne mape.
e Ako je zajednicka putanja \
\server_hostname
\foldername\path, upisite
/Iserver_hostname/
foldername/path.

e Pobrinite se da prilikom
unosa zajednicke putanje
upotrebljavate kose crte.

4 U izborniku Provjera
autenti¢nosti odaberite nacin
provjere autenticnosti.

f Napomena: Ako je
provjera autenticnosti
postavljena na
LUpotrijebi dodijeljeno
korisnicko ime i
lozinku*, u polja

(DL.

Problem je rijesen.

NE

Prijedite na 5. korak.
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RADNJA

Korisnicko ime i
Lozinka unesite svoje
vjerodajnice.

5 Kliknite Spremi.

MoZete li skenirati dokument i
spremiti ga u mreznu mapu?

(DL.

Rjesavanje problema

NE

5. korak

Provjerite jesu li pisa¢ i mreZna
mapa povezani s istom mrezom.

MoZete li skenirati dokument i
spremiti ga u mreznu mapu?

Problem je rijesen.

Pogledajte Obracanje sluzbi za
korisnicku podrsku.

DJELOMICNE KOPIJE DOKUMENTA ILI FOTOGRAFIJE

RADNJA

1. korak

1 Provjerite je li dokument ili
fotografija pravilno postavljena
na staklo skenera, licem
nadolje i u gornjem lijevom
kutu.

2 Kopirajte dokument ili
fotografiju.

Je li dokument, odnosno
fotografija, pravilno kopiran?

DA

Problem je rijeSen.

NE

Prijedite na 2. korak.

2. korak

1 Provjerite odgovara li postavka
veli¢ine papira veli¢ino papira
postavljenog u odlagag.

2 Kopirajte dokument ili
fotografiju.

Je li dokument, odnosno
fotografija, pravilno kopiran?

Problem je rijeden.

Pogledajte Obracanje sluzbi za
korisni¢ku podrsku.
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RjeSavanje problema

ZADATAK SKENIRANJA NIJE USPIO

RADNJA DA NE
1. korak Problem je rijeSen. Prijedite na 2. korak.
Provjerite kabelske veze.

1 Provjerite je li Ethernet ili USB
kabel ¢vrsto prikljucen na
racunalo i pisac.

2 Ponovo posaljite zadatak
skeniranja.

Je li zadatak skeniranja uspjesan?

2. korak Problem je rijeden. Prijedite na 3. korak.

Provjerite datoteku koju Zelite
skenirati.

1 Provjerite nije i naziv datoteke
ve¢ upotrijebljen u odredisnoj
mapi.

2 Provjerite nisu li dokument ili
fotografija koje Zelite skenirati
otvoreni u nekoj drugoj
aplikaciji.

3 Ponovo posaljite zadatak
skeniranja.

Je li zadatak skeniranja uspjesan?

3. korak Problem je rijesen. Pogledajte Obracanje sluzbi za

1 Provjerite jesu li odabrani korisnicku podrsku.
potvrdni okviri Dodaj oznaku
vremena ili Pisi preko
postojece datoteke u
konfiguracijskim postavkama
odredista.

2 Ponovo posaljite zadatak
skeniranja.

Je li zadatak skeniranja uspjesan?
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Rjesavanje problema

NISKA KVALITETA KOPIJE

RADNJA DA \[=

1. korak Problem je rijeSen. Prijedite na 2. korak.

1 Ocistite staklo skenera i staklo
automatskog ulagaca
dokumenata (ADF-a) vlaznom
i mekom krpom koja ne
ostavlja dlacice. Ako vas pisac
ima drugo staklo ADF-a u ADF-
u, odistite i to staklo.

Vise informacija moZzete
pronaci u odjeljku Ciscenje
skenera.

2 Provjerite je li dokument ili
fotografija pravilno postavljena
na staklo skenera, licem
nadolje i u gornjem lijevom
kutu.

3 Kopirajte dokument ili
fotografiju.

Je li kvaliteta kopije
zadovoljavajuca?

2. korak Problem je rijeden. Pogledajte Obracanje sluzbi za

1 Provjerite kvalitetu originalnog korisnicku podrsku.
dokumenta ili fotografije.

2 Podesite postavke za kvalitetu
skeniranja.

3 Kopirajte dokument ili
fotografiju.

Je li kvaliteta kopije
zadovoljavajuca?

OKOMITE TAMNE PRUGE NA DOKUMENTIMA PRILIKOM SKENIRANJA S ADF-A

Tralng edge
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RjeSavanje problema

RADNJA (DL. NE

1 Otvorite poklopac skenera. Pogledajte Obracanje sluzbi za Problem je rijesen.

2 Vlaznom i mekom krpom bez korisnicku podrsku.

dlacica obriSite staklenu plocu
ADF-a.

f Napomena: Kod nekih
modela pisaca ova
lokacija ima staklo
ADF-a umjesto
podloska.

3 Zatvorite poklopac skenera.
4 Skenirajte dokument.

Pojavljuju li se okomite pruge na
skeniranim dokumentima?

SKENER SE NE MOZE ZATVORITI

RADNJA
Uklonite fizicke prepreke zbog Problem je rijesen. Pogledajte Obracanje sluzbi za
kojih se poklopac skenera ne moze korisnicku podrsku.

zatvoriti. Zatvara li se poklopac
skenera pravilno?

SKENIRANJE TRAJE PREDUGO ILI SE RACUNALO ZAMRZAVA

RADNJA

Zatvorite sve aplikacije koje Pogledajte Obracanje sluzbi za Problem je rijeden.
ometaju skeniranje. Traje li korisnicku podrsku.

skeniranje predugo ili se racunalo

zamrzava?

298 Visefunkcijski pisa¢ u boji Xerox® C235 Korisnicki priru¢nik



Rjesavanje problema

SKENER NE REAGIRA

RADNJA DA NE

1. korak Problem je rijeSen. Prijedite na 2. korak.

1 Provjerite je li kabel napajanja
ispravno prikljucen u pisa¢ i ukopéan
u elektri¢nu uticnicu.

/\ OPREZ — MOGUCNOST
OZLJEDIVANIJA: Kako
biste izbjegli rizik od pozara
ili strujnog udara, prikljucite
kabel napajanja u ispravno
uzemljenu mreznu uticnicu
odgovarajucih svojstava
koja se nalazi u blizini
proizvoda i lako je
dostupna.

2 Kopirajte ili skenirajte dokument.

Reagira li skener?

2. korak Problem je rijeSen. Prijedite na 3. korak.

1 Provjerite je li pisac ukljucen.

2 Razrijedite poruke o pogreskama koje
se pojavljuju na zaslonu.

3 Kopirajte ili skenirajte dokument.

Reagira li skener?

3. korak Problem je rije3en. Pogledajte Obracanje sluzbi za
1 Iskljucite pisac, pricekajte oko 10 korisnicku podrsku.

sekundi, a zatim ga ukljucite.
2 Kopirajte ili skenirajte dokument.

Reagira li skener?

PRILAGODAVANIJE REGISTRACIJE SKENERA

1. Na upravljackoj ploci idite na: Postavke > Uredaj > OdrZzavanje > Konfiguracijski izbornik >
Konfiguracija skenera > Ruc¢na registracija skenera

2. Dodirnite Ispisi kratki test.
3. Postavite stranicu za Ispisi kratki test na staklo skenera i zatim dodirnite Registracija leZiSta za skeniranje.

4. Dodirnite Kratki test kopiranja.

Visefunkcijski pisac u boji Xerox® C235 Korisnicki priru¢nik 299



RjeSavanje problema

5. Usporedite stranicu za Kratki test kopiranja s originalnim dokumentom.

j’ Napomena: Ako se margine stranice za test razlikuju od originalnog dokumenta, prilagodite opcije Lijeva
margina i Gornja margina.

6. Ponavljajte 4. korak i 5. korak sve dok se margine stranice za Kratki test kopiranja blisko ne podudaraju s
izvornim dokumentom.

PRILAGODAVANIJE REGISTRACIJE ADF-A

1. Na upravljackoj plo¢i idite na: Postavke > Uredaj > OdrZzavanje > Konfiguracijski izbornik >
Konfiguracija skenera > Ru¢na registracija skenera.

2. Dodirnite Ispisi kratki test.
3. Postavite stranicu za opciju Ispisi kratki test u ladicu ADF-a.
4. Dodirnite Registracija prednjeg ADF-a ili Registracija straznjeg ADF-a.

e Kako biste poravnali registraciju prednjeg ADF-q, stavite probnu stranicu ispisnom stranom prema gore i
kratkim rubom prema naprijed u ADF-u.

e Kako biste poravnali registraciju straznjeg ADF-q, stavite probnu stranicu ispisnom stranom prema dolje
i kratkim rubom prema naprijed u ADF-u.

5. Dodirnite Kratki test kopiranja.

6. Usporedite stranicu za Kratki test kopiranja s originalnim dokumentom.

j’ Napomena: Ako se margine testne stranice razlikuju od originalnog dokumenta, prilagodite opcije
Vodoravna prilagodba i Gornja margina.

7. Ponavljajte prethodna dva koraka dok margine stranice za opciju Kratki test kopiranja ne budu gotovo
potpuno odgovarale originalnom dokumentu.
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Problemi s kvalitetom boje

IZMJENA BOJA NA ISPISANIM MATERIJALIMA

1. Na pocetnom zaslonu dodirnite Postavke > Ispis > Kvaliteta > Napredno rukovanje slikom > Korekcija
boje.

2. Na izborniku Korekcija boje dodirnite Ru¢no > Sadrzaj za korekciju boje.

3. Odaberite odgovarajucu postavku pretvorbe boje.

VRSTA OBJEKTA TABLICE ZA KONVERZIJU BOJA

RGB slika e Zivopisno — daje svjetlije, zasi¢enije boje i moZe
RGB tekst se primijeniti na sve ulazne formate boje.
e Prikaz sRGB — daje ispis koji je priblizan bojama
RGB grafika prikazanima na zaslonu rac¢unala. Upotreba
crnog tonera optimizirana je za ispisivanje
fotogrdfija.

e Prikaz — Cista crna — daje ispis koji je priblizan
bojama prikazanima na zaslonu rac¢unala. Ova
postavka upotrebljava samo crni toner za
stvaranje svih razina neutralne sive boje.

e Zivopisne boje sSRGB — daje vecu zasi¢enost
boja za ispravak boja prikaza sRGB. Upotreba
crnog tonera optimizirana je za ispisivanje
poslovnih grafika.

e Isklju¢eno

Slika CMYK o US CMYK - primjenjuje ispravak boje kako bi
Tekst CMYK boja bila priblizna rezultatima koje daju

specifikacije za objavljivanje na webu s
Grafika CMYK pomakom (SWOP).

e Euro CMYK — primjenjuje ispravak boje kako bi
boja bila priblizna rezultatima boje Euroscale.

e Zivopisni CMYK — povecéava zasi¢enost boje
postavke za ispravak boje US CMYK.

e Isklju¢eno

NAJCESCA PITANJA O ISPISIVANJU U BOJI
Sto je to RGB boja?

RGB boja nacin je opisivanja boja naznacivanjem koli¢ina crvene, zelene ili plave boje koje ih cine. Crveno,
zeleno i plavo svjetlo mogu se mijeSati u razlic¢itim omjerima kako bi se stvorio Siroki raspon boja vidljiv u prirodi.
Racunalni zasloni, skeneri i digitalni fotoaparati upotrebljavaju taj nacin prikaza boja.

Sto je to CMYK boja?
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CMYK boja nacin je opisivanja boja naznacivanjem koli¢ina boja cijan, magente, Zute i crne koje se
upotrebljavaju za reprodukciju svake pojedine boje. Tinte ili toneri u bojama cijan, magenta, Zutoj i crnoj mogu
se u razli¢itim omjerima upotrebljavati za ispis Sirokog raspona boja vidljivih u prirodi. Tiskarski strojevi, tintni
pisaci i laserski pisaci u boji stvaraju boje na taj nacin.

Kako se boja odreduje u dokumentu koji je potrebno ispisati?

Za odredivanje i izmjenu boja u dokumentu upotrebljavaju se softverski programi koji upotrebljavaju
kombinacije RGB ili CMYK boja. Za dodatne informacije pogledajte teme o pomodi za softverski program.

Kako pisac zna koju boju mora ispisati?

Pri ispisu dokumenta informacije koje opisuju vrstu i boju svakog objekta Salju se pisacu i obraduju putem
tablica za pretvorbu boja. Boja se pretvara u odgovarajuée koli¢ine cijan, magente, Zute i crne boje tonera koji
zajedno daju boju koju Zelite. Informacije o objektu odreduju primjenu tablica za pretvorbu boja. Moguce je,
primjerice, primijeniti jednu vrstu tablice za pretvorbu boja na tekst, a drugu na fotogrdfije.

Sto je to ru¢na korekcija boje?

Kada je omoguéena ru¢na korekcija boje, pisac za obradu objekata upotrebljava tablice za pretvorbu boja koje
je odabrao korisnik. Postavke rucne korekcije boje specifi¢ne su za vrstu objekta (tekst, grafiku ili slike) koji se
ispisuje. Specifi¢ne su i za nacin odredivanja boje objekta u softverskom programu (kombinacije RGB ili CMYK).
Da biste ru¢no primijenili neku drugu tablicu za pretvorbu boje, pogledajte Izmjena boja na ispisanim
materijalima.

Ako softverski program ne odreduje boje pomocu RGB ili CMYK kombinacija, ru¢na korekcija boje nije
upotrebljiva. Isto tako ne funkcionira ako softverski program ili operacijski sustav ra¢unala upravlja
prilagodavanjem boja. U vecini slucajeva postavljanje znacajke Korekcija boje na Automatski generira
optimalne boje za dokumente.

Kako postici to¢no odredenu boju (primjerice za logotip tvrtke)?

Pisac u izborniku Kvaliteta nudi devet vrsta kompleta uzoraka boje. Ti su kompleti dostupni i na stranici Uzorci
boja u sklopu ugradenog web-posluzitelja. Odabirom bilo kojeg kompleta uzoraka generira se ispis na vise
stranica koji sadrZi stotine okvirica s bojama. Svaki okviri¢ sadrzi CMYK ili RGB kombinaciju boja, ovisno o
odabranoj tablici. Vidljiva boja svakog okvirica dobiva se provodenjem kombinacije CMYK ili RGB boja kojima je
okviri¢ oznacen kroz odabranu tablicu za pretvorbu boja.

Pregledavanjem kompleta uzoraka boja mozete pronadi okviri¢ koji najbolje odgovara boji koju trazite.
Kombinacija boja naznacena na okviricu moZe se potom upotrebljavati za izmjenu boje objekta u softverskom
programu. Za dodatne informacije pogledajte teme o pomoci za softverski program. Za upotrebu odabrane
tablice za pretvorbu boja za odredene objekte mozda ¢e biti potrebna ruéna korekcija boje.

Na odabir kompleta uzoraka boja u konkretnim primjenama poklapanja boja u velikoj mjeri utjecu sljededi
elementi:

e upotrijebljena postavka znacajke Korekcija boje (Automatski, Isklju¢eno ili Ru¢no)
e vrsta objekta koji se ispisuje (tekst, grafika ili slike)
e nacin odredivanja boje objekta u softverskom programu (RGB ili CMYK kombinacije).

Ako softverski program ne odreduje boje pomocu RGB ili CMYK kombinacija, stranice s uzorcima boja nisu
upotrebljive. Uz to, neki softverski programi podesavaju kombinacije RGB i CMYK boja navedenih u programu
putem znacajke upravljanja bojom. U takvim slu¢ajevima ispisana boja moZda nece u potpunosti odgovarati

302 Visefunkcijski pisa¢ u boji Xerox” C235 Korisnicki priru¢nik



Rjesavanje problema

onoj na stranicama s uzorcima boja.

ISPIS SE CINI NIJANSIRAN

RADNJA DA NE
1. korak Prijedite na 2. korak. Problem je rijesen.
Provedite pode3avanje boje.

1 Na pocetnom zaslonu
dodirnite Postavke > Ispis >
Kvaliteta > Napredno
rukovanje slikom >
Prilagodavanje boje.

2 IspiSite dokument.

Izgleda li ispis nijansirano?

2. korak Pogledajte Obracanje sluzbi za Problem je rijesen.
korisnicku podrsku.
Provedite pode3avanje boje. OrisnicL podrskd
1 Na pocetnom zaslonu
dodirnite Postavke > Ispis >
Kvaliteta > Napredno
rukovanje slikom > Balans
boje.
Podesite postavke.
IspiSite dokument.

Izgleda li ispis nijansirano?
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Obracanje sluzbi za korisnicku podrsku

Prije obra¢anja sluzbi za korisnicku podrsku pripremite sljedeée informacije:
e problem s pisacem

e poruka pogreske

e model i serijski broj pisaca.

Kako biste dobili podrsku putem e-poste ili ¢avrljanja ili pak pregledali podrzanu dokumentaciju, upravljacke pro-
grame i druga preuzimanja, idite na www.xerox.com, kliknite vezu Sluzba za korisni¢ku podrsku i pretraZite svoj
proizvod.

Dostupna je i tehnicka podrska putem telefona. U SAD-u i Kanadi idite na www.xerox.com/supplies. U drugim
drzavama ili regijama posjetite ili kontaktirajte mjesto na kojem ste kupili pisac.
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Ovaj dodatak sadrzi:
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Osnovni propisi

RAZINE EMISIJE BUKE

Sljedeca mjerenja izvrSena su u skladu sa standardom 1SO 7779 i navedena u skladu sa standardom ISO 9296.

w2 . V. . M P e . v .
¢ Napomena: Neki nacini rada mozda nece biti dostupni na vasem proizvodu.

PROSJECNI ZVUCNI TLAK S UDALJENOSTI OD 1 METRA, DBA

Ispis e Jednostrani, crno-bijelo: 49
e Jednostrani, u boji: 51

e Obostrani, crno-bijelo: 49

e Obostrani, u boji: 50

Skeniranje e Crno-bijelo: 46 (bez faksa), 50 (s faksom)
e U boji: 40 (bez faksa), 44 (s faksom)

Kopiranje o Crno-bijelo: 50 (bez faksa), 53 (s faksom)
e U boji: 49

Spremno 14

EUROPSKA UNIJA SKUPINA 19, DIREKTIVA O EKOLOSKOM DIZAJNU

Prema Direktivi o ekoloSkom dizajnu Europske komisije izvor svjetlosti koji se nalazi u ovom proizvodu ili u njego-
vim komponentama namijenjen je samo snimanju i projiciranju slika, a nije namijenjen upotrebi u drugim
primjenama.

OBAVIJEST O OSJETLJIVOSTI NA STATICKI ELEKTRICITET

Ovim simbolom oznaceni su dijelovi koji su osjetljivi na staticki elektricitet. Nemojte dodiri-
vati podrucja blizu ovih simbola, a da prije toga ne dodirnete metalnu povrsinu u podrucju
dalje od simbola.

225
M Kako biste sprijecili ostecenja uslijed elektrostati¢kog praznjenja tijekom izvrSavanja zada-
taka odrzavanja, kao 5to je uklanjanje zaglavljenog papira ili zamjena potrosnog materija-
la, dodirnite bilo koji izloZeni metalni okvir pisaca prije pristupanja unutarnjim podrucjima
pisaca ili njihovog dodirivanja, ¢ak i ako nema simbola.

306 Visefunkcijski pisa¢ u boji Xerox® C235 Korisnicki priru¢nik



Regulatorne informacije

ENERGY STAR

Svaki proizvod tvrtke Xerox sa ENERGY STAR simbolom na proizvodu ili na pocetnom za-
slonu certificiran je u skladu s preduvjetima Agencije za zastitu okolisa (EPA) i oznake
ENERGY STAR od datuma proizvodnje.

ENERGY STAR

INFORMACIJE O TEMPERATURI

Radna temperatura i relativna vlaznost 10 do 32,2 °C (50 do 90 °F), 8 do 80 % rel. vl.

Dugotrajno spremanje pisaca, spremnika ili | -40 do 40 °C (60 do 90 °F), 8 do 80 % rel. vl.
ispisne jedinice' Maksimalna temperatura mokrog termometra2: 26,7 °C (80,1
“F)

OkruZenje bez kondenzacije

Kratkotrajna isporuka pisaca, spremnika ili -40 do 40 °C (-40 do 104 °F)
ispisne jedinice

1 Vijek trajanja potrosnog materijala priblizno je 2 godine. To je utemeljeno na spremanju u standardnom
uredskom okruzenju pri 22 °C (72 °F) i 45 % vlage.

2 Temperatura mokrog termometra odreduje se temperaturom zraka i relativnom vlaznoscu.

INFORMACION DE LA ENERGIA DE MEXICO
e Consumo de energia en operacion: 385 Wh
e Consumo de energia en modo de espera: 0.1 Wh

e Cantidad de producto por unidad de energia consumida: 3,74 paginas/Wh

OBAVIJEST O LASERU

Pisac je certificiran u SAD-u za sukladnost zahtjevima smjernice DHHS 21 CFR, poglavlje I, potpoglavlje J za la-
serske proizvode klase I (1), a drugdje je certificiran kao laserski proizvod klase I sukladan zahtjevima standarda
[EC 60825-1: 2014.

Laserski proizvodi klase I ne smatraju se opasnima. Sustav lasera i pisac dizajnirani su tako da nitko nikada nece
biti izloZen laserskom zraenju koje nadilazi razinu klase I tijekom normalnog rada, korisni¢kog odrzavanja ili pre-
porucenih servisnih uvjeta. Pisa¢ ima sklop ispisne glave koju ne mozete sami servisirati, a koja sadrzi laser sljede-
¢ih tehnickih podataka:

e Klasa: I1Ib (3b) AlGaAs

e Nazivna izlazna snaga (u milivatima): 8
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e Valna duljina (u nanometrima): 770-800
NAPAJANIJE

Potro$nja energije proizvoda
U sljedecoj tablici dokumentirane su karakteristike proizvoda po pitanju potrosnje energije.

j’ Napomena: Neki nacini rada mozda nece biti dostupni na vasem proizvodu.

NACIN OPIS POTROSNJA ENERGIJE (W)
Ispis Proizvod generira fizicke ispise od elektri¢nih signala. Jednostrano: 385
Obostrano: 260
Kopiranje Proizvod generira fizicke ispise od originalnih fizickih 385
dokumenata.
Skeniranje Proizvod skenira fizicke dokumente. 22 (bez faksa), 24 (s faksom)
Spremno Proizvod ¢eka na zadatak ispisa. 17
Mirovanje Proizvod je u aktivnom nacinu rada za ustedu energije. 1.1
Hibernacija Proizvod je u neaktivnom nacinu rada za ustedu nije primjenjivo
energije.
Iskljucen Proizvod je ukopc€an u uti¢nicu, ali prekida¢ napajanja je | 0.1
iskljucen.

Razine potro3nje energije navedene u prethodnoj tablici predstavljaju vremenski uprosje¢ena mjerenja. Trenu-
tacna potro$nja energije moze biti znac¢ajno veca od prosjecne.

Mirovanje

Proizvod moze koristiti nacin rada za ustedu energije, Stanje mirovanja. U stanju mirovanja energija se Stedi
smanjenjem potrosnje tijekom produljenih razdoblja neaktivnosti. Stanje mirovanja automatski se aktivira ako
se proizvod ne koristi kroz odredeno vremensko razdoblje, vrijeme za mirovanje.

) iy s . . . . . . . .
¢ Napomena: Tvornicki zadano vrijeme za mirovanje za ovaj proizvod iznosi 15 minuta.

U konfiguracijskim izbornicima vrijeme za mirovanje moZete postaviti izmedu 1 i 120 minuta. Ako je brzina ispi-
sivanja manja ili jednaka 30 stranica u minuti, istek vremena moZete postaviti samo do 60 minuta. Odabirom
kra¢eg vremena za mirovanje smanjit cete potro3nju energije, ali moZete povecati vrijeme odziva proizvoda.
Odabirom duljeg vremena za mirovanje zadrZzavate kratko vrijeme odziva, ali uz veéu potrosnju energije.

308 Visefunkcijski pisa¢ u boji Xerox® C235 Korisnicki priru¢nik



Regulatorne informacije

Nacin hibernacije

Proizvod moze koristiti nacin rada u kojemu ima iznimno malu potroSnju energije, a naziva se Hibernacija. U hi-
bernaciji se svi drugi sustavi i uredaji sigurno iskljucuju.

Hibernaciju moZete aktivirati na jedan od sljedec¢ih nacina:
e Upotrebom vremena za hibernaciju

e Upotrebom nacina rada za upravljanje napajanjem

j’ Napomena: Tvornicki zadano vrijeme za hibernaciju proizvoda u svim drzavama ili regijama iznosi 3
‘ dana.

Za vremensko razdoblje nakon ispisa zadatka, a prije ulaska pisaca u hibernaciju, moZete odabrati bilo koje raz-
doblje izmedu jednog sata i jednog mjeseca.

Proizvod iskljucen

Ako proizvod ima sklopku koja ga iskljucuje, ali i dalje trosi malu koli¢inu energije, iskopCajte kabel napajanja iz
uticnice kako biste u potpunosti zaustavili potro3nju energije.

Ukupna potrosnja energije

MoZe biti korisno procijeniti ukupnu potrosnju energije proizvoda. Buduéi da se nazivna potrosnja iskazuje u W,
za potrebe izratuna ukupne potro3nje, potrosnju energije treba umnoZiti s vremenom koji proizvod provodi u
svakom nacinu rada. Ukupna potro3nja energije proizvoda zbroj je potro3nje energije u svakom od nacina rada.

REGULATORNE OBAVIJESTI O TELEKOMUNIKACIJAMA

Regulatorne napomene za telekomunikacijsku terminalnu opremu

U ovom odjeljku moZete pronadi regulatorne informacije o proizvodima koji sadrze analognu karticu za
faksiranje.

Obavijest o zahtjevima FCC-a korisnicima telefonske mreze u SAD-u

Ova oprema u skladu je s dijelom 68 Pravila i zahtjeva FCC koje je osvojilo Upravno vijece za trajnu priklju¢nu
opremu (ACTA). Na poledini ove opreme nalazi se naljepnica koja sadrZi, uz ostale informacije, identifikator pro-
izvoda u formatu US:AAAEQ#H#TXXXX. Ako je potrebno, ovaj broj mora se navesti va3oj telefonskoj tvrtki.

Ova oprema upotrebljava uticnicu RJ-11C Universal Service Order Code (USOC)

Prikljucak i uti¢nica za priklju¢ivanje ove opreme s lokalnom Zicanom i telefonskom mreZzom mora biti u skladu s
dijelom 68 pravila i zahtjeva FCC koje je usvojilo vije¢e ACTA. Prilikom povezivanja proizvoda s javnom telefon-
skom mreZom koristite sukladan 26 AWG telekomunikacijski kabel (RJ-11). Dodatne informacije potraZite u do-
kumentaciji za postavljanje.

REN (broj ekvivalentnosti zvona) upotrebljava se za odredivanje broja uredaja koji se mogu povezati s telefon-
skom linijom. Prevelik broj REN-ova na telefonskoj liniji moZe dovesti do toga da uredaji ne zvone prilikom
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ulaznih poziva. U veéini podrugja, ali ne u svim, ukupan broj REN-ova ne smije biti veci od pet (5.0). Da bi se osi-
gurao odredeni broj uredaja koji se moZe prikljuciti na liniju, kako je utvrdeno pomo¢u ukupnog broja REN-ova,
obratite se lokalnoj telefonskoj tvrtki. Za proizvode koji su odobreni nakon 23. srpnja 2001. RENza ovaj proizvod
dio je identifikatora proizvoda koji ima format US:AAAEQ##TXXXX. Brojevi koje predstavlja ## je REN bez deci-
malnih tocaka (na primjer, REN za 03 je 0,3). Na starijim proizvodima REN se nalazi zasebno na naljepnici.

Ako ova oprema osteti telefonsku mreZu, telefonska tvrtka ée vas unaprijed obavijestiti da ¢e moZda biti po-
trebna privremena obustava usluge. Ako takva obavijest nije prakti¢na, telefonska tvrtka obavijestit ¢e korisnika
o obustavi usluge u najkracem mogucem roku. Bit Cete takoder upoznati sa svojim pravom na ulaganje prigovo-
ra kod FCC-a.

Telefonska tvrtka moZe izvrsiti izmjene svojih uredaja, opreme, radnji ili postupaka koji mogu utjecati na rad ove
opreme. Ako se to dogodi, telefonska tvrtka ¢e vas unaprijed obavijestiti kako biste mogli provesti potrebne iz-
mjene radi upotrebe neprekinute usluge.

Ako budete imali poteskoc¢a s ovom opremom, za informacije o popravku ili jamstvu kontaktirajte prodajno mje-
sto. Ako ova oprema negativno utjece na telefonsku mreZu, telefonska tvrtka moZze zatraZiti da odspojite opremu
dok se problem ne rijesi.

Ova oprema ne sadrzi dijelove koje korisnik moze servisirati. Za informacije o popravku ili jamstvu kontaktirajte
prodajno mjesto.

Veza s uslugom grupne linije podlijeZe drZzavnim pristojbama. Za vide informacija obratite se drZzavnoj, javnoj ko-
misiji za usluzne programe, komisiji za javne usluge ili komisiji za tvrtke.

Ako je vas dom opremljen sustavom s posebnim oZi¢enim alarmom koji je povezan s telefonskom linijom, pazite
da instalacija ove opreme ne onemoguci alarmni sustav. Ako imate pitanja o uzrocima onemogucavanja alarm-
nog sustava, posavjetujte se s telefonskom tvrtkom ili kvalificiranim instalaterom.

Prema Zakonu o zastiti potrosaca preko telefona iz 1991 nezakonito je da bilo koja osoba koristi racunalo ili dru-
gi elektronicki uredaj, ukljucujuci telefakse, za slanje bilo kakvih poruka, osim ako takve poruke na margini na vr-
hu ili dnu svake prenesene stranice ili na prvoj stranici prijenosa jasno sadrze, datum i vrijeme slanja i
identifikaciju poslovne ili druge pravne osobe, ili druge fizicke osobe koja je poslala poruku i telefonski broj stroja
posiljatelja ili te poslovne ili druge pravne ili fizicke osobe. (Navedeni telefonski broj ne smije biti broj koji pocinje
5 900 ni bilo koji drugi broj s naknadama koje prekoracuju naknade za lokalne ili medugradske prijenose.)

Da biste programirali te podatke u telefaksu, pogledajte korisnicku dokumentaciju.

Obavijest korisnicima telefonske mreZze Kanade

Ovaj proizvod ispunjava primjenjive tehnicke specifikacije Kanadske agencije za inovacije, znanost i ekonomski
razvo;j.

REN (broj ekvivalentnosti zvona) oznacava maksimalni broj uredaja koji se mogu povezati s telefonskim suce-
liem. Prekid sucelja moZe sadrzavati bilo koju kombinaciju uredaja uz jedini uvjet da zbroj REN-ova svih uredaja
ne prelazi pet. REN se nalazi na naljepnici proizvoda.

Ova oprema upotrebljava telefonske uti¢nice CATTA.

Avis Réservé aux Utilisateurs du Réseau Téléphonique du Canada

Ce produit est conforme aux spécifications techniques d’Innovation, Sciences et Développement économique
Canada.
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Le numéro REN (ringer equivalence number: numéro d’équivalence de sonnerie) indique le nombre maximum
d'appareils pouvant étre connectés a l'interface téléphonique. En bout de ligne, le nombre d’appareils qui peu-
vent étre connectés n’est pas directement limité, mais la somme des REN de ces appareils ne doit pas dépasser
cing. Le numéro REN est indiqué sur |'étiquette produit.

Cet équipement utilise des prises de téléphone CAT1TA.

Obavijest korisnicima telefonske mreze Novog Zelanda

Navedeni su posebni uvjeti za korisnicke upute za faksiranje. Dozvola telepermit za bilo koji dio terminalne opre-
me znaci samo kako je Telecom prihvatio da je neka stavka u skladu s minimalnim uvjetima za povezivanje s
njegovom mrezom. To ne znaci da Telecom podrZava taj proizvod niti daje bilo kakvu vrstu jamstva. Prije svega,
to ne daje nikakvo osiguranje da ¢e bilo koja stavka u svakom pogledu ispravno raditi s drugom stavkom niti se
podrazumijeva da je svaki proizvod kompatibilan sa svim mreznim uslugama Telecoma.

Ova se oprema ne smije postavljati za upucivanje automatskih poziva hitnoj sluzbi "111" Telecoma.
Ova oprema mozda ne omogucuje ucinkovito prebacivanje poziva na drugi uredaj prikljuc¢en na istu liniju.

Ovaj se oprema ne smije upotrebljavati u okolnostima koji bi mogle predstavljati smetnju za druge korisnike
Telecoma.

U svim radnim uvjetima ova oprema nije sposobna ispravno raditi na visSim brzinama od onih za koje je namije-
njena. Telecom ne prihvaca bilo kakvu odgovornost nastanu li poteSkoce u takvim okolnostima.

Dekadsko (ili pulsno) biranje na ovom uredaju nije prikladno za upotrebu u mreZi Telecoma u Novom Zelandu.

Za ispravan rad ukupan broj brojeva ekvivalentnosti zvona (REN-ova) paralelnih uredaja spojenih na istu telefon-
sku linije ne smije premasivati pet (5). REN ovog uredaja nalazi se na oznaci.

Ovaj uredaj upotrebljava RJ-11C modularni priklju¢ak. Ako je potreban BT adapter, obratite se prodajnom
mjestu.

Neki parametri potrebni za uskladenost sa zahtjevima za Telecomovu dozvolu telepermit ovise o opremi koja je
povezana s ovim uredajem. Povezana oprema mora se postaviti tako da radi unutar sljedecih ogranic¢enja radi
uskladenosti sa specifikacijama Telecoma:

e ne smije biti viSe od 10 pokusaja poziva na isti broj u bilo kojem razdoblju od 30 minuta za bilo koji pojedi-
nacni inicirani ruéni poziv i
e razmak izmedu kraja jednog pokudaja i pocetka sljedeceg poziva ne smije biti kraéi od 30 sekundi.

e oprema se mora postaviti tako da je razmak izmedu zavrSetka jednog pokusaja poziva i pocetka drugog za
automatske pozive na razli¢ite brojeve najmanje pet (5) sekundi.

Verwendung dieses Produkts in Deutschland

Fir dieses Produkt muss ein deutscher Billing Tone Filter zur ZahlzeichenUlbertragung fir jede Leitung installiert
werden, Uber die in Deutschland Zeitsteuertakte Ubertragen werden. Zeitsteuertakte sind in analogen Leitungen
in Deutschland moglicherweise nicht vorhanden. Der Teilnehmer kann die Bereitstellung von Zeitsteuertakten ve-
ranlassen oder beim deutschen Netzanbieter telefonisch deren Deaktivierung beantragen. Im Regelfall werden
Zeitsteuertakte nur dann bereitgestellt, wenn dies vom Teilnehmer bei der Installation ausdriicklich erw(inscht
wird.
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Upotreba ovog proizvoda u Svicarskoj

Za ovaj je proizvod potrebno instalirati Svicarski filtar tona za naplatu na svakoj liniji koja prima mjerne impulse
u Svicarskoj.

Utilisation de ce produit en Suisse

Cet appareil nécessite |'utilisation d’un filtre de tonalité de facturation suisse devant étre installé sur toute ligne
recevant des impulsions de comptage en Suisse.

Verwendung dieses Produkts in der Schweiz

Fir dieses Produkt muss ein schweizerischer Billing Tone Filter zur Zdhlzeichenlbertragung fir jede Leitung in-
stalliert werden, Uber die in der Schweiz Zeitsteuertakte Ubertragen werden.

Uso del prodotto in Svizzera

Questo prodotto richiede un filtro toni Billing svizzero, da installare su tutte le linee che ricevono impulsi remoti
in Svizzera.

REGULATORNE NAPOMENE ZA BEZICNE PROIZVODE
Ovaj odjeljak sadrzi regulatorne informacije koje se odnose samo na beZi¢ne modele.

Ako niste sigurni je li vaS model bezi¢ni, posjetite http://support.xerox.com.

Obavijest o modularnoj komponenti

BeZi¢ni modeli sadrZze modularne komponente. Kako biste utvrdili koje su modularne komponente ugradene u
odredeni proizvod, pogledajte naljepnice na proizvodu.

Izlozenost zracenju radijskih frekvencija

Snaga zracenja ovog uredaja daleko je ispod ogranicenja za izloZzenost radijskim frekvencijama koje propisuju
FCC i druge regulatorne agencije. Potrebno je odrzavati udaljenost od minimalno 20 cm (8 inca) izmedu antene
i osoba kako bi uredaj zadovoljavao zahtjeve za RF izloZzenost koje propisuju FCC i druge regulatorne agencije.

Inovacije, znanost i ekonomski razvoj u Kanadi

Ovaj je uredaj u skladu s RSS standardima izuzetih iz licence za inovacije, znanost i ekonomski razvoj. Rad podli-
jeze sljede¢im dvama uvjetima:

1. Ovaj uredaj ne smije prouzrociti smetnje i

2. Ovaj uredaj mora prihvatiti sve smetnje, ukljucujuéi smetnje koje mogu prouzrociti nezeljeni rad uredaja.

Innovation, Sciences et Développement économique Canada

Cet appareil est conforme aux normes RSS exemptes de licence d'Innovation, Sciences et Développement éco-
nomique Canada. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:
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1. Cet appareil ne doit pas causer d'interférences et

2. Il doit accepter toutes les interférences, y compris les celles qui peuvent entrainer un fonctionnement
indésirable.

Uskladenost s Europskom unijom i Europskim gospodarskim prostorom

EU-a. Cijeli tekst EU Izjave o uskladenosti nalazi se na web-mjestu https://www.xerox.com/en-

Oznaka CE primijenjena na ovaj proizvod oznacava uskladenost sa svim vazeé¢im direktivama
C € us/about/ehs.

Ogranicenja

Ova radijska oprema ograni¢ena je samo na upotrebu u zatvorenom. Upotreba na otvorenom zabranjena je.
Ovo ogranicenje vrijedi za sve zemlje koje su navedene u tablici u nastavku:

AT BE BG CH CY 4
DE DK EE EL ES FI

FR HR HU IE IS IT

LI LT LU Lv MT

NL NO PL PT RO

SE SI SK TR UK

Izjava EU-a i drugih zemalja o frekvencijskim pojasevima radijskog odasilja¢a i maksimalnoj RF snazi

Ovaqj radijski proizvod odasilje u pojasu od 2,4 GHz (2,412-2,472 GHz u EU) ili pojasu 5 GHz (5,15-5,35, 5,47—
5,725 u EU). Maksimalna EIRP izlazna snaga odasdiljaca, ukljucujuci pojac¢anje antene, iznosi < 20 dBm za oba
pojasa.

IZJAVA O SUKLADNOSTI FEDERALNE KOMISIJE ZA KOMUNIKACIJE (FCC)

Ovaj proizvod testiran je i u skladu je s ograni¢enjima za razred B digitalnih uredaja, dio 15 FCC pravilnika. Rad
podlijeZe sljede¢im dvama uvjetima:

1. Ovaqj uredaj ne smije prouzrociti Stetne smetnje i
2. Ovaj uredaj mora prihvatiti sve primljene smetnje, ukljucujuci smetnje koje mogu prouzrociti nezeljen rad.

FCC ogranicenja klase B dizajnirana su kako bi osigurala razumnu zastitu protiv Stetnih smetnji kada se s opre-
mom rukuje u stambenoj instalaciji. Ova oprema generira, koristi i moZe zraciti energiju radijske frekvencije i,
ako nije instalirana i ako se ne upotrebljava u skladu s ovim uputama, moZe uzrokovati Stetne smetnje za radio
komunikacije. Medutim, ne postoji jamstvo da do kod odredene instalacije do smetnji nece doéi. Ako ova
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oprema uzrokuje Stetne smetnje radio i televizijskom prijemu, $to moZe ovisiti o tome je li oprema ukljucena ili
isklju¢ena, korisnik je duZzan poku3ati ispraviti smetnje jednom ili viSe sljedecih mjera:

e Preusmjeravanje ili premjestanje prijemne antene.

e Povecanje razmaka izmedu opreme i prijamnika.

e UkopZavanje opreme u uti¢nicu drugacijeg strujnog kruga od one u koju je ukopcéan prijamnik.
e Za dodatne prijedloge obratite se prodajnom mjestu ili prodajnom predstavniku.

Proizvodac nije odgovoran za smetnje na radiju ili televiziji uzrokovane upotrebom kabela koji nisu preporuceni
ili izvrSavanjem neovlastenih promjena ili modifikacija ove opreme. Neovlastene promjene ili modifikacije mogu
ponistiti korisnikovo ovlastenje za rad na ovoj opremi.

j’ Napomena: Da biste osigurali uskladenost s FCC propisima za elektromagnetske smetnje za razred B ra-
¢unalnog uredaja, upotrijebite ispravno oklopljen i uzemljen kabel. Upotreba zamjenskog kabela koji nije
ispravno oklopljen i uzemljen moZe uzrokovati krsenje FCC propisa.

Za dodatne informacije o zastiti okolisa, zdravlju i sigurnosti u vezi s ovim Xeroxovim proizvodom i potrosnim
materijalom kontaktirajte sljedece:

Web adresa: https://www.xerox.com/en-us/about/ehs
Poziv (samo SAD i Kanada): 1-800-ASK-XEROX (1-800-275-9376)

E-posta: EHS-Europe@xerox.com

IZJAVA O USKLADENOSTI S INOVACIJAMA, ZNANOSTI I EKONOMSKIM RAZVOJEM KANADE

Ovaqj razred B digitalnih uredaja zadovoljava sve zahtjeve standarda za opremu koja uzrokuje smetnje Canadian
Interference-Causing Equipment Standard ICES-003.

Avis de conformité aux normes de I’Innovation, Sciences et Développement économique Canada

Cet appareil numérique de classe B est conforme aux exigences de la norme canadienne relative aux équipe-
ments pouvant causer des interférences NMB-003.

NJEMACKA

Njemacka - Blue Angel
.g‘“’"”% _ RAL, Njemacki institut za osiguravanje kvalitete i oznacavanje, sljede¢im je konfiguraci-
| jama ovog uredaja dodijelio Blue Angel ekolosku oznaku:

%&M«nmﬂ*j .
h i

MreZni pisa¢ s automatskim dvostranim ispisom i moguéno3¢u povezivanja USB uredajem
ili mrezom.

Ova ga oznaka obiljezava kao uredaj koji zadovoljava kriterije Blue Angel za ekolo3ku pri-
hvatljivost u uvjetima dizajna uredaja, proizvodnje i rada. Vise informacija potrazite na
web-mjestu www.blauer-engel.de.
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Blendschutz

Das Gerdt ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um
storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren Ge-
sichtsfeld platziert werden.

Importeur

Xerox GmbH
HellersbergstraBe 2-4
41460 Neuss

Njemacka

PROPISI O OGRANICENJU UPORABE OPASNIH TVARI U TURSKOJ
U skladu s ¢lankom 7 (d) ovime potvrdujemo da je ,u skladu s propisom EEE”.

“EEE yonetmeligine uygundur.”

USKLADENOST S DIREKTIVOM ROHS U UKRAJINI

O610AHAHHSA BiANOBIAAEBMMOraM TexXHIYHOrO PeraMeHTy LOA0 OBMEXEHHA
BUKOPWCTAHHSA [leAKnX Hebe3neuHnx peyoBMH B €/1EKTPUUYHOMY TA €N1EKTPOHHOMY
obnaaHaHi, 3aTBepAXeHoro noctaHosoto KabiHeTy MiHicTpis YKpdinu Bif 3 rpyaHa
2008 Ne 1057.

(Oprema je u skladu sa zahtjevima Tehnickih propisa koje je odobrio Ured ministarstva Ukrajine 3. prosinca
2008. godine u pogledu upotrebe opasnih tvari u elektri¢noj i elektronickoj opremi.)
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Propisi o kopiranju

SJEDINJENE AMERICKE DRZAVE

Kongres je ustavom zabranio proizvodnju sljedeéih subjekata pod odredenim okolnostima. Novéana kazna ili
kazna zatvora moze biti izreCena krivcima za takvu proizvodnju.

1. Obveznice ili vrijednosni papiri vlade Sjedinjenih Americkih Drzava, npr.:

Uvjerenja o zaduZenju.

Nacionalna valuta.

Kuponi obveznica.

Novcanice regionalne federalne rezervne banke.
Certifikati o investicijskom srebru.

Certifikati o investicijskom zlatu.

Obveznice Sjedinjenih Americkih Drzava.
Obveznice Ministarstva financija.

Novcanice Federalne rezerve.

Frakcijske novcanice.

Uvjerenja o pologu.

Papirnate novcanice:

Obveznice odredenih vladinih agencija, npr. FHA-e itd.

Obveznice. Stedne obveznice Sjedinjenih Americkih Drzava smije se fotografirati samo za oglasavanije u
sklopu kampanje za njihovu prodaju.

Javni biljezi. Pravni dokument na kojemu se nalazi ovjereni javni biljeg dozvoljeno je umnaZati samo ako
se dokument umnaZa u zakonite svrhe.

Postanske marke, ovjerene ili neovjerene. Postanske marke dozvoljeno je fotografirati za filatelisticke
svrhe jedino ako su fotografije crno-bijele te manje od 75 % ili ve¢e od 150 % dimenzija vanjskog ruba
izvornih marki.

Postanska uplatnica.

Novcanice, cekovi ili bankovne mjenice koje isplacuju ovlastene osobe Sjedinjenih Americkih Drzava ili
koje se njima naplacuju.

Marke, biljezi i druge stavke koje predstavljaju vrijednost te koje su izdane ili ih se moZe izdati statutom
Kongresa.

Certifikati za prilagodene mirovine veterana svjetskih ratova.

2. Obveznice ili vrijednosni papiri bilo koje inozemne vlade, banke ili korporacije.
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3. Materijali zasti¢eni autorskim pravim, osim ako je dobivena dozvola vlasnika autorskog prava ili umnaZanje
spada pod ,pravednu upotrebu” ili odredbe za knjizni¢na prava na umnoZavanje u sklopu zakona o autor-
skim pravima. Dodatne informacije o tim odredbama moze vam pruZiti ustanova Copyright Office, Library
of Congress, Washington, D.C. 20559. Trazite dokument Circular R21.

Potvrda o drzavljanstvu ili naturalizaciji. Inozemne potvrde o naturalizaciji smije se fotografirati.
Putovnice. Inozemne putovnice smije se fotografirati.
Dokumentacija o imigraciji.

Iskaznice o novacenju u vojsku.

G N o v B

Dokumentacija o novacenju neprofesionalnih vojnika koja sadrZi bilo koju od ovih informacija o pojedincu:
e Zaradu ili prihode.

e Sudski zapisnik.

e Tjelesno ili mentalno stanje.

e Stanje financijske ovisnosti.

e Prethodna vojna sluzba.

e Iznimka: Americke certifikate o otpustanju iz vojne sluzbe smije se fotografirati.

9. Znacke, identifikacijske oznake, propusnice i oznake koje nosi vojno osoblje ili ¢lanovi raznih federalnih odjela,
kao 5to su FBI, riznica itd. (osim ako fotografiju narudi voditelj tog odjela ili ureda).

U odredenim drzavama zabranjeno je umnoZavati i ove stavke:
e Prometne dozvole.

e Vozacke dozvole.

e Potvrde o vlasniStvu automobila.

Gore navedeni popis nije zaklju€en i ne pretpostavlja odgovornost za njegovu potpunost ili to¢nost. Ako oko ne-
¢ega niste sigurni, savjetujte se s odvjetnikom.

Dodatne informacije o tim odredbama moZete zatraZiti od ustanove Copyright Office, Library of Congress, Wa-
shington, D.C. 20559. TraZite dokument Circular R21.

KANADA

Parlament je ustavom zabranio proizvodnju sljedeéih subjekata pod odredenim okolnostima. Novéana kazna ili
kazna zatvora moze biti izreCena krivcima za takvu proizvodnju.

e Trenutne banknote ili trenutni papirnati novac

e Obveznice ili vrijednosni papiri vlade ili banke

e Mijenice ili obveznice

e Drzavni pecat Kanade ili provincije, pecat javnog tijela ili institucije u Kanadi ili pe¢at suda

e Objave, naredbe, regulative ili imenovanja ili obavijesti o tome (s namjerom lazno uzrokovati misljenje da su
ispisani kraljicinim pisa¢em za Kanadu ili ekvivalentnim pisacem za provinciju)
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e Oznake, marke, pecati, omoti ili dizajni koje koristi ili koji se koriste u ime kanadske vlade ili provincije, ostalih
drzavnih vlada ili odjela, odbora, komisija ili agencija koje je utemeljila kanadska vlada ili provincija ili ostale
drzavne vlade

o Taksene ili ljepljive marke koje se koriste u svrhu prihoda kanadske vlade ili provincije ili ostalih drzavnih
vlada

e Dokumenti, registri ili spisi koje posjeduju javni sluzbenici, a koji se naplacuju s duznoS¢u pravljenja ili izdava-
nja ovjerenih kopija istoga, a kopija lazno podrazumijeva da je ovjerena kopija istoga

e Materijal s autorskim pravom ili zastitnim znakom bilo koje vrste bez pristanka vlasnika autorskog prava ili za-
stitnog znaka

Popis je naveden kao pomoc za vas, ali nije sveobuhvatan i ne pretpostavlja odgovornost za njegovu potpunost
ili tocnost. U slu¢aju sumnje konzultirgjte se sa svojim odvjetnikom.

OSTALE DRZAVE

Kopiranje odredenih dokumenata mozda je ilegalno u vasoj zemlji. Novéana kazna ili kazna zatvora moZze biti iz-
reCena krivcima za takvu proizvodnju.

e Devize

¢ Novcanice i Cekovi

e Obveznice i vrijednosni papiri banaka i vlada

e Putovnice i osobne iskaznice

e Autorska prava ili zastitni znakovi bez pristanka vlasnika
e Postanske marke i drugi prenosivi instrumenti

Ovaj popis nije zakljuéen i ne pretpostavlja odgovornost za njegovu potpunost ili to¢nost. U slu¢aju sumnje kon-
zultirajte se sa svojim odvjetnikom.
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Sigurnosno-tehnicki listovi

Za sigurnosno-tehnicki list pisaca idite na:

e Web adresa: https://safetysheets.business.xerox.com/en-us/

e Sjedinjene Drzave i Kanada: 1-800-ASK-XEROX (1-800-275-9376)

e Ostala trZista, posaljite zahtjev e-poStom naEHS-Europe@xerox.com
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Recikliranje i zbrinjavanje

Ovaj dodatak sadrzi:

Zbrinjavanje i recikliranje ProiZVOAQ ... ... iie i 322
SJEVEIMA AMETIKG -t e et 323
Xerox Green WOorld AllIGNCE .......iiiiii e 324
Direktiva Otpadna elektri¢na i elektronic¢ka oprema (WEEE) ..........cooiiiiii e 325
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Recikliranje i zbrinjavanje

Zbrinjavanje i recikliranje proizvoda

Pisac i potro3ni materijal nemojte odlagati zajedno s ostalim otpadom iz ku¢anstva. Vise informacija o mogué-
nostima odlaganja i recikliranja zatrazite od lokalnih nadleznih sluzbi.
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Recikliranje i zbrinjavanje

Sjeverna Amerika

Xerox vodi program povrata i ponovne upotrebe i recikliranja opreme. Obratite se Xeroxovu predstavniku (1—
800-ASK-XEROX) kako biste utvrdili je li ovaj Xeroxov proizvod dio programa. Za dodatne informaciju o Xeroxo-
vim ekoloskim programima idite na https://www.xerox.com/en-us/about/ehs.
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Xerox Green World Alliance

Program Xerox Green World Alliance omogucuje vam da u Xerox vratite potrosni materijal na ponovnu
upotrebu ili recikliranje. Sto posto praznih spremnika koji se vrate tvrtki Xerox ponovo se upotrebljava ili rastavlja
u svrhu recikliranja. Kutije u kojima se spremnici vrac¢aju takoder se recikliraju.

Za povrat spremnika tvrtke Xerox radi ponovne upotrebe ili recikliranja, ucinite sljedece:
1. Posjetite web-mjesto https://www.xerox.com/office/recycle.
2. Kliknite Recikliranje.

3. Odaberite opciju za vraéanje.
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Recikliranje i zbrinjavanje

Direktiva Otpadna elektricna i elektronicka oprema (WEEE)

Logotip WEEE predstavlja specifi¢ne programe za recikliranje i postupke za obradu elek-
tronickih proizvoda u drzavama Europske unije. ZalaZzemo se za recikliranje nasih
proizvoda.

Ako imate dodatnih pitanja o moguénostima recikliranja, obratite se lokalnom prodaj-
nom uredu.

NAPOMENA O ELEKTRONICKOM OTPADU ZA INDIJU

B

Ovaqj proizvod s komponentama, potrodnim materijalom, dijelovima i rezervnim dijelovima u skladu je s ,,Indij-
skim pravilima o elektroni¢kom otpadu®, a upotreba olova, Zive, heksavalentnog kroma, etera polibromiranih bi-
fenila ili polibromiranih difenila u koncentracijama koje prelaze 0,1 % mase, a za kadmij 0,01 % mase, uz
izuzetak naveden u pravilima, zabranjuje se.
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